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Objasnienie uzywanych znakow

*  Procedura konsultacji
wigkszos¢ oddanych gloséw
**[  Procedura wspoélpracy (pierwsze czytanie)

wiekszos¢ oddanych gltosow

**[I  Procedura wspolpracy (drugie czytanie)
wiekszos¢ oddanych gltosow by zatwierdzic wspolne stanowisko
wymagana wigkszo$¢ glosow ogolnej liczby postow PE by odrzuci¢
wspolne stanowisko lub wprowadzi¢ do niego poprawki

***  Procedura zgody
wigkszos¢é glosow ogdlnej liczby postow do PE, za wyjqtkiem
przypadkow ujetych w art. 105, 107, 161 i 300 Traktatu WE oraz w
art. 7 Traktatu UE

*#*[  Procedura wspotdecyzji (pierwsze czytanie)
wigkszos¢ oddanych gltosow

**#*]  Procedura wspotdecyzji (drugie czytanie)
wigkszos¢ oddanych glosow by zatwierdzi¢ wspolne stanowisko
wymagana wigkszo$¢ glosow ogdlnej liczby postow PE by odrzuci¢
wspdlne stanowisko lub wprowadzi¢ do niego poprawki
***[I1  Procedura wspoldecyzji (trzecie czytanie)

wiekszos¢ oddanych gltosow, by zatwierdzi¢ wspolny projekt

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej przez
Komisje.)

Poprawki do tekstu legislacyjnego

W poprawkach Parlamentu zmiany zaznaczone sa wyttuszczonym drukiem i
kursywg. W aktach zmieniajacych powtorzone bez zmian fragmenty
obowiazujacego przepisu, do ktoérego Parlament - w przeciwienstwie do
Komisji - proponuje poprawki, zaznaczane sa wytluszezonym drukiem.
Ewentualne skreslenia w obrebie takich fragmentéw zaznaczane sa w sposob
nastepujacy: [...]. Oznakowanie zwykig kursywq jest wskazowka dla stuzb
technicznych dotyczaca propozycji korekty elementéw tekstu legislacyjnego
w celu ustalenia tekstu koncowego (np. elementow w oczywisty sposob
btednych lub pominigtych w danej wersji jezykowej). Sugestie korekty
wymagaja zgody wlasciwych stuzb technicznych.
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PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACYJNEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wspolnego stanowiska Rady w celu przyjecia dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady dotyczacej wspolnych zasad rynku wewnetrznego elektrycznosci i
uchylajacej dyrektywe 2003/54/WE

(14539/2/2008 — C6-0024/2009 — 2007/0195(COD))

(Procedura wspoldecyzji: drugie czytanie)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac wspdlne stanowisko Rady (14539/2/2008 — C6-0024/2009),

— uwzgledniajgc stanowisko zajete w pierwszym czytaniu! dotyczace wniosku Komisji
przedstawionego Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2007)0528),

— uwzgledniajac art. 251 ust. 2 traktatu WE,
— uwzgledniajac art. 62 Regulaminu,

— uwzgledniajac zalecenia do drugiego czytania przedstawione przez Komisj¢ Przemystu,
Badan Naukowych i Energii (A6-0216/2009),

1. zatwierdza wspolne stanowisko po poprawkach;

2. zobowiazuje przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

POPRAWKI PARLAMENTU"
do wniosku Rady w sprawie
DYREKTYWY PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

dotyczacej wspdlnych zasad rynku wewnetrznego energii elektrycznej 1 uchylajacej
dyrektywe 2003/54/WE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 47
ust. 2 oraz art. 55 1 art. 95,

! Teksty przyjete, 18.6.2008, P6_TA(2008)0294.

* Poprawki polityczne: tekst nowy lub zmieniony zostal zaznaczony kursywa i wytluszczonym drukiem;
symbol I sygnalizuje skreslenia. Poprawki lub zmiany techniczne wprowadzone przez stuzby jezykowe:
tekst nowy lub zmieniony zostat zaznaczony zwyklta kursyws; symbol || sygnalizuje skreslenia.
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uwzgledniajgc wniosek Komisji,

uwzgledniajgc opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,

uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Regionow?,

stanowigc zgodnie z procedurg okreslong w art. 251 Traktatu?,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2)

€)

(4)

(4a)

(4b)

Rynek wewnetrzny energii elektrycznej, ktory od 1999 r. jest stopniowo realizowany
w calej] Wspolnocie, ma na celu zapewnienie prawdziwej mozliwosci wyboru
wszystkim konsumentom w Unii Europejskiej, bez wzgledu na to, czy sg to obywatele,
czy przedsigbiorstwa, stworzenie nowych mozliwosci gospodarczych oraz zwigkszenie
poziomu handlu transgranicznego, aby osiggna¢ w ten sposob zwiekszenie wydajnosci,
konkurencyjne ceny 1 wyzsze standardy ustug oraz przyczyni¢ si¢ do bezpieczenstwa
dostaw 1 stabilnosci.

Dyrektywa 2003/54/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 czerwca 2003 r.
dotyczaca wspolnych zasad rynku wewnetrznego energii elektrycznej* wniosta
znaczacy wkiad w tworzenie takiego rynku wewnetrznego energii elektryczne;.

Wolnosci, jakie Traktat gwarantuje obywatelom Unii — swobodny przeptyw towarow,
prawo do swobodnego $wiadczenia ustug i swoboda przedsigbiorczosci — s3 mozliwe do
osiggniecia jedynie w warunkach w pelni otwartego rynku, ktéry umozliwia wszystkim
konsumentom swobodny wybor || dostawcow, a wszystkim dostawcom — swobodng
realizacj¢ dostaw dla || odbiorcow.

Istniejg jednak obecnie we Wspolnocie przeszkody w sprzedazy energii elektrycznej na
réwnych warunkach oraz bez dyskryminacji lub niekorzystnych warunkéw. W
szczegoOlnosci brakuje jeszcze niedyskryminacyjnego dostepu do sieci oraz roéwnie
skutecznego nadzoru regulacyjnego w kazdym z panstw cztonkowskich.

Bezpieczenstwo dostaw energii elektrycznej ma kluczowe znaczenie dla rozwoju
spoleczenstwa europejskiego, wdraZania zrownowazonej polityki dotyczqcej zmian
klimatu oraz wspierania konkurencyjnosci na rynku wewnetrznym. W tym celu nalezy
dalej rozwijaé wzajemne polgczenia transgraniczne, aby zapewnic¢ odbiorcom i
przemystowi we Wspolnocie dostawy energii ze wszystkich Zrodet po najbardziej
konkurencyjnych cenach.

Dobrze funkcjonujqcy rynek wewnetrzny energii elektrycznej powinien dostarczaé

Dz.U. C 211z 19.8.2008, s. 23.

Dz.U. C 1722 5.7.2008, s. 55.

Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 18 czerwca 2008 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku
Urzedowym), wspdlne stanowisko Rady z dnia 9 stycznia 2009 r. (dotychczas nieopublikowane

w Dzienniku Urzgdowym) oraz stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia ....

Dz.U.L 176 z 15.7.2003, s. 37.
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©)

(5a)

(6)

(7

(8)

producentom wilasciwych zachet do inwestowania w nowe technologie wytwarzania
energii elektrycznej, w tym z odnawialnych Zrédel energii, ze szczegolnym
uwzglednieniem krajow i regionow najbardziej oddalonych na wspolnotowym rynku
energii. Dobrze funkcjonujqcy rynek powinien rowniez dostarczaé¢ konsumentom
odpowiednich srodkow wspierania bardziej wydajnego zuZycia energii, czego
niezbednym warunkiem jest bezpieczenstwo dostaw energii.

W komunikacie Komisji z dnia 10 stycznia 2007 r., zatytulowanym ,,Polityka
energetyczna dla Europy”, zwrocono uwage na znaczenie dokonczenia budowy rynku
wewnetrznego energii elektrycznej oraz stworzenia réwnych warunkéw dziatania dla
wszystkich przedsigbiorstw energetycznych majacych siedzibg¢ we Wspdlnocie.
Komunikaty Komisji z dnia 10 stycznia 2007 r. zatytulowane ,,Perspektywy rynku
wewnetrznego energii elektrycznej 1 gazu” oraz ,,Dochodzenie w ramach art. 17
rozporzadzenia (WE) nr 1/2003 w odniesieniu do europejskich sektoréw gazu i energii
elektrycznej (Raport koncowy)” wykazaty, ze obecne przepisy i srodki nie zapewniaja
niezbednych ram dla osiggniecia celu, jakim jest wtasciwie funkcjonujacy rynek
wewnetrzny.

W celu zagwarantowania konkurencji i dostaw energii elektrycznej po najbardziej
konkurencyjnej cenie panstwa czlonkowskie i krajowe organy regulacyjne powinny
ulatwiaé transgraniczny dostep nowych dostawcow energii elektrycznej pochodzqgcej z
roznych Zrodel energii oraz nowych dostawcow mocy wytworczych.

Bez skutecznego oddzielenia sieci od dziatalno$ci w zakresie wytwarzania i dostaw
(,,skuteczny rozdzial”) || istnieje nieodlaczne ryzyko dyskryminacji nie tylko w zakresie
eksploatacji sieci, ale takze w zakresie srodkow zachecajacych przedsigbiorstwa
zintegrowane pionowo do dokonywania stosownych inwestycji w swoje siecl.

Przepisy dotyczace rozdziatu prawnego 1 funkcjonalnego przewidziane w dyrektywie
2003/54/WE nie doprowadzity jednak do skutecznego wydzielenia operatorow
systemoOw przesytowych. Na posiedzeniu w Brukseli w dniach 8 1 9 marca 2007 r. Rada
Europejska wezwata w zwigzku z tym Komisj¢ do opracowania wnioskow
legislacyjnych w zakresie ,,skutecznego oddzielenia dziatalno$ci w zakresie dostaw

1 wytwarzania od eksploatacji sieci”.

Skuteczny rozdzial moze zosta¢ zapewniony jedynie poprzez wyeliminowanie srodkow
zachecajacych przedsigbiorstwa zintegrowane pionowo do stosowania dyskryminacji
wobec konkurentow w odniesieniu do dostgpu do sieci oraz w zakresie inwestycji.
Rozdziat wlasnosci — ktory nalezy rozumie¢ jako wyznaczenie wiasciciela sieci na
operatora systemu i zachowanie jego niezaleznosci od wszelkich interesow zwigzanych
z dostawami i produkcjg — jest wyraznie skutecznym i stabilnym sposobem na
rozwigzanie nieodtagcznego konfliktu interesOw oraz zapewnienie bezpieczenstwa
dostaw. Z tej przyczyny Parlament Europejski w swojej rezolucji z dnia 10 lipca 2007 .
w sprawie perspektyw rynku wewnetrznego energii elektrycznej i gazu || nawigzat do
rozdzialu wlasno$ci na poziomie przesytu jako najskuteczniejszego narzedzia
promowania inwestycji w infrastrukture w niedyskryminujacy sposob, sprawiedliwego
dostepu do sieci dla nowych podmiotdéw oraz przejrzystego rynku. Zgodnie z zasadami
rozdzialu wlasnosci || panstwa czlonkowskie powinny by¢ zobowigzane do
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zapewnienia, ze ta sama osoba lub te same osoby nie sg uprawnione do sprawowania
kontroli nad przedsigbiorstwem wytwarzajacym lub dostarczajacym energi¢ elektryczna
1 jednoczesnie do sprawowania kontroli lub wykonywania jakichkolwiek praw
wzgledem operatora systemu przesylowego lub systemu przesytowego. Z drugiej
strony, sprawowanie kontroli nad systemem przesytowym lub nad operatorem systemu
przesytowego powinno wyklucza¢ mozliwo$¢ sprawowania kontroli lub wykonywania
jakichkolwiek praw wzgledem przedsiebiorstwa wytwarzajacego lub dostarczajacego
energi¢ elektryczng. W ramach tych ograniczen || przedsigbiorstwo wytwarzajace lub
dostarczajace energi¢ elektryczng powinno moc posiada¢ udzialy mniejszosciowe

W operatorze systemu przesytowego lub w systemie przesytowym.

(8a) KaZdy system wydzielania powinien skutecznie eliminowaé wszelkie konflikty
interesow miedzy producentami, dostawcami i operatorami systemow przesylowych,
aby stworzyé zachety do niezbednych inwestycji i zapewnié dostep nowych podmiotow
rynkowych w przejrzystych i skutecznych ramach regulacyjnych, i nie powinien
tworzy¢ zbyt kosztownego systemu prawnego dla krajowych organoéw regulacyjnych.

(9) Definicja pojecia ,.kontrola” przejeta jest z rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004
z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie kontroli koncentracji przedsi¢biorstw
(rozporzadzenie WE w sprawie kontroli tgczenia przedsiebiorstw)!.

(10) Poniewaz w ramach rozdziatu wlasno$ci wymagana jest w niektorych przypadkach
restrukturyzacja przedsi¢biorstw, panstwom cztonkowskim, ktore postanowiq
przeprowadzié rozdzial wlasnosci, nalezy przyzna¢ dodatkowy czas na zastosowanie
odpowiednich przepiséw. Ze wzgledu na pionowe powigzania mi¢dzy sektorami energii
elektrycznej 1 gazu || przepisy dotyczace rozdzialu powinny mie¢ zastosowanie do obu
sektorow.

(11) W celu zapewnienia, zgodnie z zasadami rozdzialu wlasno$ci, catkowitej niezaleznosci
eksploatacji sieci od interesow zwigzanych z dostawami i wytwarzaniem, oraz
uniemozliwienia wymiany jakichkolwiek informacji poufnych, ta sama osoba nie
powinna petni¢ jednoczesnie funkcji cztonka zarzadéw zard6wno operatora systemu
przesytowego lub systemu przesytowego, jak i przedsigbiorstwa prowadzacego
dziatalno$¢ w zakresie wytwarzania lub dostaw. Z tego samego powodu ta sama osoba
nie powinna by¢ upowazniona jednoczesnie do wyznaczania czlonkow zarzadow
operatora systemu przesytowego lub systemu przesylowego oraz sprawowania kontroli
lub wykonywania jakichkolwiek praw wzgledem przedsiebiorstwa wytwarzajacego lub
dostarczajacego energi¢ elektryczna.

(12) Ustanowienie operatora systemu lub operatora przesytu niezaleznych od interesow
zwigzanych z dostawami i wytwarzaniem || powinno umozliwi¢ przedsigbiorstwu
zintegrowanemu pionowo utrzymanie wtasnosci aktywow sieci przy jednoczesnym
zapewnieniu skutecznego oddzielenia intereséw, pod warunkiem, ze ten niezalezny
operator systemu lub ten niezalezny operator przesyhu petni wszystkie funkcje operatora
systemu, oraz ze wprowadzone zostang szczegotowe uregulowania oraz szeroko
zakrojone mechanizmy kontroli regulacyjne;j.

! Dz.U.L 24 229.1.2004, s. 1.
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(13)

(14)

(15)

W przypadku, gdy w dniu ..." przedsi¢biorstwo bedace wlascicielem systemu
przesytowego jest czescig przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo, panstwa
cztonkowskie powinny otrzymac¢ mozliwo$¢ wyboru pomiedzy rozdziatem wtasnosci a
ustanowieniem operatora systemu lub operatora przesytu niezaleznego od intereséw
zwigzanych z dostawami 1 wytwarzaniem.

W celu pelnego zabezpieczenia interesow wspolnikow lub akcjonariuszy
przedsigbiorstw zintegrowanych pionowo || panstwa czlonkowskie powinny miec
mozliwo$¢ wprowadzenia rozdzialu wtasnosci w drodze bezposredniego zbycia lub
poprzez rozdzielenie udziatoéw lub akcji przedsiebiorstwa zintegrowanego na udziaty
lub akcje przedsigbiorstwa sieciowego oraz udziaty lub akcje pozostatych
przedsigbiorstw dostarczajacych 1 wytwarzajacych energie elektryczna, pod warunkiem,
ze spetnione zostaly wymogi wynikajace z rozdzialu wlasnosci.

Pelna skutecznos$¢ opcji niezaleznego operatora systemu lub niezaleznego operatora
przesyhu powinna zosta¢ zapewniona poprzez szczegotowe przepisy uzupetniajace.
Zasady dotyczgce niezaleinego operatora systemu przesytowego zapewnia wlasciwsze
ramy regulacyjne gwarantujqce sprawiedliwg konkurencje, wystarczajqce inwestycje,
dostep nowych podmiotow rynkowych i integracje rynku energii elektrycznej.
Skuteczny rozdzial w oparciu o przepisy dotyczqce niezaleinego operatora systemu
przesylowego powinien opierac si¢ na zestawie srodkow natury organizacyjnej i
srodkow dotyczqcych zarzgdzania operatorami systemow przesylowych oraz na
zestawie srodkach dotyczqcych inwestycji, przylgczania do sieci nowych zdolnosci
produkcyjnych i integracji rynku poprzez wspolprace regionalng. Niezalezno$¢
operatora przesylu powinna réwniez zosta¢ zapewniona mi¢dzy innymi poprzez
wprowadzenie okresow przejsciowych, podczas ktorych w przedsigbiorstwie
zintegrowanym pionowo nie prowadzi si¢ dziatalnosci zarzadczej lub innej odno$ne;j
dzialalnos$ci umozliwiajacej dostep do takich samych informac;ji, jakie uzyska¢ moze
osoba na stanowisku kierowniczym. Model skutecznego rozdziatu oparty na
niezaleznym operatorze przesylu spetnia wymogi ustalone na posiedzeniu Rady
Europejskiej w dniu 8 i 9 marca 2007 r. w Brukseli.

(15a) W celu zwigkszenia konkurencji na rynku wewnetrznym energii elektrycznej nalezy

(16)

umoZzliwi¢ odbiorcom innym niz gospodarstwa domowe wybor dostawcow, jak rownieZ
podpisanie umow na dostawe energii elektrycznej z kilkoma dostawcami. Takich
odbiorcow naleZy chronié¢ przed klauzulami wylgcznosci, ktorych konsekwencjq jest
eliminowanie ofert konkurencyjnych i/lub uzupeltniajqcych.

Panstwo cztonkowskie ma prawo do opowiedzenia si¢ za calkowitym rozdziatem
wlasnosci na swoim terytorium. W przypadku, gdy panstwo cztonkowskie skorzystato
z tego prawa, przedsigbiorstwo nie ma prawa do ustanowienia niezaleznego operatora
systemu lub niezaleznego operatora przesytu. Ponadto przedsigbiorstwa prowadzace
jakakolwiek dziatalno$¢ w zakresie wytwarzania lub dostaw nie mogg bezposrednio lub
posrednio sprawowac kontroli lub wykonywa¢ jakichkolwiek praw wzgledem operatora
systemu przesytowego z panstwa cztonkowskiego, ktore opowiedziato si¢ za

Dz.U.: Prosz¢ wstawi¢ date wejscia w zycie niniejszej dyrektywy.
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catkowitym rozdziatem wiasnosci.

(17) Zgodnie z niniejsza dyrektywa || na rynku wewnetrznym energii elektrycznej beda
istniaty rozne rodzaje organizacji rynku. Srodki, ktore panstwa cztonkowskie mogtyby
podja¢ w celu zapewnienia rownych warunkow dziatania, powinny by¢ oparte na
nadrzgdnych wzgledach interesu ogo6lnego. Zgodno$¢ §rodkow z Traktatem oraz
z prawem wspolnotowym nalezy konsultowa¢ z Komisj3.

(18) Przy wdrazaniu skutecznego rozdziatu nalezy przestrzega¢ zasady niedyskryminacji
miedzy sektorem publicznym i prywatnym. W tym celu ta sama osoba, samodzielnie
lub wspdlnie z innymi podmiotami, nie powinna mdc sprawowac kontroli lub
wykonywania jakichkolwiek praw — z naruszeniem zasad rozdziatu wtasnosci lub opcji
niezaleznego operatora systemu — w odniesieniu do sktadu, glosowania lub decyzji
organdéw zarO6wno operatorow systemow przesylowych lub systemow przesylowych, jak
1 przedsiebiorstw wytwarzajacych lub dostarczajacych energie elektryczng. W
odniesieniu do rozdzialu wlasno$ci oraz opcji niezaleznego operatora sytemu, pod
warunkiem, ze dane panstwo czlonkowskie jest w stanie wykaza¢, ze wymog jest
spelniony, dwa odrgbne podmioty publiczne powinny modc kontrolowaé || z jednej
strony || dziatalno$¢ w zakresie wytwarzania i dostaw || , a z drugiej strony || dziatalnos¢
przesytowa.

(19) W petni skuteczne oddzielenie dziatalno$ci sieciowej od dziatalno$ci w zakresie dostaw
1 wytwarzania powinno mie¢ zastosowanie na calym obszarze Wspolnoty, zaréwno
wobec przedsigbiorstw ze Wspdlnoty, jak i tych spoza Wspdlnoty. Aby zapewnic, ze
dzialalnos¢ sieciowa oraz dziatalnos¢ w zakresie dostaw 1 wytwarzania na catym
obszarze Wspodlnoty sa od siebie niezalezne, organy regulacyjne powinny zosta¢
uprawnione do odmowy przyznania certyfikacji operatorom systemoéw przesytowych,
ktorzy nie spetniajq kryteridw rozdziatu. Aby zapewni¢ konsekwentne stosowanie tych
zasad na catym obszarze Wspoélnoty, organy regulacyjne powinny w jak najwyzszym
stopniu uwzglednia¢ opini¢ Komisji przy podejmowaniu decyzji w sprawie certyfikacji.
Ponadto, w celu zapewnienia przestrzegania zobowigzan mi¢dzynarodowych
Wspdlnoty oraz solidarnosci i bezpieczenstwa energetycznego we Wspdlnocie Komisja
powinna mie¢ prawo do wydawania opinii w sprawie certyfikacji w odniesieniu do
wlasciciela systemu przesylowego lub operatora systemu przesylowego kontrolowanego
przez osobe lub osoby z kraju trzeciego lub z krajow trzecich.

(20) Zabezpieczenie dostaw energii stanowi jeden z zasadniczych elementow
bezpieczenstwa publicznego 1 w zwiazku z tym jest $cisle powigzane ze sprawnym
funkcjonowaniem wewnetrznego rynku energii elektrycznej oraz z integracjq
odizolowanych rynkow energii elektrycznej panstw czlonkowskich. Energia
elektryczna moze dotrze¢ do obywateli Unii wylacznie za posrednictwem sieci.
Funkcjonujace rynki energii elektrycznej oraz, w szczegdlnosci, sieci i inne aktywa
zwigzane z dostawami energii elektrycznej, sg istotne dla bezpieczenstwa publicznego,
konkurencyjnosci gospodarki oraz dobrobytu obywateli Unii. Osobom z krajéw trzecich
nalezy zatem zezwoli¢ na kontrolowanie systemu przesylowego lub operatora systemu
przesytowego jedynie wtedy, gdy spelniaja one majace zastosowanie we Wspdlnocie
wymogi skutecznego rozdziatu. Bez uszczerbku dla zobowigzan migdzynarodowych
Wspolnoty || Wspolnota uwaza, ze sektor systemow przesytowych energii elektrycznej
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ma bardzo duze znaczenie dla Wspdlnoty 1 dlatego niezbedne sg dodatkowe
zabezpieczenia w odniesieniu do zachowania bezpieczenstwa dostaw energii do
Wspolnoty, aby unikna¢ wszelkich zagrozen dla porzadku 1 bezpieczenstwa
publicznego we Wspodlnocie oraz dla dobrobytu obywateli Unii. Bezpieczenstwo dostaw
energii do Wspolnoty wymaga w szczeg6lnosci oceny niezaleznosci eksploatacji sieci,
poziomu uzaleznienia Wspolnoty oraz poszczegdlnych panstw cztonkowskich od dostaw
energii z krajow trzecich oraz traktowania zarowno krajowego, jak i zagranicznego
handlu energig oraz inwestycji w energi¢ przez dany kraj trzeci.

Niedyskryminacyjny dostgp do sieci dystrybucyjnej decyduje o dostepie dostawcy do
odbiorcow na poziomie detalicznym. Mozliwosci stosowania dyskryminacji w zakresie
dostgpu 0sob trzecich oraz inwestycji s3 jednak mniejsze na poziomie dystrybucji niz na
poziomie przesylu, gdzie ograniczenia 1 wplyw interesow zwigzanych z wytwarzaniem
lub dostawami sg zazwyczaj mniejsze niz na poziomie dystrybucji. Ponadto || wymog
rozdzialu prawnego 1 funkcjonalnego operatoréw systemoéw dystrybucyjnych zaczat
obowigzywac, zgodnie z dyrektywa 2003/54/WE, dopiero od dnia 1 lipca 2007 r., za$
jego wplyw na rynek wewnetrzny energii elektrycznej w dalszym ciggu wymaga oceny.
Obowiazujace obecnie przepisy dotyczace rozdziatu prawnego i funkcjonalnego moga
doprowadzi¢ do skutecznego rozdzialu, pod warunkiem, ze b¢dg wyrazniej okreslone,
wlasciwie realizowane 1 §cisle monitorowane. W celu stworzenia réwnych warunkow
dzialania na poziomie detalicznym || nalezy monitorowac¢ dziatalno$¢ operatorow
systemu dystrybucyjnego, zapobiegajac tym samym wykorzystywaniu przez nich

swojej integracji pionowej w odniesieniu do ich pozycji konkurencyjnej na rynku,
zwlaszcza w stosunku do odbiorcow bedacych gospodarstwami domowymi oraz matych
odbiorcéw niebedacych gospodarstwami domowymi.

(21a) Panstwa czlonkowskie zachecajg do modernizacji sieci dystrybucyjnych, np. poprzez

(22)

(23)

wprowadzanie sieci inteligentnych, ktore powinny by¢ budowane w sposob
zachecajgcy do zdecentralizowanego wytwarzania energii i do efektywnosci
energetycznej.

W przypadku matych systemow ustugi pomocnicze moga by¢ zapewniane przez
operatoréw systemow przesytowych potagczonych wzajemnie z matymi systemami.

Aby unikng¢ naktadania nieproporcjonalnie duzych obcigzen finansowych

1 administracyjnych na matych operatorow systemow dystrybucyjnych, panstwa
cztonkowskie powinny moc, w razie koniecznos$ci, zwolni¢ takie spotki ze speniania
prawnych wymogow rozdziatu dystrybucji.

(23a) Jezeli zamkniety system dystrybucji stuiy zapewnieniu optymalnej wydajnosci

zintegrowanych dostaw energii wymagajgcych szczegolnych standardow
Sfunkcjonowania lub zamkniety system dystrybucji jest utrzymywany glownie do
uzytku jego wlasciciela, to powinno by¢ mozliwe zwolnienie operatora systemu
dystrybucji 7 obowigzkow, ktore stanowilyby nadmierne obcigienie administracyjne ze
wigledu na szczegolny charakter stosunku miedzy operatorem systemu dystrybucji a
uzytkownikami systemu. Zaklady przemystowe, obiekty handlowe lub miejsca
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swiadczenia wspolnych ustug, np. budynki stacji kolejowych, lotniska, szpitale, duZe
obiekty kampingowe ze zintegrowangq infrastrukturq lub zaklady przemystu
chemicznego mogq obejmowac zamknigte systemy dystrybucji ze wzgledu na
specjalistyczny charakter ich dziatalnosci.

(24) Procedury udzielania zezwolen nie powinny prowadzi¢ do obcigzen administracyjnych
nieproporcjonalnych do wielkosci 1 potencjalnego oddziatywania producentéw energii
elektrycznej. Nadmiernie powolne procedury wydawania zezwolen mogq stanowié
bariere dla dostepu nowych podmiotow rynkowych.

(25) Nalezy podjac¢ dalsze $rodki w celu zapewnienia przejrzystych 1 niedyskryminacyjnych
taryf za dostep do sieci. Taryfy te powinny by¢ stosowane wobec wszystkich
uzytkownikow systemu na niedyskryminacyjnych zasadach.

(26) Dyrektywa 2003/54/WE wprowadzita wymdg, aby panstwa cztonkowskie ustanowity
organy regulacyjne posiadajace szczegdlne uprawnienia. Z do§wiadczenia wynika
jednak, ze na przeszkodzie skutecznosci regulacji stoi czesto brak niezaleznos$ci
organdéw regulacyjnych od rzadu, a takze niewystarczajace uprawnienia i swoboda
uznania. Z tej przyczyny Rada Europejska || na || posiedzeniu w Brukseli w dniach 8 1
9 marca 2007 r. || wezwata Komisje do opracowania wnioskéw legislacyjnych
przewidujacych dalszg harmonizacj¢ uprawnien i zwigkszanie niezaleznosci krajowych
organdéw regulacyjnych energetyki. Nalezy wprowadzi¢ mozliwosé¢, aby tym krajowym
organom regulacyjnym mdgt podlega¢ zardwno sektor elektroenergetyczny, jak 1 sektor
gazowy.

(26a) Jakiekolwiek ujednolicenie uprawnien krajowych organoéw regulacyjnych powinno
obejmowac uprawnienia do tworzenia zachet oraz uprawnienia do nakladania na
przedsiebiorstwa energetyczne skutecznych, proporcjonalnych i odstraszajgcych
sankcji lub do proponowania wlasciwemu sqdowi nalozenia takich sankcji. Ponadto
organy regulacyjne powinny posiadaé uprawnienia do 7gdania wlasciwych informacji
od przedsigbiorstw energetycznych, do prowadzenia odpowiednich i zadawalajgcych
dochodzen oraz do rozstrzygania sporow.

(27) Jezeli rynek wewngetrzny energii elektrycznej ma wtasciwie funkcjonowac, organy
regulacji energetyki powinny mdc podejmowac decyzje dotyczace wszelkich istotnych
kwestii regulacyjnych oraz by¢ w petni niezalezne od jakichkolwiek innych interesow
publicznych lub prywatnych. Nie wyklucza to mozliwosci stosowania kontroli sadowej
ani nadzoru parlamentarnego zgodnie z prawem konstytucyjnym panstw
cztonkowskich. Ponadto zatwierdzanie budzetu organu regulacyjnego przez krajowego
prawodawce nie stanowi przeszkody dla autonomii budzetowe;j. Przepisy dotyczgce
niezaleznego wykonywania budzetu przyznanego organowi regulacyjnemu powinny
byé wdroZone w ramach okreslonych przez krajowe ustawy i przepisy budzetowe.
Przyczyniajgc sie do niezaleznosci krajowego organu regulacyjnego od wszelkich
interesow politycznych lub gospodarczych poprzez odpowiedni system rotacji, panstwa
czlonkowskie mogq naleiycie uwzgledniaé dostgpnosé zasobow ludzkich i wielkosé
zarzqdu.

(28) W celu zapewnienia skutecznego dostepu do rynku wszystkim jego uczestnikom,
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(29)

facznie z nowymi podmiotami wchodzacymi na rynek, niezbedne sg
niedyskryminacyjne i odzwierciedlajace koszty mechanizmy bilansowania. W chwili,
kiedy rynek energii elektrycznej stanie si¢ dostatecznie ptynny, cel ten powinien by¢
osiaggniety poprzez ustanowienie przejrzystych mechanizméw rynkowych dla dostaw

1 zakupu energii elektrycznej niezbednej w ramach wymogoéw bilansowania. W sytuacji
braku takiego ptynnego rynku krajowe organy regulacyjne powinny odgrywac¢ aktywna
role w celu zapewniania, Ze taryfy za bilansowanie sg niedyskryminacyjne

1 odzwierciedlajg koszty. Jednocze$nie nalezy dostarczy¢ stosownych srodkow
zachegcajacych do zapewnienia zbilansowania energii elektrycznej dostarczanej do
systemu 1 odbieranej z systemu oraz do unikania zagrozenia dla systemu. Operatorzy
systemow przesylowych powinni utatwiaé udziatl odbiorcow koncowych i grup
odbiorcow koncowych w rynkach rezerw i rynkach bilansujqcych.

Krajowe organy regulacyjne powinny moc ustala¢ lub zatwierdza¢ taryfy lub metody
stosowane do wyliczania taryf, w oparciu o propozycje operatora systemu przesylowego
lub operatora(-6w) systemu dystrybucyjnego, lub w oparciu o propozycje uzgodnione
migdzy tym operatorem(-ami) 1 uzytkownikami sieci. Wykonujac te zadania, krajowe
organy regulacyjne powinny zapewnic, Ze taryfy przesytowe i1 dystrybucyjne sg
niedyskryminacyjne 1 odzwierciedlajg koszty, a takze powinny uwzgledniaé
dlugoterminowe marginalne koszty sieci, ktorych uniknigto dzigki zastosowaniu
srodkow zarzadzania popytem.

(29a) Krajowe organy regulacyjne powinny powiadamiac organy ds. konkurencji i Komisje

(30)

o panstwach czlonkowskich, w ktorych ceny majg niekorzystny wplyw na konkurencje
i prawidlowe funkcjonowanie rynku.

Organy regulacji energetyki powinny posiada¢ uprawnienia do wydawania wigzacych
decyzji w odniesieniu do przedsigbiorstw energetycznych oraz do nakladania
skutecznych, proporcjonalnych 1 odstraszajacych sankcji na przedsigbiorstwa
energetyczne, ktore nie wywigzuja si¢ ze swoich zobowigzan, lub do zaproponowania
wlasciwemu sgdowi natozenia na nie takich sankcji. Organom regulacyjnym nalezy
réwniez przyzna¢ — niezaleznie od stosowania zasad konkurencji — uprawnienia do
podejmowania decyzji w sprawie stosownych srodkow zapewniajgcych odbiorcom
korzysci poprzez promowanie skutecznej konkurencji niezbednej dla wtasciwego
funkcjonowania rynku wewnetrznego energii elektrycznej. Ustanowienie wirtualnych
elektrowni — przez co nalezy rozumie¢ program udostgpniania energii elektrycznej,

w ramach ktorego przedsigbiorstwo produkujace energie elektryczng ma obowigzek
przez pewien okres sprzedawac lub udostgpnia¢ pewng ilo$¢ energii elektrycznej
zainteresowanym dostawcom lub przyznaé im dostgp do czgsci swoich zdolnosci
wytworczych — sg jednym z mozliwych srodkow, ktore mozna uzy¢ w celu promowania
skutecznej konkurencji i zapewniania wiasciwego funkcjonowania rynku. Organom
regulacji energetyki nalezy réwniez przyzna¢ uprawnienia do zapewniania wysokich
standardow ustugi powszechnej i publicznej w zgodzie z otwarciem rynku, ochrony
odbiorcoéw wrazliwych, a takze pelnej skutecznosci srodkéw w zakresie ochrony
konsumentow. Przepisy te powinny pozostawaé bez uszczerbku zaréwno dla uprawnien
Komisji w zakresie stosowania zasad konkurencji, w tym réwniez badania operacji
taczenia przedsigbiorstw o wymiarze wspolnotowym, jak i dla zasad dotyczacych rynku
wewnetrznego, takich jak swobodny przeptyw kapitatu.

RR\779845PL.doc 13/84 PE421.366v02-00

PL



(31) Rynek wewngtrzny energii elektrycznej ponosi konsekwencje braku ptynnos$ci
1 przejrzystosci, ktory stoi na przeszkodzie skutecznej alokacji zasobow, zabezpieczeniu
przed ryzykiem oraz wejsciu na rynek nowych podmiotéw. Istnieje potrzeba
zwiekszenia konkurencyjnos$ci 1 bezpieczenstwa dostaw poprzez utatwienie wigczenia
nowych elektrowni do sieci elektroenergetycznej we wszystkich panstwach
cztonkowskich, w szczegdlnos$ci przez stwarzanie zachet dla nowych uczestnikow
rynku. Niezbedne jest zwigkszenie zaufania do rynku, jego pltynnosci oraz || liczby jego
uczestnikow, dlatego tez nalezy zwiekszy¢ nadzor regulacyjny nad przedsigbiorstwami
prowadzacymi dzialalno§¢ w zakresie dostaw energii elektrycznej. Wymogi takie
powinny pozosta¢ bez uszczerbku oraz by¢ zgodne z obowigzujacymi przepisami
wspolnotowymi dotyczacymi rynkow finansowych. Niezbgdna jest wspotpraca
pomiedzy organami regulacji energetyki i organami nadzoru rynkow finansowych ||
w celu umozliwienia kazdemu z nich wzajemnego zapoznania si¢ z 0g6lng sytuacja na
odnos$nych rynkach.

(32) Przed przyjeciem przez Komisj¢ wytycznych okreslajacych dalsze wymagania
w zakresie prowadzenia dokumentacji || Agencja ds. Wspotpracy Organéw Regulacji
Energetyki, ustanowiona na mocy rozporzadzenia (WE) nr .../... Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia ... w sprawie utworzenia Agencji ds. Wspotpracy Organow
Regulacji Energetyki'™ (,,Agencja”), oraz Komitet Europejskich Organow Nadzoru nad
Papierami Warto$ciowymi (,,CESR”) powinny porozumie¢ si¢ z Komisja i doradzac jej
w sprawie tresci wytycznych. Agencja i CESR powinny réwniez wspotpracowac w celu
przeprowadzenia dalszej analizy oraz doradzania w odniesieniu do kwestii, czy
transakcje w ramach umow na dostawy energii elektrycznej oraz derywaty
elektroenergetyczne powinny podlega¢ wymogom w zakresie zachowania
przejrzystosci przed lub po zawarciu transakcji, a jezeli tak, jaka powinna by¢ tre$¢ tych
Wymogow.

(32a) Panstwa czlonkowskie lub — jezeli dane panstwo cztonkowskie ustanowilo takie
zasady — organ regulacyjny powinien zachecacé do opracowywania umow na dostawy
przerywalne.

(33) Caty wspdlnotowy przemyst 1 handel, lacznie z matymi i §rednimi przedsigbiorstwami,
a takze wszyscy obywatele Unii korzystajacy z gospodarczych przywilejow rynku
wewngetrznego powinni takze moc korzysta¢ z wysokiego poziomu ochrony
konsumentow. W szczego6lnosci || odbiorcy bedacy gospodarstwami domowymi, a
takze, jeZeli panstwa czlonkowskie uznajg to za stosowne, mate przedsigbiorstwa
powinny roéwniez moc korzysta¢ z gwarancji ustugi publicznej, szczegdlnie
w odniesieniu do bezpieczenstwa dostaw 1 uzasadnionych taryf, ze wzgledu na
uczciwos$¢, konkurencyjnosé i, posrednio, w celu stworzenia nowych miejsc pracy.
Odbiorcy ci powinni mieé dostep do moZliwosci wyboru, sprawiedliwego traktowania,
prawa do reprezentacji i mechanizmow rozstrzygania sporow.

! DzU.L ...
- Dz.U.: Prosz¢ wstawi¢ numer i date ).
PE421.366v02-00 14/84 RR\779845PL.doc

PL



(34)

(35)

(36)

(37)

Prawie wszystkie panstwa cztonkowskie wybraly przejrzysta procedurg udzielania
zezwolen jako sposob zapewnienia konkurencji na rynku wytwarzania energii
elektrycznej. Panstwa czlonkowskie powinny jednakze zapewni¢ mozliwosé
zwiekszenia bezpieczenstwa dostaw poprzez uruchomienie procedur przetargowych lub
im réwnowaznych, w przypadku gdy wystarczajaca zdolno$¢ wytworcza energii
elektrycznej nie zostanie zbudowana na podstawie procedur udzielania zezwolen. Ze
wzgledu na ochrong srodowiska i promowanie nowych technologii panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ oglaszania przetargow na nowe zdolnosci na
podstawie opublikowanych kryteriéw. Nowe zdolno$ci obejmujg miedzy innymi
odnawialne Zrdédta energii 1 skojarzong produkcje ciepta 1 elektrycznosci.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo dostaw || rOwnowaga podazy i popytu w poszczegolnych
panstwach cztonkowskich powinna by¢ monitorowana, a w nastgpstwie monitoringu
powinno zosta¢ sporzadzone sprawozdanie o sytuacji na poziomie Wspolnoty, przy
uwzglednieniu zdolnosci potaczen wzajemnych migdzy poszczegdlnymi obszarami.
Taki monitoring powinien by¢ przeprowadzony wystarczajaco wczesnie, aby umozliwic
podjecie wlasciwych srodkdw w razie naruszenia bezpieczenstwa dostaw. Budowa oraz
utrzymywanie niezbg¢dnej infrastruktury sieci, lacznie ze zdolnoscig potaczen
wzajemnych, powinny przyczynia¢ si¢ do zapewnienia stabilnych dostaw energii
elektrycznej. Utrzymywanie oraz budowa niezbednej infrastruktury sieci, tacznie ze
zdolnoscig polaczen wzajemnych i zdecentralizowanym wytwarzaniem energii
elektrycznej, sg istotnymi elementami w zakresie zapewniania stabilnych dostaw energii
elektrycznej.

Panstwa cztonkowskie powinny zapewnia¢ uzytkownikom bedacym gospodarstwami
domowymi, a takze, jezeli panstwa cztonkowskie uznajg to za wlasciwe, matym
przedsiebiorstwom || prawo do dostaw energii elektrycznej o okreslonej jakos$ci

o wyraznie porownywalnych, przejrzystych 1 uzasadnionych cenach. Aby zapewnic
utrzymanie wysokich standardow ustugi publicznej we Wspdlnocie, Komisja powinna
by¢ regularnie powiadamiana o wszelkich srodkach podejmowanych przez panstwa
cztonkowskie dla osiagnigcia celow niniejszej dyrektywy. Komisja powinna regularnie
publikowa¢ sprawozdanie analizujace srodki podjete na poziomie krajowym dla
osiggnigcia celow zwigzanych z ustuga publiczng oraz porownujace ich skutecznos¢,
w celu opracowania zalecen dotyczacych srodkow, jakie nalezy podja¢ na poziomie
krajowym dla osiggnig¢cia wysokich standardow ustug publicznych. Panstwa
cztonkowskie powinny podja¢ niezbgdne $rodki dla ochrony odbiorcéw wrazliwych

w kontekscie rynku wewnetrznego energii elektrycznej. Takie srodki moga si¢ r6znié¢
w zaleznosci od specyficznych warunkéw w danym panstwie cztonkowskim i moga
obejmowac¢ szczegolne srodki dotyczace platnosci rachunkoéw za energig elektryczng
lub bardziej ogdlne $rodki podjete w ramach systemu zabezpieczenia spotecznego. W
przypadku, gdy usluga powszechna dostgpna jest rowniez dla matych przedsigbiorstw,
srodki zapewniajace takg ustuge powszechng moga roéznic si¢ od siebie w zaleznosci od
tego, czy dotycza odbiorcow bedacych gospodarstwami domowymi, czy matych
przedsiebiorstw.

Przestrzeganie wymogow ustugi publicznej jest podstawowym wymogiem niniejsze;j
dyrektywy, wazne jest wiec, aby w niniejszej dyrektywie zostaly okreslone wspolne
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minimalne standardy, przestrzegane przez wszystkie panstwa czlonkowskie || ,

z uwzglednieniem celow wspolnej ochrony, bezpieczenstwa dostaw, ochrony
srodowiska 1 rownowaznych poziomow konkurencji we wszystkich panstwach
cztonkowskich. Wazne jest, aby wymogi ustugi publicznej podlegaly interpretacji na
poziomie krajowym, z uwzglednieniem uwarunkowan krajowych i pod warunkiem
przestrzegania prawa wspolnotowego.

(38) Panstwa cztonkowskie moga wyznaczy¢ dostawce z urzedu. Takim dostawcg moze by¢
dziat sprzedazy przedsiebiorstwa zintegrowanego pionowo, zajmujacego si¢ takze
dystrybucja, jezeli spelnia ono wymagania dotyczace rozdziatu wynikajace z niniejszej

dyrektywy.

(39) Srodki wprowadzane w zycie przez panstwa cztonkowskie, aby osiagna¢ cele spojnosci
spotecznej i gospodarczej, moga obejmowac || w szczegdlnosci | zapewnienie
odpowiednich bodzcow ekonomicznych || przy uzyciu, w stosownych przypadkach,
wszelkich istniejacych narzedzi krajowych i wspolnotowych. Narzedzia te moga
obejmowac¢ mechanizmy zobowigzan dla zagwarantowania koniecznych inwestycji.

(40) W zakresie, w jakim $rodki przyjete przez panstwa cztonkowskie w celu spetnienia
obowigzkow uzytecznosci publicznej stanowig pomoc panstwa || zgodnie z art. 87 ust. 1
Traktatu, istnieje obowigzek zgtoszenia ich Komisji wynikajacy z art. 88 ust. 3 Traktatu.

(41) Wymogi ustugi publicznej, w tym wymogi dotyczqce ustugi powszechnej, oraz
wynikajace z nich wspolne minimalne standardy musza by¢ w dalszym ciaggu
doskonalone w celu zapewnienia, Ze wszyscy odbiorcy, gwlaszcza wrazliwi, mogq
odnies¢ korzys$ci wynikajace z konkurencji i uczciwych cen. Wymogi ustugi publicznej
nalezy definiowac na szczeblu krajowym, 7 uwzglednieniem specyfiki krajowej.
Panstwa czlonkowskie powinny jednak przestrzega¢ prawa wspolnotowego. Obywatele
Unii oraz, jezeli panstwa czlonkowskie uznajg to za stosowne, male przedsigbiorstwa
powinny mie¢ mozliwosé korzystania 7 obowigzkow uiytecznosci publicznej, zwlaszcza
w odniesieniu do bezpieczenstwa dostaw i rozsgdnych cen. Kluczowym aspektem
dostaw dla odbiorcow jest dostep do ebiektywnych i przejrzystych danych na temat
zuzycia. Dlatego tez odbiorcy powinni mieé dostep do swoich danych na temat zuzycia,
zwiqzanych 7 nim cen i kosztow ustug, tak by mogli zwracac si¢ do konkurentéw o
sktadanie ofert w oparciu o te dane. Odbiorcy powinni rowniez mie¢ prawo do
odpowiedniej informacji o wlasnym zuzyciu energii. Przedptaty powinny
odzwierciedlac prawdopodobne zuziycie energii elektrycznej, a roine systemy platnosci
powinny by¢ niedyskryminujgce. Wystarczajgco czesto przekazywane odbiorcom
informacje na temat kosztow energii beda stwarza¢ zachety do oszczednos$ci energii,
gdyz dzigki nim odbiorcy uzyskaja bezposrednie informacje zwrotne dotyczace
skutkéw inwestycji w energooszczedne rozwigzania oraz skutkdw zmiany
przyzwyczajen. W zwigzku z tym pelne wdroZenie dyrektywy 2006/32/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady 7 dnia 5 kwietnia 2006 r. w sprawie efektywnosci koncowego
wykorzystania energii i ustug energetycznych' pomoze odbiorcom obniiyé¢ koszty
energii.

! Dz.U. L 114 727.4.2006, s. 64.
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(41a) Interesy odbiorcow powinny byé glownym elementem niniejszej dyrektywy, a
zapewnienie jakosci ustugi powinna by¢é glownym zadaniem przedsiebiorstw
energetycznych. NaleZy poszerzyc i zagwarantowac obowigzujgce prawa odbiorcow,
ktore powinny obejmowac wigkszq przejrzystos¢. Ochrona odbiorcow powinna
zapewniac wszystkim odbiorcom na jak najszerszym obszarze europejskim korzystanie
7 konkurencyjnego rynku. Panstwa czlonkowskie lub — jeZeli panistwo czlonkowskie

wprowadzilo takie zasady — organy regulacyjne powinny egzekwowadé prawa
odbiorcow.

(41b) Konsumenci powinni miec dostep do jasnych i zrozumialych informacji na temat ich
praw w odniesieniu do sektora energetycznego. Po konsultacji z odpowiednimi
zainteresowanymi stronami, w tym z panstwami cztonkowskimi, krajowymi organami
regulacyjnymi, organizacjami konsumentow i przedsigbiorstwami energetycznymi,
Komisja powinna ustanowi¢ dostepng, tatwg w uiytku liste kontrolng konsumenta
energii, prezentujgcq konsumentom praktyczne informacje o ich prawach. Lista

kontrolna konsumenta energii powinna by¢ dostarczana wszystkim konsumentom i
publicznie dostepna.

(41c) Ubostwo energetyczne stanowi coraz wigkszy problem we Wspolnocie. Dotkniete nig
panstwa czlonkowskie, ktore jeszcze tego nie zrobily, powinny zatem opracowad
krajowe plany dziatan lub inne stosowne ramy pozwalajgce stawic¢ czolta ubostwu
energetycznemu, majgce na celu obnizenie liczby osob cierpigcych z jego powodu. W
kazdym przypadku panstwa czlionkowskie powinny zapewnic¢ niezbedne dostawy
energii dla wrazliwych odbiorcow. Mogq przy tym zastosowaé zintegrowane podejscie,
np. w ramach polityki socjalnej, a wdraZane srodki mogq obejmowac poprawe polityki
socjalnej lub efektywnosci energetycznej w mieszkalnictwie. Niniejsza dyrektywa
powinna przynajmniej umoZliwi¢ krajowq polityke na rzecz wrazliwych odbiorcow.

(41d) Lepszg ochrong konsumentow gwarantuje dostgpnosé skutecznych srodkow
rozstrzygania sporow dla wszystkich konsumentow. Panstwa czlonkowskie powinny
wprowadzié szybkie i skuteczne procedury rozpatrywania skarg.

(41e) Wprowadzenie inteligentnych systemow pomiarowych moZe opierac si¢ na ocenie
gospodarczej. Jezeli 7 oceny takiej wyniknie, ;e wprowadzenie tego rodzaju systemow
pomiarowych jest racjonalne z gospodarczego punktu widzenia i oplacalne tylko dla
konsumentow o okreslonym poziomie zugycia energii elektrycznej, panstwa

czlonkowskie mogq to uwzglednié¢ przy wdraZaniu inteligentnych systemow
pomiarowych.

(41f) Ceny rynkowe powinny stwarzac¢ wlasciwe zachety do rozwoju sieci i inwestowania w
nowe technologie wytwarzania energii elektrycznej.

(41g) Wspieranie uczciwej konkurencji i tatwego dostepu roZnych dostawcow oraz
podnoszenie zdolnosci nowych technologii wytwarzania energii elektrycznej powinno
by¢é szczegolnie wazne dla panstw czlonkowskich, by umozliwié konsumentom peine
korzystanie 7 moZliwosci, jakie daje zliberalizowany rynek wewnetrzny energii
elektrycznej.
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(42)

Majac na uwadze tworzenie rynku wewnetrznego energii elektrycznej, panstwa
cztonkowskie powinny sprzyjac integracji swoich krajowych rynkéw oraz wspolpracy
operatoréw systemow na poziomie wspolnotowym oraz regionalnym, uwzgledniajgc
rowniez wyspy energetyczne, ktore nadal istniejq we Wspdlnocie.

(42a) Jednym 7 glownych celow niniejszej dyrektywy powinno byé tworzenie prawdziwie

europejskiego rynku energii elektrycznej poprzez europejskq sie¢ polgczen, dlatego tez
regulacyjne kwestie dotyczgce wzajemnych polgczen transgranicznych i rynkow
regionalnych powinny naleZec do glownych zadan organow regulacyjnych, w
stosownych przypadkach dzialajgcych w Scistej wspolpracy 7 Agencjg.

(42b) Jednym z gtownych celow niniejszej dyrektywy powinno byé rowniez zapewnienie

(43)

(44)

(45)

(46)

wspolnych zasad prawdziwie europejskiego rynku wewnetrznego i szerokich dostaw
energii dostepnej dla kaidego. W tym celu niezaklécone ceny rynkowe stanowilyby
zachete do tworzenia wzajemnych polgczen transgranicznych oraz inwestycji w nowe
technologie wytwarzania energii, prowadzqc w perspektywie dlugoterminowej do
konwergencji cen.

Organy regulacyjne powinny rowniez dostarcza¢ informacje rynkowi, aby pozwoli¢
Komisji na spetnianie jej roli polegajacej na obserwowaniu i monitorowaniu rynku
wewnetrznego energii elektrycznej oraz jego rozwoju w perspektywie kréotko-, srednio-
1 dlugoterminowej, wiaczajac w to aspekty takie, jak zdolnosci wytworcze, rézne zrodta
wytwarzania energii elektrycznej, infrastruktura przesylowa i dystrybucyjna, jakosé
ustug, handel transgraniczny, zarzgdzanie ograniczeniami przesylowymi, inwestycje,
ceny hurtowe 1 detaliczne, ptynno$¢ rynku oraz poprawa w zakresie srodowiska

1 wydajnosci.

Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a mianowicie utworzenie w petni funkcjonalnego
rynku wewnetrznego energii elektrycznej, nie moze by¢ osiggniety w sposob
wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast mozliwe jest lepsze jego
osiggni¢cie na poziomie Wspolnoty, Wspolnota moze przyjac srodki zgodnie z zasada
pomocniczo$ci okre§long w art. 5 Traktatu. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci
okreslong w tym artykule niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co jest konieczne
dla osiagnigcia tego celu.

Na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr .../... zdnia ...

w sprawie warunkow dostepu do sieci w odniesieniu do transgranicznej wymiany
energii elektrycznej!* || Komisja moze przyja¢ wytyczne w celu osiggnigcia
niezbednego stopnia harmonizacji. Wytyczne takie, ktore stanowia wiazace srodki
wykonawcze, sag — rowniez w odniesieniu do niektorych przepisow niniejszej dyrektywy
— uzytecznymi narzgdziami, ktore mogg by¢ w razie koniecznosci szybko dostosowane.

Srodki niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy powinny zosta¢ przyjete zgodnie
z decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajgca warunki

DzU.L ..
Dz.U.: Prosz¢ wstawi¢ numer i date ).
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wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji'.

(47) W szczeg6lnosci nalezy przyzna¢ Komisji uprawnienia do przyjecia wytycznych
niezbg¢dnych do zapewnienia minimalnego stopnia harmonizacji wymaganego dla
osiggniecia celu niniejszej dyrektywy. Poniewaz §rodki te majg zasieg ogdlny 1 majg na
celu zmiang elementow innych niz istotne niniejszej dyrektywy poprzez uzupetnienie jej
0 nowe elementy inne niz istotne, muszqg one zosta¢ przyjete zgodnie z procedurg
regulacyjng potaczong z kontrolg przewidziang w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

(48) Zgodnie z pkt. 34 Porozumienia mig¢dzyinstytucjonalnego w sprawie lepszego
stanowienia prawa’ || zachgca si¢ panstwa cztonkowskie do sporzadzania, dla ich
wlasnych celéw 1 w interesie Wspolnoty, wlasnych tabel, ktore w mozliwie najszerszym
zakresie odzwierciedlajg korelacje pomig¢dzy niniejsza dyrektywa a Srodkami
transpozycji, oraz do podania ich do publicznej wiadomosci.

(49) Z uwagi na zakres zmian wprowadzonych do dyrektywy 2003/54/WE pozadane jest, ze
wzgledow przejrzystosci i racjonalizacji, aby przepisy te zostaly ujednolicone i ujete
w jednym tek$cie w nowej dyrektywie.

(50) Niniejsza dyrektywa nie narusza praw podstawowych i jest zgodna z zasadami
uznanymi w szczegolnosci przez Kartg praw podstawowych Unii Europejskie;.

PRZYJMUIJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL 1
Przedmiot, zakres zastosowania 1 definicje

Artykut 1
Przedmiot i1 zakres zastosowania

Niniejsza dyrektywa ustanawia wspolne przepisy dotyczace wytwarzania, przesytania,
dystrybucji 1 dostaw energii elektrycznej, wraz z postanowieniami dotyczgcymi ochrony
konsumentow, w celu ulepszenia i zintegrowania konkurencyjnych rynkow energii we
Wspolnocie. Ustanawia ona przepisy dotyczace organizacji i funkcjonowania sektora
elektroenergetycznego, otwartego dostepu do rynku, kryteriow i procedur majacych
zastosowanie do zaproszen do sktadania ofert i do udzielania zezwolen oraz do eksploatacji
systemoOw. Okresla ona rownie; obowiqzki swiadczenia ustugi powszechnej i praw
konsumentow energii elektrycznej oraz wyjasnia wymogi dotyczgce konkurencji.

Artykut 2
Definicje
! Dz.U.L 184z 17.7.1999, s. 23.
2 Dz.U. C 321 z31.12.2003, s. 1.
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Do celow niniejszej dyrektywy stosuje sie nastepujace definicje:

(1)
2)
€)

(4)

©)

(6)

()

(8)

©)

(10)

(11)

»Wytwarzanie” oznacza wytwarzanie energii elektrycznej;
»producent” oznacza osobe fizyczng lub prawng wytwarzajaca energi¢ elektryczna;

»przesyl” oznacza transport energii elektrycznej przez wzajemnie potaczony system
najwyzszego napiecia 1 wysokiego napigcia w celu dostarczenia jej do odbiorcow
koncowych lub do dystrybutorow, nie obejmuje jednak dostaw;

»operator systemu przesytowego” oznacza osobg fizyczng lub prawng odpowiedzialng
za eksploatacj¢, zapewnianie utrzymania i, w razie koniecznosci, rozbudowe systemu
przesylowego na danym obszarze, a takze, w stosownych przypadkach, za jego
wzajemne potaczenia z innymi systemami oraz za zapewnianie dtugoterminowej
zdolnosci systemu do zaspokajania uzasadnionych potrzeb w zakresie przesytania
energii elektryczne;;

»dystrybucja” oznacza transport energii elektrycznej systemami dystrybucyjnymi
wysokiego, $redniego i niskiego napiecia w celu dostarczenia jej do odbiorcow, nie
obejmuje jednak dostaw;

»operator systemu dystrybucyjnego” oznacza osobe fizyczng lub prawng
odpowiedzialng za eksploatacje, utrzymanie i, w razie koniecznosci, rozbudowe
systemu dystrybucyjnego na danym obszarze, a takze, w stosownych przypadkach, za
jego wzajemne polaczenia z innymi systemami oraz za zapewnianie dtugoterminowej
zdolnosci systemu do zaspokajania uzasadnionych potrzeb w zakresie dystrybucji
energii elektrycznej;

,»odbiorcy” oznaczaja odbiorcéw hurtowych i odbiorcow koncowych energii
elektrycznej;

,»odbiorcy hurtowi” oznaczajg kazda osobe fizyczng lub prawna, ktora dokonuje zakupu
energii elektrycznej w celu jej odsprzedazy wewnatrz lub na zewnatrz systemu,
w ktorym dziala;

,odbiorcy koncowi” oznaczaja odbiorcéw dokonujacych zakupu energii elektrycznej na
wlasne potrzeby;

,odbiorcy bedacy gospodarstwami domowymi” oznaczaja odbiorcow dokonujacych
zakupu energii elektrycznej dla potrzeb wtasnego zuzycia w ich gospodarstwach
domowych, z wytaczeniem dziatalnosci handlowej lub zawodowe;;

,»odbiorcy niebedacy gospodarstwami domowymi” oznaczaja kazda osobe fizyczng lub
prawng dokonujacg zakupu energii elektrycznej, ktéra nie jest przeznaczona na uzytek
ich wlasnych gospodarstw domowych, w tym réwniez producentéw 1 odbiorcow
hurtowych;
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

21

(22)

,uprawnieni odbiorcy” oznaczajg odbiorcOw majacych prawo do zakupu energii
elektrycznej od wybranego przez siebie dostawcy w rozumieniu art. 32;

»potaczenia wzajemne” oznaczajg urzadzenia stosowane do taczenia systemow
elektroenergetycznych;

»System wzajemnie polagczony” oznacza kilka systemoéw przesytowych
1 dystrybucyjnych potaczonych ze sobg za pomocg jednego lub wielu polaczen
wzajemnych;

»linia bezposrednia” oznacza lini¢ elektroenergetyczng taczacg wydzielone miejsce
wytwarzania energii elektrycznej z wydzielonym odbiorca lub lini¢ elektroenergetyczna
faczaca producenta energii elektrycznej z przedsigbiorstwem dostarczajagcym energie
elektryczna w celu bezposredniego zasilania ich wlasnych obiektoéw, spotek zaleznych

1 uprawnionych odbiorcow;

»pierwszenstwo gospodarcze” oznacza klasyfikacje zrodet zaopatrzenia w energig
elektryczna zgodnie z kryteriami ekonomicznymi;

,»ustugi pomocnicze” oznaczaja wszystkie ustugi niezbedne do dziatania systemu
przesytowego lub dystrybucyjnego;

,»uzytkownicy systemu” oznaczaja kazda osobe¢ fizyczng lub prawng dostarczajaca
energi¢ elektryczng do systemu przesylowego lub dystrybucyjnego lub pobierajaca ja
z tych systemow;

,dostawa” oznacza sprzedaz, w tym réwniez odsprzedaz || energii elektrycznej
odbiorcom;

»zintegrowane przedsigbiorstwo energetyczne” oznacza przedsigbiorstwo zintegrowane
pionowo lub poziomo;

»przedsigbiorstwo zintegrowane pionowo” oznacza przedsiebiorstwo energetyczne lub
grupe¢ przedsigbiorstw energetycznych, w ktorych ta sama osoba lub te same osoby sa
uprawnione, bezposrednio lub posrednio, do sprawowania kontroli, a dane
przedsigbiorstwo lub grupa przedsigbiorstw prowadzi co najmniej jedna z nastgpujacych
dziatalnosci: dzialalnos$¢ przesylowa lub dziatalnos¢ dystrybucyjng, oraz co najmniej
jedna z nastgpujacych dziatalnosci: dzialalno§¢ w zakresie wytwarzania lub dzialalnos¢
w zakresie dostaw energii elektrycznej;

»przedsigbiorstwa powigzane” oznaczaja przedsigbiorstwa powigzane w rozumieniu art.
41 siodmej dyrektywy Rady 83/349/EWG z dnia 13 czerwca 1983 r. wydanej na
podstawie art. 44 ust. 2 lit. g)* Traktatu w sprawie skonsolidowanych sprawozdan

Tytut dyrektywy 83/349/EWG zostat skorygowany, aby uwzgledni¢ zmiang numeracji artykutéw Traktatu
ustanawiajacego Wspolnote Europejska zgodnie z art. 12 traktatu z Amsterdamu; pierwotne odniesienie
prowadzito do art. 54 ust. 3 lit. g).
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(23)

(24)

(25)

(26)

27

(28)

(29)

(30)

€2))

finansowych! lub przedsigbiorstwa stowarzyszone w rozumieniu art. 33 ust. 1 tej
dyrektywy, lub przedsigbiorstwa nalezace do tych samych wspdlnikéw lub
akcjonariuszy;

»przedsigbiorstwo zintegrowane poziomo” oznacza przedsigbiorstwo prowadzace co
najmniej jedng z nastgpujacych dziatalnosci: dziatalno§¢ w zakresie wytwarzania na
sprzedaz lub dziatalno$¢ przesytowa lub dziatalnos$¢ dystrybucyjng lub dziatalno$¢

w zakresie dostaw energii elektrycznej, oraz prowadzace inng dzialalnos¢ niezwigzang
z energig elektryczng;

»procedura przetargowa” oznacza procedure, za posrednictwem ktorej planowane
dodatkowe zapotrzebowanie oraz koniecznos$¢ odtworzenia zdolnosci sa pokrywane
przez dostawy pochodzace z nowych lub istniejacych zdolnosci wytworczych;

»planowanie dtugoterminowe” oznacza planowanie potrzeby inwestowania w zdolnosci
wytworcze, przesylowe i dystrybucyjne w perspektywie dtugoterminowej w celu
zaspokojenia zapotrzebowania systemu na energi¢ elektryczng i zabezpieczenia dostaw
energii dla odbiorcow;

,»maty system wydzielony” oznacza kazdy system, ktory w 1996 r. osiagnal zuzycie
mniejsze niz 3 000 GWh 1 w ktorym mniej niz 5% rocznego zuzycia uzyskuje si¢ przez
wzajemne potaczenie z innymi systemami;

»mikrosystem wydzielony” oznacza kazdy system, ktory w 1996 r. osiagnat zuzycie
mniejsze niz 500 GWh 1 ktory nie ma potaczenia z innymi systemami;

,»bezpieczenstwo” oznacza zaroOwno bezpieczenstwo dostaw i1 zaopatrzenia w energie
elektryczna, jak i1 bezpieczenstwo techniczne;

»efektywnos$¢ energetyczna/zarzadzanie popytem” oznacza globalne lub zintegrowane
podejscie zmierzajace do oddzialywania na ilo$¢ 1 harmonogram zuzycia energii
elektrycznej w celu zmniejszenia zuzycia energii pierwotnej i zmniejszenia obcigzen
szczytowych przez przyznawanie pierwszenstwa inwestycjom w srodki poprawiajace
efektywnos$¢ energetyczng lub inne $rodki, takie jak przerywalne umowy dostaw,
pierwszenstwa przed inwestycjami zwigkszajagcymi zdolno$¢ wytworcza, jezeli te
pierwsze dziatania sg najbardziej skuteczng i optacalng opcja, z uwzglednieniem
pozytywnego wplywu na srodowisko wynikajgcego ze zmniejszonego zuzycia energii
oraz kwestii dotyczgcych bezpieczenstwa dostaw 1 zwigzanych z tym kosztow
dystrybucji energii,

»odnawialne zrodta energii” oznaczaja odnawialne, niekopalne zrodta energii (energia
wiatru, energia stloneczna, energia geotermalna, energia fal, ptywdw morskich,
hydroenergia, energia pozyskiwana z biomasy, gazu wysypiskowego, gazu
pochodzacego z oczyszczalni Sciekdéw 1 biogazow);

»Wytwarzanie rozproszone” oznacza elektrownie podtaczone do systemu

Dz.U.L 193 2 18.7.1983, s. 1.
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(32)

(33)

(34)

(35)

dystrybucyjnego;

,umowa na dostawy energii elektrycznej” oznacza umowe na dostawy energii
elektrycznej, ale nie obejmuje derywatu elektroenergetycznego;

»derywat elektroenergetyczny” oznacza instrument finansowy okre$lony w pkt. 5, 6 lub
7 sekcji C zatgcznika I do dyrektywy 2004/39/WE Parlamentu Europejskiego i Rady

z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie rynkow instrumentéw finansowych!,

w przypadku, gdy instrument ten odnosi si¢ do energii elektrycznej;

,kontrola” oznacza wszelkiego rodzaju prawa, umowy lub jakiekolwiek inne $rodki,
ktore oddzielnie lub wspdlnie i z uwzglednieniem okolicznosci faktycznych lub
prawnych daja mozliwo$¢ wywierania decydujacego wplywu na przedsigbiorstwo,
w szczegolnosci przez:

a)  wlasnos¢ lub prawo uzytkowania cafosci lub cze$ci aktywow przedsigbiorstwa;

b)  prawa lub umowy przyznajace decydujacy wptyw na sktad, gtosowanie lub
decyzje organow przedsiebiorstwa;

»przedsigbiorstwo energetyczne” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawng, ktora
prowadzi przynajmniej jedng z nastepujacych dzialalno$ci: dziatalno$¢ w zakresie
wytwarzania, dziatalno$¢ przesytowa, dziatalnos$¢ dystrybucyjna, dziatalno$¢ w zakresie
dostaw lub w zakresie zakupu energii elektrycznej, i ktora odpowiada za zadania
handlowe, techniczne lub w zakresie utrzymania dotyczace tych dzialalnosci,

z wylaczeniem odbiorcow koncowych.

ROZDZIAL 1
Ogolne zasady organizacji sektora

Artykut 3
Obowigzki uzytecznosci publicznej 1 ochrona odbiorcy

Panstwa cztonkowskie, opierajac si¢ na swojej strukturze organizacyjnej 1 z nalezytym
uwzglednieniem zasady pomocniczosci, zapewniaja, ze, bez uszczerbku dla ust. 2,
przedsiebiorstwa energetyczne dzialajg zgodnie z zasadami niniejszej dyrektywy, majac
na celu stworzenie konkurencyjnego, bezpiecznego i zrownowazonego pod wzgledem
srodowiskowym rynku energii elektrycznej, oraz nie dyskryminujg tych przedsigbiorstw
w odniesieniu do ich praw lub obowigzkow.

W pelni uwzgledniajac odpowiednie przepisy traktatu, w szczegdlnosci jego art. 86,
panstwa czlonkowskie moga w ogélnym interesie gospodarczym natozy¢ na
przedsiebiorstwa dziatajace w sektorze elektroenergetycznym obowiazki uzytecznosci
publicznej, ktére moga odnosic¢ si¢ do bezpieczenstwa, w tym rowniez do
bezpieczenstwa dostaw, regularnos$ci, jakosci i ceny dostaw, a takze ochrony

Dz.U. L 145 z230.4.2004, s. 1.
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srodowiska, w tym rowniez do efektywnosci energetycznej, energii ze Zrodet
odnawialnych 1 ochrony klimatu. Takie obowiazki sg jasno okres§lone, przejrzyste,
niedyskryminacyjne, sprawdzalne 1 gwarantujg wspdlnotowym przedsiebiorstwom
energetycznym réwno$¢ dostepu do konsumentéw krajowych. W odniesieniu do
bezpieczenstwa dostaw, efektywnosci energetycznej/zarzadzania popytem i realizacji
celow ochrony srodowiska oraz celow dotyczgcych energii ze irodet odnawialnych, o
ktorych mowa w niniejszym ustepie, panstwa cztonkowskie moga wprowadzi¢
konieczno$¢ realizacji planow dtugoterminowych, uwzgledniajac przy tym fakt, Zze o
dostep do systemu mogg si¢ ubiegac strony trzecie.

3.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg wszystkim odbiorcom bgdagcym gospodarstwami
domowymi, a takze, jezeli panstwa cztonkowskie uznaja to za stosowne, maltym
przedsigbiorstwom (mianowicie przedsiebiorstwom zatrudniajagcym mniej niz 50 oso6b
1 majacym obrot roczny lub sume bilansowa nieprzekraczajaca 10 mln EUR) mozliwos¢
korzystania z ustugi powszechnej, to znaczy prawo do dostaw || energii elektrycznej
o okreslonej jakoSci, na ich terytorium, po uzasadnionych, tatwo i wyraznie
poréwnywalnych, przejrzystych i niedyskryminujgcych cenach. Aby zapewnic
swiadczenie ustugi powszechnej, panstwa cztonkowskie moga wyznaczy¢ dostawce
z urzedu. Panstwa cztonkowskie naktadajg na spotki dystrybucyjne obowigzek
przytaczania odbiorcoOw do ich sieci na warunkach i wedtug taryf ustalonych zgodnie
z procedurg ustanowiong w art. 36 ust. 6. Niniejsza dyrektywa nie uniemozliwia
panstwom czlonkowskim wzmacniania pozycji rynkowej matych i srednich
konsumentow krajowych przez wspieranie mozliwosci dobrowolnego taczenia sie,

w celu wzmocnienia reprezentacji, tej kategorii konsumentow.

Akapit pierwszy wprowadzany jest w zycie w sposoOb przejrzysty i niedyskryminacyjny
1 nie utrudnia || otwarcia rynku, przewidzianego w art. 32.

3a. Panstwa czlonkowskie zapewniajq wszystkim odbiorcom prawo do zakupu energii
elektrycznej od dostawcy, o ile wyrazi on na to zgode, niezaleznie od tego, w jakim
panstwie czlonkowskim dostawca jest zarejestrowany, pod warunkiem, Ze dostawca
ten priestrzega obowiqzujgcych przepisow dotyczgcych handlu i bilansowania. W
zwigzku 7 tym panstwa czlonkowskie przyjmujq wszelkie srodki niezbedne do
zapewnienia, e procedury administracyjne nie dyskryminujq przedsiebiorstw
dostawczych zarejestrowanych juz w innym panstwie cztonkowskim.

3b. Panstwa czlonkowskie zapewniajq, Ze:
a) jezeli odbiorca chce zmienic dostawce, przestrzegajgc przy tym warunkow
umowy, dany operator (dani operatorzy) dokonuje (dokonujg) tej zmiany

w terminie trzech tygodni, oraz

b)  odbiorcy majg prawo do otrzymywania wszystkich istotnych danych dotyczgcych
zuzycia.

Panstwa czltonkowskie gwarantujq poszanowanie praw wymienionych w lit. a) i b) w

odniesieniu do wszystkich odbiorcow w sposob niedykryminacyjny pod wzgledem
kosztow, wysitku lub czasu.
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4.  Jezeli za wypelnienie obowigzkow okreslonych w ust. 2 i 3 przewidziano przyznawanie
przez panstwo cztonkowskie rekompensat finansowych, innych form rekompensaty
oraz praw wylacznych, odbywa si¢ to w sposob przejrzysty i niedyskryminacyjny.

5. Panstwa cztonkowskie podejmuja odpowiednie srodki w celu ochrony odbiorcow
koncowych, a w szczegolnosci zapewniajg istnienie odpowiednich zabezpieczen
chronigcych odbiorcow wraZliwychI . W tym konteks$cie kazde panstwo czlonkowskie
wprowadza definicje pojecia odbiorcow wrazliwych, ktora moze si¢ odnosic¢ do
ubdstwa energetycznego oraz, miedzy innymi, do zakazu odlgczania takich odbiorcow
w sytuacjach krytycznych. Panstwa czlonkowskie zapewniajq przestrzeganie praw i
obowigzkow dotyczgcych odbiorcow wrazliwych. W szezegolnosci przyjmujg srodki w
celu ochrony odbiorcow koncowych na obszarach oddalonych. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja wysoki poziom ochrony konsumenta, w szczeg6lnosci w odniesieniu do
przejrzystosci ogdlnych warunkow umownych, informacji ogélnych i mechanizmoéow
rozstrzygania sporow. Panstwa cztonkowskie zapewniaja uprawnionym odbiorcom
rzeczywistg mozliwos¢ fatwej zmiany dostawcy. W odniesieniu przynajmniej do
odbiorcéw bedacych gospodarstwami domowymi $rodki te obejmujg §rodki okreslone
w zaltaczniku A.

S5a. Panstwa cztonkowskie przyjmujq odpowiednie srodki, np. krajowe plany dziatan w
zakresie energii, zasitki 7 systemow zabezpieczen spolecznych majqce zapewnié
niezbedne dostawy energii elektrycznej dla wrazliwych odbiorcow lub wsparcie dla
poprawy efektywnosci energetycznej, by rozwigzywad ujawnione przypadki ubostwa
energetycznego, w tym rowniez w szerszym kontekscie ubéstwa. Srodki takie nie
utrudniajq rzeczywistego otwarcia rynku, o ktéorym mowa w art. 32, ani
funkcjonowania rynku, a w stosownych przypadkach sq zgtaszane Komisji zgodnie 7
przepisami ust. 9 niniejszego artykutu. Powiadomienie moze rowniez obejmowad
srodki przyjete w ramach ogolnego systemu zabezpieczen spolecznych.

6.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, Zze na rachunkach lub wraz z rachunkami, a takze
w materialach promocyjnych udostgpnianych odbiorcom koncowym dostawcy energii
elektrycznej doktadnie okreslajg:

a)  udziat kazdego zrddta energii w ogdlnym koszyku paliw dostawcy w poprzednim
roku w sposob zrozumialy i tatwo poréwnywalny na szczeblu krajowym;

b)  conajmniej odestanie do istniejacych Zrodel informacji, takich jak strony
internetowe, zawierajacych publicznie dostgpne informacje dotyczace
oddziatywania na §rodowisko, co najmniej pod wzgledem emisji CO2 i odpaddéw
radioaktywnych powstatych przy produkcji energii elektrycznej z ogdlnego
koszyka paliw wykorzystanych przez dostawce w poprzednim rokuy

w odniesieniu do energii elektrycznej otrzymanej za posrednictwem gietdy energii
elektrycznej lub importowanej z przedsigbiorstwa znajdujacego si¢ poza

Wspdlnota || mozna wykorzystywac zbiorcze dane za poprzedni rok dostarczone
przez gietde energii elektrycznej lub przez dane przedsigbiorstwoy
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7a.

7b.

7c.

ba) informacje na temat ich praw w odniesieniu do dostgpnych srodkow
rozstrzygania sporow.

Organ regulacyjny lub inny wlasciwy organ krajowy podejmuje niezbedne kroki dla
zapewnienia rzetelnosci informacji dostarczanych przez dostawcéw ich odbiorcom
zgodnie z niniejszym artykulem i przestawianie ich w sposob umozliwiajgcy tatwe
porownanie w ramach panstw czlonkowskich.

Panstwa cztonkowskie wprowadzaja w zycie I srodki umozliwiajace osiggniecie celow
spdjnosci spotecznej 1 gospodarczej oraz ochrony §rodowiska — co ebejmuje Srodki

w zakresie efektywnosci energetycznej/zarzadzania popytem 1 Srodki przeciwdziatajace
zmianom klimatu — oraz, w stosownych przypadkach, bezpieczenstwa dostaw. Srodki te
moga obejmowac w szczegolnosci odpowiednie bodzce ekonomiczne — w stosownych
przypadkach z zastosowaniem wszystkich istniejacych narzedzi krajowych

1 wspolnotowych — w celu utrzymywania i budowy niezbednej infrastruktury sieciowej,
w tym réwniez zdolnos$ci potagczen wzajemnych.

W celu promowania efektywnosci energetycznej panstwa cztonkowskie, lub —w
przypadku, gdy tak postanowito panstwo cztonkowskie — organ regulacyjny
zdecydowanie zaleca przedsigbiorstwom energetycznym optymalizacje uiytkowania
energii elektrycznej, np. poprzez dostarczanie ustug w zakresie gospodarowania
energig, opracowywanie innowacyjnych formut cenowych lub, w stosownych
przypadkach, wprowadzanie inteligentnych systemow pomiarowych lub inteligentnych
sieci.

Panstwa czlonkowskie zapewniajq otwarcie kompleksowych punktow kontaktowych
udostepniajgcych konsumentom wszelkie niezbedne informacje na temat ich praw,
obowiqzujgcego ustawodawstwa oraz dostgpnych srodkow rozstrzygania sporow.
Takie punkty kontaktowe mogq by¢ elementem ogolnych punktow informacji dla
konsumentow.

Panstwa czlonkowskie zapewniajq istnienie niezaleznego mechanizmu, np. rzecznika
praw odbiorcow energii lub organu ochrony konsumentow, w celu skutecznego
rozstrzygania skarg i pozasqdowego rozstriygania sporow.

Panstwa cztonkowskie moga podjac decyzj¢ o niestosowaniu przepisow art. 7, 8, 31 lub
33 w zakresie, w jakim ich stosowanie stanowiloby prawng lub faktyczng przeszkode

w wykonywaniu obowigzkéw natozonych na przedsigbiorstwa energetyczne w ogdélnym
interesie gospodarczym, i w zakresie, w jakim nie wptynie to na rozw6j handlu

w stopniu sprzecznym z interesami Wspolnoty. Interesy Wspolnoty obejmuja miedzy
innymi konkurencje w odniesieniu do uprawnionych odbiorcéw, zgodnie z niniejsza
dyrektywa i art. 86 Traktatu.

Wprowadzajac w zycie niniejsza dyrektywe, panstwa cztonkowskie informujg Komisje
o wszystkich §rodkach przyjetych w celu spetniania obowigzku ushugi powszechne;j

1 obowigzku uzytecznos$ci publicznej, w tym réwniez ochrony konsumentdéw i ochrony
srodowiska, a takze o ich mozliwym wplywie na konkurencj¢ krajowa

1 miedzynarodowg oraz o tym, czy takie srodki wymagaja odstepstwa od niniejszej
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dyrektywy. Panstwa cztonkowskie powiadamiajg nastepnie Komisj¢ co dwa lata
o wszelkich zmianach takich §rodkéw niezaleznie od tego, czy wymagaja one
odstgpstwa od niniejszej dyrektywy, czy tez nie.

9a. W konsultacji 7 odpowiednimi zainteresowanymi stronami, w tym 7 panstwami
czlonkowskimi, krajowymi organami regulacyjnymi, organizacjami konsumentow i
przedsigbiorstwami energetycznymi, a takze, w oparciu o dokonane do tej pory
postepy, z partnerami spotecznymi, Komisja ustanawia jasnq i zwiezlq liste kontrolng
konsumenta energii zawierajgcq praktyczne informacje na temat par konsumentow
energii. Panstwa czlonkowskie gwarantujq, Ze dostawcy energii elektrycznej lub
operatorzgy systemu dystrybucyjnego, we wspolpracy z organem regulacyjnym,
podejmujq dzialania konieczne do przekazania wszystkim swoim konsumentom kopie
listy kontrolnej konsumenta energii i zapewniajq jej publiczng dostepnosé.

Artykut 4
Monitorowanie bezpieczenstwa dostaw

Panstwa cztonkowskie zapewniajg monitorowanie kwestii zwigzanych z bezpieczenstwem
dostaw. W przypadku, gdy panstwa cztonkowskie uznaja to za stosowne, moga powierzyc¢ to
zadanie organom regulacyjnym, o ktérych mowa w artykule 34. Monitorowanie to obejmuje
w szczegblnosci rdwnowage podazy 1 popytu na rynku krajowym, poziom przewidywanego
przyszlego zapotrzebowania, przewidywane dodatkowe zdolnosci znajdujace si¢ w fazie
planowania lub realizacji, a takze jako$¢ 1 poziom utrzymania sieci oraz §rodki majace na celu
pokrycie zapotrzebowania szczytowego 1 zaradzenie przypadkom niedoboru dostaw ze strony
jednego lub wiekszej liczby dostawcow. Wiasciwe organy publikuja co dwa lata, do dnia 31
lipca, sprawozdanie omawiajgce wnioski wynikajace z monitorowania tych kwestii oraz
wszelkich §rodkéw przyjetych lub przewidywanych i niezwlocznie przekazuja to
sprawozdanie Komisji.

Artykut 5
Przepisy techniczne

Organy regulacyjne, jezeli tak postanowily panstwa czlonkowskie, lub same panstwa
cztonkowskie zapewniaja okreslenie kryteriow bezpieczenstwa technicznego, a takze
opracowanie i podanie do wiadomosci publicznej przepiséw technicznych ustanawiajacych
minimalne wymagania techniczno-projektowe 1 eksploatacyjne przytaczania do systemu
instalacji wytwarzajacych energie, systemow dystrybucyjnych, przytaczonych bezposrednio
urzadzen nalezacych do odbiorcow, obwodow potaczen wzajemnych i linii bezposrednich. Te
przepisy techniczne zapewniajg interoperacyjnos$¢ systemow oraz sa obiektywne

1 niedyskryminacyjne. W stosownych przypadkach Agencja moZe wydac stosowne zalecenia
dotyczqce osiggania zgodnosci tych przepisow. O przepisach tych powiadamia si¢ Komisje
zgodnie z art. 8 dyrektywy 98/34/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 czerwca
1998 r. ustanawiajacej procedure udzielania informacji w zakresie norm i przepiséw
technicznych oraz zasad dotyczacych ustug spoteczefistwa informacyjnego!.

! Dz.U.L 204 z21.7.1998, s. 37.
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Artykut 6
Promowanie wspolpracy regionalnej

Panstwa cztonkowskie oraz organy regulacyjne wspolpracuja ze soba w celu integracji
ich rynkow krajowych na jednym lub wielu poziomach regionalnych, co stanowi
pierwszy krok w kierunku pelnej liberalizacji rynku wewnetrznego. W szczegolnosci,
organy regulacyjne, jezeli tak postanowily panstwa czlonkowskie, lub same panstwa
cztonkowskie promuja i utatwiajg wspolprace operatorow systemow przesytowych na
poziomie regionalnym, w tym w sprawach transgranicznych, w celu utworzenia
konkurencyjnego rynku europejskiego, dziataja na rzecz spdjnosci swoich ram
prawnych, regulacyjnych i technicznych, a takze utatwiajq wlgczanie systemow
wydzielonych tworzqgcych wyspy energetyczne, ktore nadal istniejg we Wspdlnocie
Europejskiej. Obszary geograficzne objete tag wspoOtpracg regionalng obejmuja
wspotprace w obszarach geograficznych okreslonych zgodnie z art. 12 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr .../.... [w sprawie warunkow dostepu do sieci w odniesieniu do
transgranicznej wymiany energii elektrycznej]*. WspoOlpraca ta moze obejmowac inne
obszary geograficzne.

Agencja wspolpracuje 7 krajowymi organami regulacyjnymi i operatorami systemow
przesylowych w celu zapewnienia zgodnosci ram regulacyjnych miedzy regionami z
myslg o utworzeniu konkurencyjnego europejskiego rynku energii elektrycznej. Jezeli
Agencja uzna, Ze konieczne sq wigZqce przepisy dotyczgce takiej wspolpracy,
formutuje ona odpowiednie zalecenia.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, poprzez wprowadzenie w Zycie niniejszej
dyrektywy, Ze operatorzy systemow przesytowych majg co najmniej jeden
zintegrowany system na poziomie regionalnym, obejmujacy jedno lub wigkszg liczbe
panstw czlonkowskich dla alokacji zdolnosci 1 kontrolowania bezpieczenstwa sieci.

Jezeli operatorzy systemow przesytowych zintegrowani pionowo uczestniczg we
wspolnym przedsigbiorstwie ustanowionym w celu wprowadzania w zycie takiej
wspolpracy, to wspdlne przedsigbiorstwo ustanawia i wprowadza w Zycie program
zgodnosci okreslajacy $rodki, ktore majg zosta¢ podjete w celu wykluczenia zachowan
dyskryminacyjnych i antykonkurencyjnych. W tym programie zgodnosci okresla si¢
szczegotowo obowigzki pracownikéw zwigzane z osiggnigciem celu polegajacego na
wyeliminowaniu zachowan dyskryminacyjnych i antykonkurencyjnych. Program
podlega zatwierdzeniu przez Agencje. Zgodno$¢ z programem jest niezaleznie
monitorowana przez inspektoréw do spraw zgodnosci operatoréw systemow
przesytowych zintegrowanych pionowo.

ROZDZIAL 111

Wytwarzanie

+

Dz.U.: Prosze¢ wstawi¢ numer||.
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Artykut 7
Procedura udzielania zezwolen na nowe zdolnosci
W odniesieniu do budowy nowych zdolnos$ci wytworczych || panstwa czlonkowskie
przyjmuja procedur¢ udzielania zezwolen, ktora opiera si¢ na obiektywnych,
przejrzystych 1 niedyskryminacyjnych kryteriach.
Panstwa cztonkowskie okreslajg kryteria udzielania zezwolefn na budowg zdolnosci
wytworczych na swoim terytorium. Ustalajgc odpowiednie kryteria, panstwa

czlonkowskie rozwazajq:

a)  begpieczenstwo 1 ochrong systemu elektroenergetycznego, instalacji 1 zwigzanych
z nimi urzadzen;

b)  ochrong zdrowia i bezpieczenstwa publicznego;
c)  ochrong srodowiska;

d) zagospodarowanie terenu i warunki lokalizacji;
e)  wykorzystanie terenow publicznych;

f)  efektywnosé energetycing,

g)  charakter zrodet energii pierwotnej;

h)  szczegolne cechy wnioskodawcy, takie jak mozliwo$ci techniczne, ekonomiczne
1 finansowe;

1)  zgodnosé ze srodkami przyjetymi zgodnie z art. 3;

ia) wkiad zdolnosci wytworczych w realizacje ogolnego celu Wspolnoty dotyczgcego
20% udziatu energii ze irodel odnawialnych do 2020 r.;

ib) wkiad zdolnosci wytwdrczych w obniZanie poziomu emisji.

Panstwa cztonkowskie zapewniajq istnienie szczegolnych procedur udzielania
zezwolen na rozdrobnione wytwarzanie zdecentralizowane [ub rozproszone,
uwzgledniajgcych ich ograniczong wielko$¢ 1 potencjalne oddziatywanie.

Panstwa czlonkowskie mogq ustanowic¢ wytyczne dotyczqgce tej szczegolnej procedury
udzielania zezwolen. Krajowe organy regulacyjne lub inne wlasciwe organy krajowe,
w tym organy planowania, dokonujq przeglgdu tych wytycznych i moggq zalecaé
wprowadzenie w nich zmian.

Jezeli panstwa czlonkowskie ustanowily szczegolne procedury wydawania pozwolen
na zagospodarowania terenu majqce zastosowanie do duiych projektow nowej
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infrastruktury zdolnosci wytworczych, panstwa czlonkowskie w stosownych
przypadkach wlgczajq budowe nowych zdolnosci wytworczych w zakres tych procedur
i wykonujg je w sposob niedyskryminujqcy i w odpowiednich ramach czasowych.

4.  Procedury i kryteria udzielania zezwolen podawane sg do wiadomosci publiczne;.
Whioskodawca jest informowany o przyczynach kazdej odmowy przyznania
zezwolenia. Przyczyny muszg by¢ obiektywne, niedyskryminacyjne, uzasadnione
1 nalezycie umotywowane. Wnioskodawca ma mozliwo$¢ skorzystania z procedur

odwotawczych.
Artykut 8
Przetargi na nowe zdolnosci
1.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, w interesie bezpieczenstwa dostaw, mozliwos¢

tworzenia nowych zdolnosci lub tworzenia srodkow wydajnosci
energetycznej/zarzadzania popytem poprzez procedure przetargowa lub dowolng
procedur¢ rownowazng z punktu widzenia przejrzystosci i niedyskryminacji, w oparciu
o opublikowane kryteria. Procedury te mogg by¢ jednak uruchamiane jedynie

w przypadku gdy — na podstawie procedur udzielania zezwolen — zdolnosci wytworcze,
ktore maja by¢ budowane lub srodki zwigzane z efektywnos$cia
energetyczng/zarzadzaniem popytem, ktore maja by¢ realizowane, sa niewystarczajace,
aby zapewni¢ bezpieczenstwo dostaw.

2. Panstwa czlonkowskie mogg, w interesie ochrony srodowiska 1 promowania nowych
technologii bedacych na wczesnych etapach rozwoju, zapewni¢ mozliwos$¢ przetargow
na nowe zdolnos$ci na podstawie opublikowanych kryteriow. Taki przetarg moze si¢
odnosi¢ do nowej zdolnos$ci lub do §rodkow zwigzanych z efektywnos$cia
energetyczng/zarzadzaniem popytem. Procedura przetargowa moze by¢ jednak
uruchamiana jedynie w przypadku gdy — na podstawie procedur udzielania zezwolen —
zdolnos$ci wytworcze, ktore maja by¢ budowane, lub srodki zwigzane z efektywnos$cia
energetyczna/zarzadzaniem popytem, ktore maja by¢ realizowane, sa niewystarczajace,
aby osiggnac te cele.

3. Szczegbdlowe informacje na temat procedury przetargowej na zdolnosci wytworcze
1 srodki zwigzane z efektywnoscia energetyczna/zarzqdzaniem popytem zostaja
opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej co najmniej sze$¢ miesigcy
przed ostatecznym terminem skladania ofert przetargowych.

Specyfikacje przetargowe udostepniane sa kazdemu zainteresowanemu
przedsiebiorstwu prowadzacemu dziatalnos¢ na terytorium panstwa cztonkowskiego
tak, aby przedsigbiorstwo to miato wystarczajaca ilo$¢ czasu na zlozenie oferty.

Z myslg o zapewnieniu przejrzysto$ci i niedyskryminacji || specyfikacje przetargowe
zawierajg szczegotowy opis specyfikacji umowy i procedury, ktéra ma obowigzywac
wszystkich oferentéw, oraz wyczerpujacy wykaz kryteridow stosowanych przy wyborze
oferentdw 1 przyznawaniu umowy, w tym $rodki zachecajace, takie jak subwencje, ktore
s objete oferta. Specyfikacje te moga takze dotyczy¢ dziedzin, o ktéorych mowa w art. 7
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ust. 2.

4. W zaproszeniach do sktadania ofert na wymagang zdolno$¢ wytworczg nalezy rowniez
uwzgledni¢ oferty dostaw energii elektrycznej z dlugoterminowymi gwarancjami od
istniejgcych jednostek wytworczych, pod warunkiem, ze mozna spetni¢ w ten sposob
dodatkowe wymogi.

5. Panstwa cztonkowskie wyznaczaja organ lub podmiot publiczny lub prywatny,
niezwigzany z dzialalno$cig w zakresie wytwarzania, przesytu, dystrybucji lub dostaw,
ktérym moze by¢ organ regulacyjny, o ktorym mowa w art. 34 ust. 1, i ktory ma by¢
odpowiedzialny za organizacje¢, monitorowanie i kontrolg procedury przetargowej,

o ktorej mowa w ust. 1-4. W przypadku, gdy operator systemu przesylowego jest

w pelni niezalezny od innych dziatalnosci niezwigzanych z systemem przesytowym pod
wzgledem stosunkdéw wlasnosci, operator systemu przesylowego moze zostaé
wyznaczony na podmiot odpowiedzialny za organizacj¢, monitorowanie 1 kontrole
procedury przetargowej. Ten organ lub podmiot podejmuje wszelkie kroki niezbedne
dla zapewnienia poufnosci informacji zawartych w ofertach.

ROZDZIAL IV
Eksploatacja systemu przesylowego

Artykut 9
Rozdziat systemow przesylowych i operatorow systemow przesylowych

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, Ze od dnia ...":

a)  kazde przedsigbiorstwo bedace wtascicielem systemu przesytowego dziata jako
operator systemu przesytowego;

b) ta sama osoba lub te same osoby nie s¢g uprawnione:

(1)  do bezposredniego lub posredniego sprawowania kontroli nad
przedsigbiorstwem prowadzacym jakakolwiek dzialalno§¢ w zakresie
wytwarzania lub dostaw ani do bezposredniego lub posredniego
sprawowania kontroli lub wykonywania jakichkolwiek praw wzgledem
operatora systemu przesytowego lub wzgledem systemu przesytowego, or

(i) do bezposredniego lub posredniego sprawowania kontroli nad operatorem
systemu przesytowego lub nad systemem przesylowym ani do
bezposredniego lub posredniego sprawowania kontroli lub wykonywania
jakichkolwiek praw wzgledem przedsiebiorstwa prowadzacego jakakolwiek
dziatalno$¢ w zakresie wytwarzania lub dostaw;

c) tasama osoba lub osoby nie sq uprawnione do powolywania cztonkow rady

%

Dz.U.: Proszg wstawi¢ date transpozycji niniejszej dyrektywy plus jeden rok, tj. 30 miesigcy po dniu
wejscia w zycie niniejszej dyrektywy.
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nadzorczej, zarzadu ani organdw uprawnionych do reprezentacji przedsi¢biorstwa
operatora systemu przesytowego lub systemu przesylowego, ani do
bezposredniego || ani do posredniego sprawowania kontroli lub wykonywania
jakichkolwiek praw wzgledem przedsiebiorstwa prowadzacego jakakolwiek
dziatalno$¢ w zakresie wytwarzania lub dostaw; oraz

d) tasama osoba nie jest uprawniona do peknienia funkcji cztonka rady nadzorcze;,
zarzadu lub organ6éw uprawnionych do reprezentacji przedsiebiorstwa, zar6wno
przedsiebiorstwa prowadzacego jakakolwiek dziatalno$¢ w zakresie wytwarzania
lub dostaw, jak i operatora systemu przesylowego lub systemu przesytowego.

Prawa, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b) i ¢) obejmuja w szczegdlnosci:
a)  prawo do wykonywania prawa glosu;, I

b)  prawo do powotywania cztonkow rady nadzorczej, rady administracyjnej lub
organdéw uprawnionych do reprezentacji prawnej przedsiebiorstwa; lub

ba) posiadanie wigkszosciowego pakietu udzialow lub akcji.

Do celow ust. 1 lit. b) pojecie ,,przedsiebiorstwo prowadzace jakakolwiek dziatalnos¢
w zakresie wytwarzania lub dostaw” obejmuje ,,przedsi¢biorstwo prowadzace
jakakolwiek dziatalno$¢ w zakresie wytwarzania lub dostaw” w rozumieniu dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady .../.../WE z dnia ... dotyczacej wspdlnych zasad
rynku wewnetrznego gazu ziemnego'*, a pojgcia ,,operator systemu przesylowego”
1,,system przesytowy” obejmujg ,,operatora systemu przesylowego” i ,,system
przesylowy” w rozumieniu fej dyrektywy.

Panstwa cztonkowskie mogg zezwoli¢ na odstepstwa od ust. 1 lit. b) i ¢) do dnia ...",
pod warunkiem, ze operatorzy systemow przesylowych nie sg czg¢scig przedsigbiorstwa
zintegrowanego pionowo.

Obowiazek okreslony w ust. 1 lit. a) || uwaza si¢ za spetniony w sytuacji, gdy dwa lub
wieksza liczba przedsigbiorstw bedacych wlascicielami systemoéw przesytowych
utworzyto wspdlne przedsigwzigcie petnigce funkcje operatora systemu przesytowego
w dwoch lub wiekszej liczbie panstwach cztonkowskich dla danych systemow
przesytowych. Zadne inne przedsigbiorstwo nie moze by¢ czescia tego wspdlnego
przedsiewziecia, o ile nie zostalo ono zatwierdzone zgodnie z art. 13 jako niezalezny
operator systemu lub jako niezalezny operator przesylu do celow rozdziatu V.

Do celéw wprowadzania w Zycie niniejszego artykutu, jezeli osoba, o ktdrej mowa
w ust.1 lit. b), ¢) 1 d), jest panstwem cztonkowskim lub innym podmiotem publicznym,
nie uznaje si¢ za t¢ samg osobe lub te same osoby dwdch oddzielnych podmiotow

Dz.U.L ...

Dz.U.: Prosze wstawi¢ numer i date ||

Dz.U.: Prosz¢ wstawi¢ date transpozycji niniejszej dyrektywy plus dwa lata, tj. 42 miesigce po dniu
wejscia w zycie niniejszej dyrektywy.
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publicznych sprawujacych kontrole nad operatorem systemu przesytowego lub nad
systemem przesytowym, z jednej strony, oraz nad przedsigbiorstwem prowadzacym
jakakolwiek dziatalno$¢ w zakresie wytwarzania lub dostaw, z drugiej strony.

7.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja, Ze informacji handlowych podlegajacych
szczegollnej ochronie, o ktérych mowa w art. 16, bedacych w posiadaniu operatora
systemu przesylowego, ktory byt czescia przedsiebiorstwa zintegrowanego pionowo,
ani personelu takiego operatora systemu przesylowego, nie przekazuje sie ani nie
przenosi do przedsiebiorstw prowadzacych jakakolwiek dziatalno$¢ w zakresie
wytwarzania lub dostaw.

8. W przypadku, gdy w dniu ...** system przesylowy nalezy do przedsiebiorstwa
zintegrowanego pionowo, panstwa czlonkowskie moga podja¢ decyzje o niestosowaniu
ust. 1.

W takim przypadku dane panstwa cztonkowskie:
a)  wyznaczaja niezaleznego operatora systemu przesylowego zgodnie z art. 13; lub
b)  stosuja si¢ do przepisow rozdziatu V.

9. W przypadku, gdy w dniu ...** systemy przesylowe nalezg do przedsigbiorstwa
zintegrowanego pionowo oraz istniejg rozwigzania gwarantujace skuteczniejsza
niezaleznos$¢ operatora systemu przesytowego niz przepisy rozdziatu V, panstwo
cztonkowskie moze podja¢ decyzj¢ o niestosowaniu ust. 1.

10. Przed zatwierdzeniem i wyznaczeniem przedsigbiorstwa jako operatora systemu
przesytowego zgodnie z ust. 9 niniejszego artykutu || musi ono uzyskac certyfikacje
zgodnie z procedurami okre$§lonymi w art. 10 ust. 4, 5 1 6 niniejszej dyrektywy oraz
w art. 3 rozporzadzenia (WE) nr .../... /[w sprawie warunkow dostepu do sieci w
odniesieniu do transgranicznej wymiany energii elektrycznej]*, zgodnie z ktorym
Komisja sprawdza, czy istniejgce rozwigzania w sposob wyrazny gwarantujg bardziej
skuteczng niezalezno$¢ operatora systemu przesytowego niz przepisy rozdziatu V.

11. W Zzadnym wypadku przedsigbiorstwu zintegrowanemu pionowo bgdacemu
wlascicielem systemu przesylowego nie uniemozliwia si¢ podejmowania krokow
zmierzajacych do zastosowania si¢ do ust. 1.

12.  Przedsigbiorstwa prowadzace jakakolwiek dzialalno$¢ w zakresie wytwarzania lub
dostaw nie sprawujg w zadnym wypadku bezposrednio ani posrednio kontroli ani nie
wykonuja jakichkolwiek praw wzgledem wydzielonych operatoréw systemow
przesytowych w panstwach cztonkowskich, ktore stosujg przepisy ust. 1.

Artykut 10

>k

Dz.U.: Prosze wstawi¢ date wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy.
Dz.U.: Prosz¢ wstawi¢ numer||.
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Wyznaczenie i certyfikacja operatoréw systemow przesytowych

1.  Przed zatwierdzeniem i wyznaczeniem przedsiebiorstwa jako operatora systemu
przesytowego || uzyskuje ono certyfikacj¢ zgodnie z procedurami okreslonymi w ust. 4,
51 6 niniejszego artykutu oraz w art. 3 rozporzadzenia (WE) nr .../... [w sprawie
warunkow dostepu do sieci w odniesieniu do transgranicznej wymiany energii
elektrycznejJ*.

2. Przedsigbiorstwa bedace whascicielami systemoéw przesytowych, ktore uzyskaty
certyfikacje od krajowego organu regulacyjnego jako spetniajace wymogi art. 9,
zgodnie z przedstawiong ponizej procedurg certyfikacji, zostajg zatwierdzane
1 wyznaczane przez panstwa cztonkowskie jako operatorzy systemow przesytowych.
Informacja o wyznaczeniu operatoréw systemow przesytowych zglaszana jest Komisji
oraz publikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

3. Operatorzy systemow przesylowych powiadamiajg organ regulacyjny o wszelkich
planowanych transakcjach, ktére moga wymagaé powtdrnej oceny ich zgodnosci
z wymogami art. 9.

4.  Organy regulacyjne monitorujg state przestrzeganie przez operatordw systemow
przesytowych wymogow art. 9. Wszczynajg one procedure certyfikacji w celu
zapewnienia takiej zgodnosci:

a)  po ztozeniu przez operatora systemu przesytowego powiadomienia zgodnie ust. 3;

b)  z wlasnej inicjatywy, jezeli dowiedzialy sig, Ze planowana zmiana w zakresie
praw lub wptywu wobec wtascicieli systemow przesytowych lub operatorow
systemow przesytowych moze doprowadzi¢ do naruszenia art. 9, lub jezeli maja
podstawy, aby sadzi¢, ze takie naruszenie mogto mie¢ miejsce; or

¢) napodstawie uzasadnionego wniosku Komisji.

5. Organy regulacyjne przyjmuja decyzje w sprawie certyfikacji operatora systemu
przesylowego w terminie czterech miesigcy od daty powiadomienia przez operatora
systemu przesytowego lub od daty wniosku Komisji. Po uptywie tego terminu
certyfikacje uznaje si¢ za przyznang. Wyrazna lub dorozumiana decyzja organu
regulacyjnego staje si¢ skuteczna jedynie po zakonczeniu procedury okreslonej w ust. 6.

6.  Organ regulacyjny niezwlocznie powiadamia Komisj¢ o wyraznej lub dorozumiane;j
decyzji w sprawie certyfikacji operatora systemu przesylowego, przekazujac
jednoczesnie wszelkie stosowne informacje dotyczace tej decyzji. Komisja dziata
zgodnie z procedura ustanowiong w art. 3 rozporzadzenia (WE) nr .../... [w sprawie
warunkow dostepu do sieci w odniesieniu do transgranicznej wymiany energii

elektrycznej|*.
7. Organy regulacyjne oraz Komisja moga si¢ zwroci¢ do operatorow systemow
- Dz.U.: Prosze¢ wstawi¢ numer||.
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przesylowych 1 do przedsigbiorstw prowadzacych jakakolwiek dzialalnos¢ w zakresie
wytwarzania lub dostaw o dostarczenie wszelkich informac;ji istotnych z punktu
widzenia wypeniania ich zadah zgodnie z niniejszym artykutem.

8.  Organy regulacyjne oraz Komisja zachowujg poufnos¢ informacji handlowych
podlegajacych szczego6lnej ochronie.

Artykut 11
Certyfikacja w odniesieniu do krajow trzecich

1. W przypadku, gdy o certyfikacj¢ zwraca si¢ wlasciciel systemu przesylowego lub
operator systemu przesytowego, ktory jest kontrolowany przez osobg¢ lub osoby z kraju
trzeciego lub z krajow trzecich, organ regulacyjny powiadamia o tym Komisjg.

Organ regulacyjny powiadamia réwniez niezwtocznie Komisj¢ o wszelkich
okolicznosciach, ktore moglyby prowadzi¢ do uzyskania kontroli nad systemem
przesytowym lub nad operatorem systemu przesytowego przez osobe lub osoby z kraju
trzeciego lub z krajow trzecich.

2. Operatorzy systemow przesylowych powiadamiajg organ regulacyjny o wszelkich
okoliczno$ciach, ktore mogltyby prowadzi¢ do uzyskania kontroli nad systemem
przesytowym lub nad operatorem systemu przesytlowego przez osobe lub osoby z kraju
trzeciego lub z krajow trzecich.

3. Organ regulacyjny przyjmuje projekt decyzji w sprawie certyfikacji operatora systemu
przesytowego w terminie czterech miesigcy od daty powiadomienia przez operatora
systemu przesylowego. Organ regulacyjny odmawia certyfikacji, jezeli nie zostanie
wykazane:

a)  ze dany podmiot spelnia wymogi art. 9; oraz

b)  organowi regulacyjnemu lub innemu wtasciwemu organowi wyznaczonemu przez
panstwo cztonkowskie, ze udzielenie certyfikacji nie stworzy zagrozenia dla
bezpieczenstwa dostaw energii w danym panstwie cztonkowskim 1 we
Wspolnocie,; rozpatrujgc t¢ kwestig, organ regulacyjny lub inny wtasciwy organ
wyznaczony w ten sposob uwzglednia:

(i) prawa i obowigzki Wspdlnoty w odniesieniu do tego kraju trzeciego,
wynikajace z prawa mi¢dzynarodowego, w tym rowniez z jakiejkolwiek
umowy zawartej z jednym lub wiekszg liczbg krajow trzecich, ktorej strong
jest Wspolnota i ktora dotyczy kwestii bezpieczenstwa dostaw energii;

(i) prawa i obowigzki danego panstwa cztonkowskiego w odniesieniu do tego
kraju trzeciego, wynikajace z umow zawartych z tym krajem trzecim,

w zakresie, w jakim sg one zgodne z prawem wspolnotowym, oraz

(ii1)) other specific facts and circumstances of the case and the third country
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concerned.

4.  Organ regulacyjny niezwlocznie powiadamia Komisje o decyzji, przekazujac
jednoczesnie wszystkie stosowne informacje dotyczace tej decyzji.

5. Panstwa cztonkowskie przewiduja, ze organ regulacyjny lub wyznaczony witasciwy
organ, o ktérym mowa w ust. 3 lit. b) — przed przyjeciem decyzji w sprawie certyfikacji
przez organ regulacyjny — wystepuje z wnioskiem do Komisji o opinig:

a) czy dany podmiot spelnia wymogi art. 9; oraz

b)  czy przyznanie certyfikacji nie bedzie stanowito zagrozenia dla bezpieczenstwa
dostaw energii do Wspolnoty.

6. Komisja bada wniosek, o ktorym mowa w ust. 5, niezwlocznie po jego uzyskaniu. W
terminie dwdch miesi¢cy od otrzymania wniosku Komisja wydaje swoja opini¢ dla
krajowego organu regulacyjnego lub, jezeli z wnioskiem wystgpit wyznaczony
wlasciwy organ, dla tego organu.

Przygotowujac opini¢, Komisja moze zwrdcic¢ si¢ do Agencji, danego panstwa
cztonkowskiego i1 zainteresowanych stron o przedstawienie przez nie swoich uwag. W
przypadku, gdy Komisja wystepuje z takim wnioskiem, okres dwumiesigczny ulega
przedtuzeniu o dwa miesigce.

W przypadku, gdy Komisja nie wyda opinii w terminie, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym i drugim, uznaje si¢, ze Komisja nie zgtasza zadnych zastrzezen wobec
decyzji organu regulacyjnego.

7. Oceniajac, czy kontrola sprawowana przez osobg lub osoby kraju trzeciego lub z krajow
trzecich bedzie stanowila zagrozenie dla bezpieczenstwa dostaw energii do Wspdlnoty,
Komisja uwzglednia:

a)  szczegolne okolicznosci danego przypadku i danego kraju trzeciego lub krajow
trzecich, oraz

b)  prawa i obowiazki Wspolnoty w odniesieniu do tego kraju trzeciego lub krajow
trzecich, wynikajace z prawa mi¢dzynarodowego, w tym rowniez z umowy
zawartej z jednym lub wigkszg liczba krajow trzecich, ktorej strong jest
Wspdlnota i ktéra dotyczy kwestii bezpieczenstwa dostaw.

8.  Krajowy organ regulacyjny przyjmuje ostateczng decyzj¢ w sprawie certyfikacji
w okresie dwoch miesigcy po uptywie terminu, o ktérym mowa w ust. 6. Przyjmujac
ostateczng decyzj¢, krajowy organ regulacyjny w najwyzszym stopniu uwzglednia
opini¢ Komisji. W kazdym przypadku panstwa cztonkowskie majg prawo odmowy
certyfikacji, jezeli wydanie certyfikacji stwarza zagrozenie dla bezpieczenstwa dostaw
energii tego panstwa cztonkowskiego lub dla bezpieczenstwa dostaw innego panstwa
czionkowskiego. W przypadku, gdy panstwo cztonkowskie wyznaczyto inny wiasciwy
organ do oceny ust. 3 lit. b), moze ono wymaga¢ od krajowego organu regulacyjnego
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10.

1.

przyjecia ostatecznej decyzji zgodnie z oceng dokonang przez ten wlasciwy organ.
Ostateczna decyzja organu regulacyjnego publikowana jest wraz z opinig Komisji.
Jezeli ostateczna decyzja odbiega od opinii Komisji, dane panstwo cztonkowskie
przedstawia i publikuje wraz 7 tq decyzjg argumenty, na podstawie ktorych podjeto
takq decyzje.

Niniejszy artykut w Zaden sposob nie narusza prawa panstw cztonkowskich do
wykonywania, zgodnie z prawem wspolnotowym, krajowej kontroli sadowej w celu
ochrony prawnie uzasadnionych interesow bezpieczenstwa publicznego.

Komisja moze przyja¢ wytyczne ustalajace szczegdtowe zasady procedury, ktora ma
by¢ stosowana do celéw stosowania niniejszego artykutu. Srodki te, majace na celu
zmiang elementdéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupetnienie,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej mowa
w art. 46 ust. 2.

Niniejszy artykut, z wyjatkiem ust. 3 lit. a), ma rOwniez zastosowanie do panstw
cztonkowskich, ktore podlegaja odstepstwu na mocy art. 44.

Artykut 12
Zadania operatoréw systemow przesytowych

Kazdy operator systemu przesytowego jest odpowiedzialny za:

a)

aa)

b)

d)

zapewnianie dlugoterminowej zdolno$ci systemu do zaspokajania uzasadnionego
zapotrzebowania na przesyt energii elektrycznej, za eksploatacj¢, utrzymywanie

1 rozwdj — w warunkach optacalnosci ekonomicznej — bezpiecznych, niezawodnych
1 wydajnych systemow przesylowych z nalezytym uwzglednieniem srodowiska;

zapewnianie odpowiednich srodkow wykonywania obowigzkow w zakresie
Swiadczenia ustug;

przyczynianie si¢ do bezpieczenstwa dostaw przez odpowiednig zdolno$¢
1 niezawodnos¢ systemu

zarzadzanie przeptywami energii elektrycznej w systemie z uwzglgdnieniem wymiany
z innymi wzajemnie pofaczonymi systemami, w tym celu operator systemu
przesytowego jest odpowiedzialny za zapewnienie bezpiecznego, niezawodnego i
wydajnego systemu elektroenergetycznego oraz, w tym kontekscie, za zapewnianie
dostepnosci wszelkich niezbednych ustug pomocniczych, w tym ustug swiadczonych w
ramach reakcji na popyt, w zakresie, w jakim ta dostepnosc¢ jest niezalezna od
jakiegokolwiek innego systemu przesylowego, z ktorym jego system jest wzajemnie
potaczony;

dostarczanie operatorowi jakiegokolwiek innego systemu, z ktorym jego system jest
wzajemnie potaczony, wystarczajacych informacji w celu zapewnienia bezpiecznego
1 wydajnego dziatania, skoordynowanego rozwoju i interoperacyjnosci wzajemnie
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fa)

potaczonego systemu;

zapewnianie niedyskryminacji migdzy uzytkownikami systemu lub kategoriami
uzytkownikow systemu, w szczegdlnosci na korzys¢ powigzanych z nim
przedsigbiorstw; oraz

dostarczanie uzytkownikom systemu informacji niezbednych do skutecznego dostgpu
do systemu;

pobieranie oplat za ograniczenia przesylowe oraz oplat w ramach mechanizmu
rekompensat dla operatorow dzialajgcych miedzy systemami przesylowymi zgodnie 7
art. 13 rozporzgdzenia (WE) nr .../... [w sprawie warunkow dostepu do sieci

w odniesieniu do transgranicznej wymiany energii elektrycznejl”, przyznawanie
dostepu stronom trzecim i zarzgdzanie tym dostgpem oraz przedstawianie uzasadnien
odmowy takiego dostgpu, co monitorujq krajowe organy regulacyjne; wykonujgc
zadania wynikajgce 7 niniejszego artykutu, operatorzy systemow przesylowych przede
wszystkim ulatwiajq integracje rynku.

Artykut 13
Niezalezni operatorzy systemow

W przypadku, gdy system przesylowy nalezy do przedsigbiorstwa zintegrowanego
pionowo w dniu ...", panstwa cztonkowskie moga podja¢ decyzje o niestosowaniu art. 9
ust. 1 1 wyznaczy¢ niezaleznego operatora systemu na wniosek wlasciciela systemu
przesytowego. Wyznaczenie to podlega zatwierdzeniu przez Komisje.

Panstwo czlonkowskie moze zatwierdzi¢ 1 wyznaczy¢ niezaleznego operatora systemu
jedynie w przypadku, gdy:

a)  kandydat na operatora wykazat, ze spetnia wymogi art. 9 ust. 1 lit. b), ¢) i d);

b)  kandydat na operatora wykazat, ze dysponuje wymaganymi zasobami
finansowymi, technicznymi, fizycznymi i kadrowymi, aby wykonywa¢ swoje
zadania zgodnie z art. 12;

c) kandydat na operatora zobowigzat si¢ do zastosowania si¢ do dziesiecioletniego
planu rozwoju sieci monitorowanego przez organ regulacyjny;

d) wilasciciel systemu przesylowego wykazat zdolnos¢ do wypetnienia swoich
obowigzkow zgodnie z ust. 5; w tym celu przekazuje wszelkie projekty umow
z przedsiebiorstwem kandydujacym oraz z kazdym innym wlasciwym
podmiotem;

e) kandydat na operatora wykazat zdolno$¢ do wypehienia swoich obowigzkoéw

Dz.U.: Prosze wstawi¢ numer.
Dz.U.: Proszg wstawi¢ datg wejscia w zycie niniejszej dyrektywy.
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zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr .../... [w sprawie warunkow dostepu do sieci
w odniesieniu do transgranicznej wymiany energii elektrycznej]*, w tym rowniez
obowigzku wspotpracy operatoroOw systemu przesytowego na szczeblu
europejskim i regionalnym.

Przedsigbiorstwa, ktore uzyskaty certyfikacje od organu regulacyjnego jako spetniajace
wymogi art. 11 1 art. 13 ust. 2, sg zatwierdzane 1 wyznaczane przez panstwa
cztonkowskie jako operatorzy systeméw przesylowych. Zastosowanie ma procedura
certyfikacji okreslona w art. 10 niniejszej dyrektywy oraz w art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr.../... [w sprawie warunkow dostepu do sieci w odniesieniu do transgranicznej
wymiany energii elektrycznej]* lub w art. 11 niniejszej dyrektywy.

Kazdy niezalezny operator systemu jest odpowiedzialny za przyznawanie dostepu
stronom trzecim 1 zarzadzanie takim dostgpem, w tym rowniez za pobieranie oplat za
dostep 1 optat ograniczeniowych, a takze ptatnosci w ramach mechanizmu rekompensat
dla operatorow dziatajacych migdzy systemami przesylowymi zgodnie z art. 13
rozporzadzenia (WE) nr .../... [w sprawie warunkow dostepu do sieci w odniesieniu do
transgranicznej wymiany energii elektrycznej]”, jak rGwniez za eksploatacjg,
utrzymywanie oraz rozbudowg systemu przesytowego oraz za zapewnienie
dhugoterminowej zdolnosci systemu do zaspokajania uzasadnionego zapotrzebowania
za pomoca planowania inwestycyjnego. Podczas rozbudowy systemu przesytowego ||
niezalezny operator systemu odpowiedzialny jest za planowanie (w tym rowniez za
procedurg udzielania zezwolen), budowe i oddawanie do eksploatacji nowe;j
infrastruktury. W tym celu niezalezny operator systemu dziata jako operator systemu
przesytowego zgodnie z niniejszym rozdziatem. Wiasciciel systemu przesylowego nie
jest odpowiedzialny za przyznawanie dostepu stronom trzecim ani za zarzadzanie takim
dostepem, ani za planowanie inwestycyjne.

W przypadku, gdy wyznaczony zostal niezalezny operator systemu, wtasciciel systemu
przesytowego:

a)  zapewnia wszelkg stosowng wspolprace 1 wsparcie niezaleznemu operatorowi
systemu w celu wykonywania jego zadan, w tym w szczegdlnosci wszelkie
stosowne informacje;

b) finansuje inwestycje przewidziane przez niezaleznego operatora systemu
1 zatwierdzone przez organ regulacyjny lub wyraza zgod¢ na ich finansowanie
przez jakakolwiek zainteresowang strong, w tym réwniez przez niezaleznego
operatora systemu, stosowne uzgodnienia dotyczace finansowania podlegaja
uprzedniemu zatwierdzeniu przez organ regulacyjny, przed takim zatwierdzeniem
organ regulacyjny konsultuje si¢ z wtascicielem systemu przesytowego oraz
z innymi zainteresowanymi stronami,

¢)  zapewnia pokrycie odpowiedzialno$ci zwigzanej z aktywami sieci, z wytgczeniem
odpowiedzialnosci zwigzanej z zadaniami niezaleznego operatora systemu; oraz

Dz.U.: Proszg wstawi¢ numer. ||
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d) udziela gwarancji w celu utatwienia finansowania wszelkiej rozbudowy sieci,
z wyjatkiem tych inwestycji, w ktorych przypadku wydat zgodnie z lit. b) zgode
na finansowanie przez jakgkolwiek zainteresowang stron¢, w tym roOwniez przez
niezaleznego operatora systemu.

6. W Scistej wspolpracy z organem regulacyjnym || wiasciwemu krajowemu organowi
ochrony konkurencji przyznaje si¢ wszelkie stosowne uprawnienia do skutecznego
monitorowania wypelniania przez wtasciciela systemu przesylowego jego obowigzkow
zgodnie z ust. 5.

Artykut 14
Rozdziat wiascicieli systemoéw przesytowych

1.  Jezeli wyznaczony zostal niezalezny operator systemu, ktory jest czescia
przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo, wilasciciel systemu przesylowego jest
niezalezny, przynajmniej w zakresie swojej formy prawnej, organizacji i podejmowania
decyzji, od wszelkich innych rodzajow dziatalnosci niezwigzanych z przesytem.

2. W celu zapewnienia niezaleznos$ci wlasciciela systemu przesytowego, o ktorej mowa
w ust. 1, stosuje si¢ nastepujace kryteria minimalne:

a)  osoby odpowiedzialne za zarzadzanie wlascicielem systemu przesylowego nie
uczestniczg w strukturach zintegrowanego przedsiebiorstwa energetycznego
odpowiedzialnego, bezposrednio lub posrednio, za biezaca dziatalnos¢ w zakresie
wytwarzania, dystrybucji i dostaw energii elektryczne;;

b)  podjete zostaja odpowiednie $rodki celu zapewnienia, Ze interesy zawodowe 0so6b
odpowiedzialnych za zarzadzanie wtascicielem systemu przesylowego sg
uwzgledniane w sposob pozwalajacy tym osobom na niezalezne dziatanie; oraz

c)  wilasciciel systemu przesylowego ustanawia program zgodnosci, ktory okresla
srodki podejmowane w celu wyeliminowania praktyk dyskryminacyjnych, a takze
zapewnia odpowiednie monitorowanie jego przestrzegania, w programie
zgodnosci okresla si¢ szczegdtowe obowigzki pracownikow zwigzane
z osiagni¢ciem tych celow; osoba lub organ odpowiedzialny za monitorowanie
programu zgodnosci przedktada organowi regulacyjnemu roczne sprawozdanie
przedstawiajace podjete srodki; sprawozdanie to jest publikowane.

3. Komisja moze przyja¢ wytyczne, aby zapewni¢ pelne i rzeczywiste przestrzeganie ust. 2
niniejszego artykutu przez whasciciela systemu przesytowego. Srodki te, majace na celu
zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupeienie,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczong z kontrola, o ktérej mowa

w art. 46 ust. 2.
Artykut 15
Dysponowanie i bilansowanie
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Bez uszczerbku dla dostaw energii elektrycznej na podstawie zobowigzan umownych,
w tym zobowigzan wynikajacych ze specyfikacji przetargowych, operator systemu
przesytowego, tam gdzie petni takg funkcje, jest odpowiedzialny za dysponowanie
instalacjami wytwarzajacymi energi¢ elektryczng na swoim obszarze 1 okreslanie, jak
zostang wykorzystane potagczenia wzajemne z innymi systemami.

Dysponowanie instalacjami wytwarzajacymi energi¢ elektryczng i wykorzystywanie
polaczen wzajemnych jest ustalane na podstawie kryteriow, ktore sq zatwierdzane przez
krajowe organy regulacyjne, jeieli sq one wlasciwe, oraz ktore musza by¢ obiektywne,
opublikowane i1 stosowane w sposob niedyskryminujacy, przy zapewnieniu wtasciwego
funkcjonowania rynku wewnetrznego energii elektrycznej. Kryteria te uwzgledniaja
pierwszenstwo gospodarcze energii elektrycznej pochodzacej z dostepnych instalacji
wytwarzajacych energi¢ elektryczng lub z przesylu polaczeniami wzajemnymi, a takze
ograniczenia techniczne systemu.

Panstwo cztonkowskie wymaga od operatorow systemu, by przy dysponowaniu
instalacjami wytworczymi wykorzystujgcymi odnawialne Zrodla energii dzialali
zgodnie 7 art. 16 dyrektywy 2009/.../WE Parlamentu Europejskiego i Rady 7 dnia ... w
sprawie wspierania stosowania energii ze Zrédel odnawialnych’. Mogq réwniez
wymagacd, by operator systemu przy dysponowaniu przyznawal pierwszenstwo
instalacjom wytworczym produkujgcym energi¢ cieplng w skojarzeniu z energia
elektryczna.

Panstwo cztonkowskie moze poleci¢, aby ze wzgledu na bezpieczenstwo dostaw ||
pierwszenstwo przyznawane byto instalacjom, ktore wykorzystuja miejscowe paliwa
jako zrodta energii pierwotnej, w zakresie nieprzekraczajagcym 15 % catej ilosci energii
pierwotnej niezbednej do wytworzenia energii elektrycznej zuzywanej w tym panstwie
cztonkowskim w danym roku kalendarzowym.

Organy regulacyjne, jezeli panstwa czlonkowskie tak postanowily, lub same panstwa
cztonkowskie wymagajg od operatoréw systemow przesytowych spetnienia
minimalnych norm utrzymywania 1 rozbudowy systemu przesylowego, w tym norm
dotyczacych zdolnosci polaczen wzajemnych.

Operatorzy systemow przesylowych zaopatruja si¢ w energi¢ zuzywang do pokrycia
strat energii i zdolnosci rezerwowej w ich systemie zgodnie z przejrzystymi,
niedyskryminacyjnymi i opartymi na zasadach rynkowych procedurami, w kazdym
przypadku, gdy pehia taka funkcje.

Przepisy przyje¢te przez operatoréw systemow przesytowych w celu bilansowania
systemu elektroenergetycznego sa obiektywne, przejrzyste i niedyskryminacyjne oraz
obejmuja zasady dotyczace oplat od uzytkownikéw systemu za niezbilansowanie
energii. Warunki $wiadczenia takich ustug przez operatoréw systemow przesylowych,
wraz z zasadami i taryfami, ustalane sg z zastosowaniem metody zgodnej z art. 36 ust. 6

Dz.U L..
Dz.U.: Prosze wstawi¢ numer i datg.
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w sposob niedyskryminacyjny 1 odzwierciedlajacy koszty; warunki te sg publikowane.

Artykut 16

Zasady poufnos$ci obowigzujace operatorow systemow przesylowych i wlascicieli systemow

2a.

przesylowych

Bez uszczerbku dla art. 29 lub jakiegokolwiek innego prawnego obowiazku ujawnienia
informac;ji || kazdy operator systemu przesytowego oraz kazdy wtasciciel systemu
przesylowego zachowuje poufnos¢ informacji handlowych podlegajacych szczegdlnej
ochronie, ktore uzyskat w trakcie swojej dziatalno$ci, oraz zapobiega ujawnieniu

w sposob dyskryminacyjny informacji o swojej wlasnej dziatalnosci, ktére moga by¢
zrodiem korzys$ci handlowych. W szczego6lnosci nie ujawnia on zadnych informacji
handlowych podlegajacych szczeg6lnej ochronie pozostatym czg$ciom
przedsigbiorstwa, o ile nie jest to niezbedne do przeprowadzenia transakcji handlowe;.
W celu zapewnienia petnego poszanowania zasad rozdziatu informacyjnego || panstwa
cztonkowskie zapewniaja, ze wlasciciel systemu przesylowego oraz pozostata czesé
przedsigbiorstwa nie korzystajq ze wspolnych stuzb, takich jak wspodlna stuzba prawna,
z wyjatkiem funkcji czysto administracyjnych lub informatycznych.

W ramach sprzedazy lub zakupu energii elektrycznej przez przedsigbiorstwa powigzane
operatorzy systemow przesylowych nie wykorzystuja w niewlasciwy sposob informacji
handlowych podlegajacych szczegdlnej ochronie, uzyskanych od 0sob trzecich

w ramach udostepniania lub negocjowania dost¢pu do systemu.

Informacje niezbedne dla prawdziwej konkurencji i skutecznego funkcjonowania
rynku sq publikowane. Obowiqzek ten nie ma wplywu na zachowanie poufnosci
informacji handlowych podlegajgcych szczegolnej ochronie.

ROZDZIAL V
Niezalezny operator systemu przesytowego

Artykut 17
Aktywa, urzadzenia, pracownicy 1 tozsamos¢

Operatorzy systemow przesytowych maja do dyspozycji wszelkie zasoby finansowe,
techniczne, fizyczne 1 ludzkie niezbgedne do wypetniania ich obowiazkéw wynikajacych
z niniejszej dyrektywy i do prowadzenia dzialalnos$ci w zakresie przesytu energii
elektrycznej, w szczegolnosci:

a)  aktywa, ktore sa niezbedne do prowadzenia dziatalno$ci w zakresie przesytania
energii elektrycznej, w tym rowniez system przesylowy, sa wlasnos$cig operatora
systemu przesylowego,

b)  pracownikow niezbednych do prowadzenia dzialalnosci w zakresie przesytania
energii elektrycznej, w tym do wykonywania wszelkich zadan zwigzanych
z zarzadzaniem przedsi¢biorstwem, zatrudnionych przez operatora systemu
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d)

przesytowego,

wynajecie pracownikow od innych czesci przedsiebiorstwa zintegrowanego
pionowo oraz wynajecie pracownikOdw na rzecz tych cze¢sci, a takze §wiadczenie
ushug na rzecz tych cze¢sci 1 korzystanie z ich ushug sg zabronione, operator
systemu przesytowego moze jednak s§wiadczy¢ ustugi na rzecz przedsigbiorstwa
zintegrowanego pionowo, pod warunkiem ze:

(1)  $wiadczenie tych ustug nie wprowadza dyskryminacji migdzy
uzytkownikami sytemu, jest dostgpne dla wszystkich uzytkownikéw
systemu na tych samych warunkach i nie ogranicza, nie zakldca ani nie
zapobiega konkurencji w zakresie wytwarzania lub dostaw, oraz

(1) warunki $wiadczenia tych uslug zostaly zatwierdzone przez organ
regulacyjny;

bez uszczerbku dla decyzji organu nadzorczego na mocy z art. 20 || odpowiednie
zasoby finansowe na przyszle inwestycje lub zastgpienie istniejagcych aktywow
udostepniane sg operatorowi systemu przesytowego we wlasciwym czasie przez
przedsigbiorstwo zintegrowane pionowo, w nastepstwie stosownego wniosku
operatora systemu przesytowego.

2. Oprécz zadan wymienionych w art. 12 || dzialalnos¢ w zakresie przesylania energii
elektrycznej obejmuje przynajmniej nastgpujace zadania:

a)

b)

d)

g)
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reprezentowanie operatora systemu przesytowego i utrzymywanie kontaktow ze
stronami trzecimi 1 z organami regulacyjnymi;

reprezentowanie operatora systemu przesytowego w ramach Europejskiej Sieci

Operatoréw Systemoéw Przesytowych Energii Elektrycznej (zwanej dalej ,,ENTSO

Energii Elektrycznej”);
przyznawanie dostgpu stronom trzecim bez dyskryminacji poszczegdlnych
uzytkownikdéw systemu lub kategorii uzytkownikow systemu oraz zarzadzanie

tym dostepem;

pobieranie wszystkich oplat zwigzanych z systemem przesylowym, w tym || opftat

za dostep, oplat bilansujacych za ustugi pomocnicze, takie jak zakup ustug (koszty

bilansowania, straty energii);

eksploatacja, utrzymanie i rozwoj bezpiecznego, sprawnego i wydajnego pod
wzgledem kosztéw systemu przesytowego;

planowanie inwestycyjne zapewniajace dtugoterminowa zdolno$¢ systemu do
zaspokajania uzasadnionego zapotrzebowania i gwarantujace bezpieczenstwo

dostaw;

tworzenie wspdlnych przedsigwzigé, w tym réwniez z jednym lub wieksza liczba
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operatoréw systemow przesytowych, gietdami energii elektrycznej 1 innymi
wlasciwymi podmiotami, w celu tworzenia rynkow regionalnych lub utatwiania
procesu liberalizacji; oraz

h)  wszelka obstuge administracyjno-zarzadcza, w tym obstuge prawna,
rachunkowo$¢ 1 ushugi informatyczne.

3. Operatorzy systemoéw przesytowych dziataja w formie prawnej spotki z ograniczong
odpowiedzialnos$cia, spotki komandytowo-akcyjnej lub spotki akeyjnej, o ktorych mowa
w art. 1 dyrektywy Rady 68/151/EWG!.

4.  Operator systemu przesytowego nie powoduje — w zakresie tozsamosci korporacyjnej,
komunikacji, marki 1 obiektow — nieporozumien w odniesieniu do odrebnej tozsamosci
czegsci przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo lub jakiejkolwiek jego czesci.

5. Operator systemu przesytowego nie dzieli || systemoOw ani urzadzen informatycznych,
obiektow fizycznych i zabezpieczonych systemow dostepu z zadng czgscia
przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo ani nie korzysta z ustug tych samych
konsultantow ani wykonawcoéw zewnetrznych w zakresie systemow 1 urzadzen
informatycznych oraz systemow zabezpieczenia dostepu.

6.  Rachunkowos$¢ operatoréw systemow przesylowych kontrolowana jest przez biegtego
rewidenta innego niz biegly rewident kontrolujgcy rachunkowos¢ przedsiebiorstwa
zintegrowanego pionowo lub jakiejkolwiek jego czesci.

Artykut 18
Niezalezno$¢ operatora systemu przesytowego

1.  Bezuszczerbku dla decyzji organu nadzorczego na mocy z art. 20 || operator systemu
przesylowego posiada:

a)  skuteczne uprawnienia do podejmowania decyzji, niezalezne od przedsiebiorstwa
zintegrowanego pionowo, w odniesieniu do aktywow niezbednych do
eksploatacji, utrzymywania i rozbudowy systemu przesytowego; oraz

b)  uprawnienia do pozyskiwania srodkoéw pieni¢znych na rynku kapitalowym,
w szczeg6lno$ci poprzez zacigganie pozyczek 1 podwyzszanie kapitatu.

2. Operator systemu przesylowego w kazdym przypadku dziata tak, aby zapewni¢ sobie
posiadanie zasobow niezbednych do wiasciwego i skutecznego prowadzenia
dziatalnosci przesytowej oraz rozbudowy i utrzymywania sprawnego, bezpiecznego
1 optacalnego systemu przesylowego.

! Pierwsza dyrektywa Rady 68/151/EWG z dnia 9 marca 1968 r. w sprawie koordynacji gwarancji, jakie sa
wymagane w panstwach czlonkowskich od spotek w rozumieniu art. 58 akapit drugi Traktatu, w celu
uzyskania ich rownowaznos$ci w calej Wspolnocie, dla zapewnienia ochrony interesow zaro6wno
wspolnikow jak i 0sob trzecich (Dz.U. L 65 z 14.3.1968, s. 8).
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10.

Podmioty zalezne przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo prowadzace dziatalno$¢
w zakresie wytwarzania lub dostaw nie majg bezposrednio ani posrednio jakichkolwiek
udziatow lub akcji operatora systemu przesytowego. Operator systemu przesylowego
nie ma bezposrednio ani posrednio jakichkolwiek udzialow lub akcji jakiegokolwiek
podmiotu zaleznego przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo prowadzgcego
dziatalno$¢ w zakresie wytwarzania lub dostaw || ani nie otrzymuje dywidend lub
innych korzysci finansowych od tego podmiotu zaleznego.

Ogolna struktura zarzadcza i statut operatora systemu przesytowego zapewniaja
skuteczng niezaleznos$¢ operatora systemu przesytowego zgodnie z niniejszym
rozdziatem. Przedsigbiorstwo zintegrowane pionowo nie okresla, bezposrednio ani
posrednio, zachowan konkurencyjnych operatora systemu przesylowego w zakresie
jego biezacej dziatalnosci oraz zarzadzania siecig ani w zakresie dziatan niezbednych do
przygotowania dziesiecioletniego planu rozwoju zgodnie z art. 22.

Wykonujac swoje zadania zgodnie z art. 12 1 z art. 17 ust. 2 niniejszej dyrektywy oraz
spetniajac wymogi art. 14, 15 1 16 rozporzadzenia (WE) nr .../... [w sprawie warunkow
dostepu do sieci w odniesieniu do transgranicznej wymiany energii elektrycznej]*,
operatorzy systemow przesylowych nie dyskryminujg poszczegdlnych osob lub
podmiotow || ani nie ograniczaja, zaktocaja lub zapobiegaja konkurencji w zakresie
wytwarzania lub dostaw.

Wszelkie powigzania handlowe i finansowe mig¢dzy przedsigbiorstwem zintegrowanym
pilonowo a operatorem systemu przesytlowego, w tym réwniez pozyczki udzielane przez
operatora systemu przesytowego przedsiebiorstwu zintegrowanemu pionowo, sg zgodne
z warunkami rynkowymi. Operator systemu przesytlowego prowadzi szczegdtowa
dokumentacj¢ tych powigzan handlowych i finansowych 1 udostepnia je na wniosek
organowi regulacyjnemu.

Operator systemu przesylowego przedstawia do zatwierdzenia organowi regulacyjnemu
wszelkie umowy handlowe i finansowe z przedsigbiorstwem zintegrowanym pionowo.

Operator systemu przesylowego informuje organ regulacyjny o zasobach finansowych,
o ktorych mowa w art. 17 ust. 1 lit. d), dostepnych na cel przysztych inwestycji lub
odtworzenia istniejacych aktywow.

Przedsigbiorstwo zintegrowane pionowo powstrzymuje si¢ od wszelkich dziatan
utrudniajacych operatorowi systemu przesytowego przestrzeganie jego obowigzkow
przewidzianych w niniejszym rozdziale oraz nie wymaga od operatora systemu
przesylowego uzyskania zgody przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo

w wypehianiu tych obowigzkow.

Przedsigbiorstwo, ktore uzyskato od organu regulacyjnego certyfikat zgodnosci
z wymogami niniejszego rozdziatu, jest zatwierdzane i wyznaczane przez dane panstwo
cztonkowskie jako operator systemu przesytowego. Zastosowanie ma procedura

Dz.U.: Prosze¢ wstawi¢ numer||.
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certyfikacji, o ktorej mowa w art. 10 niniejszej dyrektywy oraz w art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr .../... [w sprawie warunkow dostepu do sieci w odniesieniu do transgranicznej
wymiany energii elektrycznej]* lub w art. 11 niniejszej dyrektywy.

Artykut 19
Niezalezno$¢ pracownikow i1 kierownictwa operatora systemu przesylowego

Decyzje dotyczace powolywania i1 przedtuzania okresu urzedowania, warunkow
zatrudnienia — w tym réwniez wynagrodzenia i rozwigzania stosunku pracy — os6b
odpowiedzialnych za zarzadzanie lub cztonkow organéw administracyjnych operatora
systemu przesytowego podejmowane sg przez organ nadzorczy operatora systemu
przesytowego powolywany zgodnie z art. 20.

Dane osobowe oraz warunki regulujace kadencje, czas trwania i zakonczenie okresu
urzedowania 0sdb wyznaczonych przez organ nadzorczy do powotywania lub
przedtuzania okresu urzedowania jako osoby odpowiedzialne za zarzadzanie
wykonawcze lub cztonkowie organdéw administracyjnych operatora systemu
przesytowego oraz uzasadnienie jakiejkolwiek proponowanej decyzji zakonczenia
okresu urzedowania tych oséb zglaszane sa organowi regulacyjnemu. Warunki te oraz
decyzje, o ktorych mowa w ust. 1, stajg si¢ wigzace jedynie w przypadku, gdy organ
regulacyjny nie zglosil zadnych zastrzezen w terminie trzech tygodni od
powiadomienia.

Organ regulacyjny moze zglosi¢ sprzeciw wobec decyzji, o ktérych mowa w ust. 1,
w przypadku, gdy:

a)  powstaja watpliwosci co do niezaleznosci zawodowej powotanej osoby
odpowiedzialnej za zarzadzanie lub jako czlonek organow administracyjnych; lub

b)  w przypadku przedterminowego zakonczenia okresu urzedowania — jezeli istniejg
watpliwosci co do uzasadnienia takiego przedterminowego zakonczenia.

Nie jest dozwolone zajmowanie jakiegokolwiek stanowiska ani wykonywanie
jakichkolwiek obowiazkow zawodowych, posiadanie jakichkolwiek interesow lub
powiazan gospodarczych, bezposrednio lub posrednio, w przedsigbiorstwie
zintegrowanym pionowo lub jakiejkolwiek jego czgsci lub z kontrolujgcymi go
wspoélnikami lub akcjonariuszami innymi niz operator systemu przesytowego przez
okres trzech lat przed powotaniem oso6b odpowiedzialnych za zarzadzanie lub cztonkow
organdéw administracyjnych operatora systemu przesytowego, podlegajacych przepisom
niniejszego ustepu.

Osoby odpowiedzialne za zarzadzanie lub cztonkowie organow administracyjnych

+
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oraz pracownicy operatora systemu przesytowego nie zajmujg jakiegokolwiek innego
stanowiska ani nie wykonujq jakichkolwiek innych obowigzkéw zawodowych, nie
posiadajg jakichkolwiek innych interesoéw lub powigzan gospodarczych, bezposrednio
lub posrednio, w jakiejkolwiek innej czgéci przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo
lub z kontrolujagcymi go wspolnikami lub akcjonariuszami.

5. Osoby odpowiedzialne za zarzadzanie lub czlonkowie organéw administracyjnych
oraz pracownicy operatora systemu przesylowego nie posiadajq, bezposrednio ani
posrednio, || zadnych interesoéw w jakiejkolwiek czgsci przedsigbiorstwa
zintegrowanego pionowo innej niz operator systemu przesytowego ani nie otrzymujg od
niej zadnych korzysci finansowych. Ich wynagrodzenie nie zalezy od dziatalnosci ani
wynikow przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo innych niz dziatalno$¢ lub wyniki
operatora systemu przesytowego.

6. W przypadku jakichkolwiek skarg wnoszonych przez osoby odpowiedzialne za
zarzadzanie lub cztonkow organdéw administracyjnych operatora systemu przesytowego
w zwigzku z przedterminowym zakonczeniem okresu urzedowania zagwarantowane sg
skuteczne prawa do odwotania si¢ do organu regulacyjnego.

7. Po zakonczeniu okresu urzedowania w strukturach operatora systemu przesylowego ||
osoby odpowiedzialne za zarzadzanie nim lub cztonkowie jego organow
administracyjnych nie moga zajmowac jakiegokolwiek stanowiska ani wykonywacé
jakichkolwiek obowiazkéw zawodowych, mie¢ interesow lub powigzah gospodarczych,
bezposrednio lub posrednio, w przedsigbiorstwie zintegrowanym pionowo lub
w jakiejkolwiek jego czesci lub z kontrolujgcymi go wspolnikami lub akcjonariuszami
przez okres nie mniej niz czterech lat.

8.  Ustep 3 ma zastosowanie do wigkszosci osob odpowiedzialnych za zarzgdzanie lub
czlonkow organow administracyjnych operatora systemu przesylowego.

Osoby odpowiedzialne za zarzgdzanie lub czlonkowie organow administracyjnych
operatora systemu przesylowego, ktorzy nie podlegajq przepisom ust. 3, nie
wykonywali jakiejkolwiek dzialalnosci zarzqdczej ani innej odnosnej dzialalnosci

w przedsigbiorstwie zintegrowanym pionowo przez okres co najmniej szesciu miesigcy
przed ich powolaniem.

Pierwszy akapit niniejszego ustgpu oraz ust. 4-7 maja zastosowanie do 0sob
nalezacych do kierownictwa wykonawczego i1 do 0sob bezposrednio im podleglych
w sprawach zwigzanych z eksploatacja, utrzymywaniem lub rozbudow3 sieci.

Artykut 20
Organ nadzorujacy
1. Operator systemu przesytowego posiada organ nadzorujacy, odpowiedzialny za
podejmowanie decyzji, ktére moga mie¢ znaczacy wplyw na warto$¢ aktywow

wspolnikow lub akcjonariuszy operatora systemu przesylowego, w szczegolnosci za
decyzje dotyczace zatwierdzenia rocznego i1 dotyczacego dtuzszych okresow planu
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finansowego, poziomu zadtuzenia operatora systemu przesylowego 1 wielkosci
dywidendy wyptacanej wspolnikom lub akcjonariuszom. Decyzje nalezace do
kompetencji organu nadzorujacego nie obejmujg decyzji zwigzanych z biezaca
dzialalnoscig operatora systemu przesytowego i zarzadzaniem siecig oraz dzialan
zwigzanych z przygotowaniem dziesigcioletniego planu rozwoju sieci opracowywanego
zgodnie z art. 22.

2. Organ nadzorujacy sktada sie z cztonkdéw reprezentujacych przedsigbiorstwo
zintegrowane pionowo, cztonkdw reprezentujacych wspdlnikéw lub akcjonariuszy
bedacych stronami trzecimi oraz, jezeli jest to przewidziane w odpowiednich przepisach
panstw czlonkowskich, cztonkéw reprezentujacych inne zainteresowane strony, takich
jak pracownikow operatora systemu przesytowego.

3. Art. 19 ust. 2 akapit pierwszyl oraz art. 19 ust. 3—7 maja zastosowanie do co najmniej
potowy cztonkéw organu nadzorujgcego minus jedna osoba.

Art. 19 ust. 2 akapit drugi /it. b) ma zastosowanie do wszystkich cztonkow organu
nadzorujacego.

Artykut 21
Program zgodnosci i inspektor do spraw zgodnosci

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, Ze operatorzy systemow przesytowych ustanawiajg
1 wdrazajg program zgodnosci, ktory okresla srodki podejmowane w celu zapewnienia
wyeliminowania dziatan dyskryminacyjnych oraz zapewnienia odpowiedniego
monitorowania zgodnosci z tym programem. W programie zgodnosci okresla si¢
szczegotowe obowigzki pracownikow zwigzane z osiggnieciem tych celéw. Program ten
podlega zatwierdzeniu przez organ regulacyjny. Bez uszczerbku dla uprawnien
krajowego organu regulacji energetyki || zgodno$¢ z programem jest niezaleznie
monitorowana przez inspektora do spraw zgodnosci.

2. Urzednik ds. zgodnosci jest powotywany przez organ nadzorujacy, pod warunkiem
zatwierdzenia przez organ regulacyjny. Organ regulacyjny moze odmowié
zatwierdzenia inspektora do spraw zgodnosci wylgcznie 7 przyczyn braku
niezaleinosci lub kompetencji zawodowych. Inspektorem ds. zgodno$ci moze by¢
osoba fizyczna lub prawna. Art. 19 ust. 2—8 ma zastosowanie do inspektora do spraw
zgodnosci. I

3. Inspektor do spraw zgodnos$ci odpowiada za:

a)  monitorowanie wdrazania programu zgodno$ci;

b)  opracowywanie sprawozdania rocznego okreslajacego srodki podjete w celu
wdrozenia programu zgodnosci i za przedlozenie go organowi regulacyjnemu;

c) sktadanie sprawozdan organowi nadzorczemu i wydawanie zalecen dotyczacych
programu zgodnosci 1 jego wdrazania;
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d) powiadamianie organu regulacyjnego o wszelkich istotnych naruszeniach
w zakresie wdrazania programu zgodnosci; oraz

e) sktadanie organowi regulacyjnemu sprawozdan dotyczacych wszelkich powigzan
handlowych i finansowych miedzy przedsigbiorstwem zintegrowanym pionowo a
operatorem systemu przesylowego.

Inspektor spraw zgodnosci przedktada organowi regulacyjnemu propozycje decyzji

w sprawie planu inwestycyjnego lub w sprawie poszczegdlnych inwestycji w sie¢. Ma
to miejsce najpdzniej w chwili przedstawienia tych propozycji organowi nadzorczemu
przez kierownictwo lub wlasciwy organ administracyjny operatora systemu
przesylowego.

W przypadku, gdy przedsigbiorstwo zintegrowane pionowo, podczas walnego
zgromadzenia lub w drodze glosowania cztonkow powotanego przez siebie organu
nadzorujacego, sprzeciwi si¢ przyjeciu decyzji, czego skutkiem bedzie niemoznos¢
dokonania lub opdznienie inwestycji, ktore zgodnie 7 dziesigecioletnim planem rozwoju
mialy by¢ zrealizowane w ciggu trzech kolejnych lat, inspektor do spraw zgodnosci
powiadamia o tym organ regulacyjny, ktory dziata w takim przypadku zgodnie 7 art.
22.

Warunki regulujagce mandat lub warunki zatrudnienia inspektora do spraw zgodnosci, w
tym czas trwania jego mandatu, podlegaja zatwierdzeniu przez organ regulacyjny.
Warunki te zapewniaja niezalezno$¢ inspektora do spraw zgodnosci, w tym poprzez
zapewnienie mu zasobow niezbednych do wykonywania jego zadan. Przez czas
trwania mandatu inspektora do spraw zgodnosci nie moZze, posrednio ani
bezposrednio, zajmowad innego stanowiska, petni¢ innych odpowiedzialnych zadan
ani miec¢ innych interesow w jakiejkolwiek czesci przedsigbiorstwa zintegrowanego
pionowo lub z takq jego czescig lub z jej wspolnikami lub akcjonariuszami
posiadajgcymi pakiet kontrolny.

Inspektor do spraw zgodnosci sktada organowi regulacyjnemu regularne sprawozdania
ustne lub pisemne 1 jest uprawniony do sktadania regularnego sprawozdania ustnego lub
pisemnego organowi nadzorujgcemu operatora systemu przesylowego.

Inspektor do spraw zgodnosci moze bra¢ udzial we wszelkich posiedzeniach
kierownictwa lub organéw administracyjnych operatora systemu przesytowego oraz
w posiedzeniach organu nadzorujacego i w walnych zgromadzeniach. Inspektor do
spraw zgodnosci bierze udzial we wszystkich posiedzeniach, na ktérych omawiane sa
nastepujace kwestie:

a)  warunki dostgpu do sieci okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr .../... [w sprawie
warunkow dostepu do sieci w odniesieniu do transgranicznej wymiany energii
elektrycznej]*, w szczegdlnosci dotyczace taryf, ustug zwigzanych z dostepem
stron trzecich, alokacji zdolnosci i1 zarzadzania ograniczeniami, przejrzystosci,

+
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bilansowania i rynkéw wtornych;

b)  przedsigwziecia podjete w celu eksploatacji, utrzymywania i rozbudowy systemu
przesytowego, w tym roOwniez inwestycje w potaczenia wzajemne i potaczenia;

c)  zakup lub sprzedaz energii niezb¢dnej do eksploatacji systemu przesylowego.

9.  Inspektor do spraw zgodno$ci monitoruje przestrzeganie art. 16 przez operatora
systemu przesylowego || .

10. Inspektor do spraw zgodnosci ma dostep do wszelkich stosownych danych 1 do biur
operatora systemu przesytowego, a takze do wszelkich informacji niezb¢dnych do
wykonywania swojego zadania.

11.  Po uprzednim zatwierdzeniu przez organ regulacyjny || organ nadzorczy moze odwota¢
inspektora do spraw zgodnos$ci. Odwoluje on inspektora do spraw zgodnosci 7 przyczyn
braku niezaleinosci lub kompetencji zawodowych na wniosek organu regulacyjnego.

12. Inspektor do spraw zgodnosci ma dostep do biur operatora systemu przesylowego, bez
uprzedniego zawiadomienia.

Artykut 22
Rozbudowa sieci 1 uprawnienia do podejmowania decyzji inwestycyjnych

1. Kazdego roku operatorzy systemow przesylowych przedstawiaja organowi
regulacyjnemu dziesigcioletni plan rozwoju sieci oparty na istniejgcej 1 prognozowanej
podazy i1 popycie, po konsultacji ze wszystkimi wiasciwymi zainteresowanymi
stronami. Plan zawiera skuteczne $§rodki w celu zagwarantowania wystarczalnos$ci
systemu i1 bezpieczenstwa dostaw.

2. W szczego6lnosci dziesigcioletni plan rozwoju sieci:

a)  wskazuje uczestnikom rynku najwazniejsza infrastrukture przesylowa, ktora
nalezy zbudowac¢ lub zmodernizowa¢ w ciggu nast¢pnych dziesigciu lat;

b)  zawiera wszelkie inwestycje, o ktérych juz zadecydowano, i okre$la nowe
inwestycje, ktore musza by¢ zrealizowane w ciagu najblizszych trzech lat; oraz

c)  okresla ramy czasowe dla wszystkich projektéw inwestycji.

3. Przy opracowywaniu dziesiecioletniego planu rozwoju sieci operator systemu
przesytowego przyjmuje rozsadne zatozenia dotyczace rozwoju wytwarzania, dostaw,
zuzycia i wymiany z innymi krajami, z uwzglednieniem plandéw inwestycyjnych

dotyczacych sieci regionalnych lub o zasiggu wspdlnotowym.

4.  Organ regulacyjny konsultuje si¢ w sprawie dziesigcioletniego planu rozwoju sieci ze
wszystkimi obecnymi lub potencjalnymi uzytkownikami systemu w sposob otwarty
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1 przejrzysty. Od oséb lub przedsigbiorstw, ktore twierdza, ze sg potencjalnymi
uzytkownikami systemu, mozna zazada¢ uzasadnienia tych twierdzen. Organ
regulacyjny podaje do publicznej wiadomosci wyniki procesu konsultacji,

w szczeg6lnosci mozliwe potrzeby inwestycyjne.

Organ regulacyjny bada, czy dziesigcioletni plan rozwoju sieci obejmuje wszystkie
potrzeby inwestycyjne okreslone w procesie konsultacji i czy jest spdjny z niewigzacym
dziesigcioletnim planem rozwoju sieci o zasiegu wspdlnotowym, o ktorym mowa w art.
8 ust. 3 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr .../... /[w sprawie warunkow dostepu do sieci w
odniesieniu do transgranicznej wymiany energii elektrycznej]*. Jezeli pojawig si¢
jakiekolwiek watpliwosci co do spdjnosci z niewigzacym dziesiecioletnim planem
rozwoju sieci o zasiggu wspolnotowym, organ regulacyjny konsultuje si¢ z Agencja.
Organ regulacyjny moze zwréci¢ si¢ do operatora systemu przesytowego, aby zmienit
swoj plan.

Organ regulacyjny monitoruje i ocenia realizacj¢ dziesigcioletniego planu rozbudowy
sieci.

W przypadku, gdy operator systemu przesytowego — z przyczyn innych niz nadrzedne
przyczyny poza jego kontrolg — nie zrealizuje inwestycji, ktora, zgodnie

z dziesiecioletnim planem rozwoju sieci, miala by¢ zrealizowana w ciggu najblizszych
trzech lat, panstwa cztonkowskie zapewniaja, Ze organ regulacyjny jest zobowigzany do
podjecia co najmniej jednego z nastepujacych srodkow w celu zapewnienia realizacji
danej inwestycji, jezeli inwestycja ta jest w dalszym ciagu istotna w oparciu

0 najnowszy dziesiecioletni plan rozwoju sieci:

a)  zwrocenie si¢ do operatora systemu przesytowego o zrealizowanie danej
inwestycji;

b)  zorganizowanie otwartej dla wszystkich inwestoréw procedury przetargowej na
dang inwestycje; lub

c) zobowigzanie operatora systemu przesytowego do zaakceptowania podwyzszenia
kapitatu, aby sfinansowa¢ niezbedne inwestycje 1 umozliwi¢ niezaleznym
inwestorom udziat w kapitale.

W przypadku, gdy organ regulacyjny wykonuje swoje uprawnienia zgodnie z lit. b)

pierwszego akapitu, moze on zobowigza¢ operatora systemu przesytowego do

zaakceptowania jednego lub wigkszej liczby ponizszych warunkow:

a) finansowania przez jakakolwiek strong trzecia;

b)  budowy przez jakakolwiek strong trzecia;

c) samodzielnej budowy odpowiedniego aktywu;

+
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d) samodzielnej eksploatacji odpowiedniego aktywu.

Operator systemu przesylowego udziela inwestorom wszelkich informacji niezbg¢dnych
do realizacji inwestycji, przytacza nowe aktywa do sieci przesylowej oraz doktada
wszelkich staran, aby utatwi¢ realizacje projektu tej inwestycji.

Stosowne uzgodnienia dotyczace finansowania podlegaja zatwierdzeniu przez organ
regulacyjny.

8. W przypadku, gdy organ regulacyjny wykonywat swoje uprawnienia zgodnie z ust. 7
akapit pierwszy, odpowiednie uregulowania taryfowe obejmujg koszty danych

inwestycji.
Artykul 23
Uprawnienia do podejmowania decyzji w odniesieniu do przylaczania nowych elektrowni do
systemu przesylowej
1. Operator systemu przesylowego ustanawia i publikuje przejrzyste i skuteczne procedury

niedyskryminacyjnego przytaczania nowych elektrowni do systemu przesylowego.
Procedury te podlegaja zatwierdzeniu przez krajowe organy regulacyjne.

2. Operator systemu przesylowego nie jest uprawniony do odmowy przyltaczenia nowe;j
elektrowni ze wzglgdu na mozliwe przyszte ograniczenia dostgpnych zdolnosci sieci,
takie jak ograniczenia w odleglych czg$ciach systemu przesytlowego. Operator systemu
przesytlowego dostarcza wszelkich niezbednych informacji.

3. Operator systemu przesytowego nie jest uprawniony do odmowy przylaczenia nowego
punktu ze wzgledu na dodatkowe koszty zwigzane z koniecznoscig zwigkszenia
zdolnos$ci elementdéw systemu potozonych w poblizu tego punktu przytaczeniowego.

ROZDZIAL VI
Eksploatacja systemu dystrybucyjnego

Artykut 24
Wyznaczanie operatoréw systemow dystrybucyjnych

Panstwa cztonkowskie wyznaczaja jednego lub wigksza liczbe operatorow systemow
dystrybucyjnych || — lub zwracajg si¢ o ich wyznaczenie do przedsigbiorstw posiadajacych
systemy dystrybucyjne lub ktore sa odpowiedzialne za systemy dystrybucyjne || — na okres

|| okreslony przez panstwa czlonkowskie, z uwzglednieniem efektywnosci i rachunku
ekonomicznego. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, ze operatorzy systemow dystrybucyjnych
dziatajq zgodnie z art. 25, 26 1 27.

Artykut 25
Zadania operatoréw systemow dystrybucyjnych
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Kazdy operator systemu dystrybucyjnego jest odpowiedzialny za zapewnienie
dlugoterminowej zdolnosci systemu do zaspokajania uzasadnionego zapotrzebowania
na dystrybucje energii elektrycznej, eksploatacji, utrzymania i rogwoju w warunkach
ekonomicznych bezpiecznego, niezawodnego i wydajnego systemu dystrybucji energii
elektrycznej na swoim obszarze z nalezytym poszanowaniem srodowiska i efektywnosci
energetycznej.

W zadnym przypadku operator systemu dystrybucyjnego nie stosuje dyskryminacji
miedzy uzytkownikami systemu lub kategoriami uzytkownikoéw systemu,
w szczegollnosci na korzy$¢ powigzanych z nim przedsigbiorstw.

Operator systemu dystrybucyjnego dostarcza uzytkownikom systemu informacje
niezbedne im do sprawnego dostgpu do systemu, obejmujgcego korzystanie 7 niego.

Panstwo czlonkowskie moze wymagac od operatora systemu dystrybucyjnego, aby
dysponujac instalacjami wytwarzajacymi energi¢ elektryczng, przyznawat
pierwszenstwo tym instalacjom, ktore wykorzystuja odnawialne Zrodta energii lub
odpady, lub tym, ktore produkujg energi¢ cieplng w skojarzeniu z energig elektryczna.

Kazdy operator systemu dystrybucyjnego zaopatruje si¢ w swoim systemie w energie
zuzywang na pokrycie strat i zdolno$ci rezerwowej || zgodnie z przejrzystymi,
niedyskryminacyjnymi i opartymi na warunkach rynkowych procedurami, w kazdym
przypadku, gdy pelni takg funkcje. Wymog ten pozostaje bez uszczerbku dla
wykorzystywania energii elektrycznej nabytej na mocy umow zawartych przed dniem
1 stycznia 2002 r.

W przypadku, gdy operator systemu dystrybucyjnego jest odpowiedzialny za
bilansowanie systemu dystrybucyjnego, zasady przyj¢te przez niego w tym celu sg
obiektywne, przejrzyste, niedyskryminacyjne oraz obejmuja zasady dotyczace optat od
uzytkownikow ich sieci za niezbilansowanie energii. Warunki §wiadczenia takich ustug
przez operatoréw systemu dystrybucyjnego, w tym rowniez zasady i taryfy,
ustanawiane sg zgodnie z art. 36 ust. 6 w sposob niedyskryminacyjny

1 odzwierciedlajacy koszty oraz sa publikowane.

Przy planowaniu rozbudowy sieci dystrybucyjne;j || operator systemu dystrybucyjnego
uwzglednia $rodki zwigzane z efektywnoscia energetyczna/zarzadzaniem popytem lub
wytwarzanie rozproszone, ktore moglyby zastapi¢ potrzebe modernizacji lub wymiany
zdolnosci.

Artykut 26
Rozdzial operatorow systemu dystrybucyjnego

W przypadku, gdy operator systemu dystrybucyjnego jest czes$cia przedsigbiorstwa
zintegrowanego pionowo, jest on niezalezny — przynajmniej w zakresie formy prawne;j,
organizacji i podejmowania decyzji — od innych dziatalno$ci niezwigzanych

z dystrybucja. Zasady te nie tworzg obowigzku wydzielenia wlasnos$ci aktywow
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systemu dystrybucyjnego od przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo.

2. Oprécz wymogow zawartych w ust. 1, w przypadku, gdy operator systemu
dystrybucyjnego stanowi cz¢$¢ przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo, jest on
niezalezny w zakresie swojej organizacji i uprawnien do podejmowania decyzji od
innych dzialalnosci niezwigzanych z dystrybucja. Aby to osiggnac, stosuje si¢
nastepujace kryteria minimalne:

a)  osoby odpowiedzialne za zarzadzanie operatorem systemu dystrybucyjnego nie
uczestniczg w strukturach przedsigbiorstwa energetycznego zintegrowanego
pionowo odpowiedzialnego, bezposrednio lub posrednio, za biezacag dziatalno$¢
w zakresie wytwarzania, przesytu i dostaw energii elektrycznej;

b)  podjete zosta¢ musza odpowiednie Srodki w celu zapewnienia, Ze interesy
zawodowe 0s0b odpowiedzialnych za zarzadzanie operatorem systemu
dystrybucyjnego s¢ uwzgledniane w sposdb pozwalajacy tym osobom na
niezalezne dziatanie;

c)  operator systemu dystrybucyjnego musi posiada¢ skuteczne uprawnienia do
podejmowania decyzji, niezaleznie od zintegrowanego przedsigbiorstwa
energetycznego, w odniesieniu do aktywdw niezbednych do eksploatacji,
utrzymywania lub rozbudowy sieci, aby moc wykonywac te zadania, operator
systemu dystrybucyjnego dysponuje niezbg¢dnymi zasobami, w tym zasobami
kadrowymi, technicznymi, fizycznymi i finansowymi, nie stanowi to przeszkody
dla funkcjonowania odpowiednich mechanizméw koordynacyjnych dla
zapewnienia ochrony praw przedsigbiorstwa macierzystego do nadzoru
gospodarczego 1 nad zarzagdzaniem w odniesieniu do zysku z aktywow
w przedsigbiorstwie zaleznym, regulowanych posrednio zgodnie z art. 36 ust. 6; w
szczegOlnosci umozliwia to przedsiebiorstwu macierzystemu zatwierdzanie
rocznego planu finansowego lub innego rownowaznego instrumentu operatora
systemu dystrybucyjnego oraz ustalanie catkowitych ograniczen dotyczacych
poziomu zadluzenia jego przedsigbiorstwa zaleznego; nie pozwala to natomiast
przedsigbiorstwu macierzystemu na wydawanie polecen w odniesieniu do
biezacej dziatalnosci ani w odniesieniu do indywidualnych decyzji dotyczacych
budowy lub modernizacji linii dystrybucyjnych, ktore nie wykraczajg poza
zalozenia zatwierdzonego planu finansowego lub innego réwnowaznego
instrumentu; oraz

d)  operator systemu dystrybucyjnego musi ustanowi¢ program zgodnos$ci okreslajacy
srodki podejmowane w celu wyeliminowania praktyk dyskryminacyjnych, a takze
zapewnia odpowiednie monitorowanie jego przestrzegania, w programie
zgodnosci okresla si¢ szczegdlowe obowiazki pracownikdéw zwigzane
z osiggnigciem tego celu, osoba lub organ odpowiedzialny za monitorowanie
programu zgodnosci, inspektor do spraw zgodnosci operatora systemu
dystrybucyjnego, przedktada organowi regulacyjnemu, o ktorym mowa w art. 34
ust. 1, roczne sprawozdanie przedstawiajace zastosowane $rodki; sprawozdanie to
jest publikowane, inspektor do spraw zgodno$ci operatora systemu
dystrybucyjnego jest w pelni niezalezny oraz ma dostgp do wszelkich

PE421.366v02-00 54/84 RR\779845PL.doc

PL



niezbednych informacji operatora systemu dystrybucyjnego 1 wszelkich
powigzanych przedsigbiorstw, w celu wypetiania swojego zadania.

3. W przypadku, gdy operator systemu dystrybucyjnego jest cze$cia przedsiebiorstwa
zintegrowanego pionowo, panstwa czlonkowskie zapewniajg monitorowanie
dzialalnosci operatora systemu dystrybucyjnego przez organy regulacyjne lub inne
wlasciwe organy, tak aby nie mogt on wykorzystywac¢ swojego zintegrowania
pionowego w celu zaktocania konkurencji. W szczego6lnosci pionowo zintegrowani
operatorzy systemu dystrybucyjnego nie powodujg — w zakresie komunikacji 1 marki —
nieporozumien w odniesieniu do odrgbnej tozsamosci czg$ci przedsigbiorstwa
zintegrowanego pionowo zajmujgcej si¢ dostawami.

4.  Panstwa czlonkowskie moga podja¢ decyzj¢ o niestosowaniu ust. 1, 2 1 3 wobec
zintegrowanych przedsigbiorstw energetycznych obstugujacych mniej niz 100 000
przytaczonych odbiorcéw lub obstugujacych mate systemy wydzielone.

Artykut 27
Zasady poufnos$ci obowigzujace operatorow systemow dystrybucyjnych

Bez uszczerbku dla art. 29 lub jakiegokolwiek innego prawnego obowigzku ujawniania
informacji || operator systemu dystrybucyjnego zachowuje poufno$¢ informacji handlowych
podlegajacych szczegdlnej ochronie, ktore uzyskat w trakcie swojej dziatalnosci, oraz
zapobiega ujawnieniu w sposob dyskryminacyjny informacji o swojej wtasnej dziatalnosci,
ktore mogg by¢ zrodtem korzysci handlowych.

Artykut 27a
Zamkniete systemy dystrybucyjne

1.  Panstwa czltonkowskie mogq ustalic¢, 7e krajowe organy regulacyjne lub inne wlasciwe
organy klasyfikujq system dystrybuujgcy energi¢ elektryczng na ograniczonym
geograficznie obszarze zaktadu przemystowego, obiektu handlowego lub miejsca
swiadczenia ustug wspolnych i niezaopatrujqcy odbiorcow bedgcych gospodarstwami
domowymi, bez uszczerbku dla ust. 4, jako zamkniety system dystrybucyjny, jezeli:

a) ze szezegolnych wzgledow technicznych lub bezpieczenstwa procesy eksploatacji
lub wytwarzania uiytkownikow tego systemu sq zintegrowane; or

b)  system ten dystrybuuje energie elektryczng glownie do wlasciciela lub operatora
systemu lub powigzanych 7 nim przedsi¢biorstw.

2. Panstwa czlonkowskie mogq ustalié, Ze krajowe organy regulacyjne zwalniajq
operatora zamknigtego systemu dystrybucyjnego z:

a) zawartych w art. 25 ust. 5 obowiqzkow dostarczania energii zuiywanej na

pokrycie strat i zdolnosci rezerwowej w jego systemie zgodnie z przejrzystymi,
niedyskryminacyjnymi i opartymi na warunkach rynkowych procedurami;

RR\779845PL.doc 55/84 PE421.366v02-00

PL



PL

3a.

b)  zawartego w art. 31 ust. 1 obowiqzku, zgodnie 7 ktorym taryfy lub metody
stosowane do ich wyliczania sq zatwierdzane przed ich wejsciem w Zycie zgodnie
z art. 36.

Jezeli przyznano zwolnienie zgodnie 7 ust. 2, obowigzujgce taryfy lub metody
stosowane do ich wyliczania poddaje si¢ przeglgdowi i zatwierdzeniu zgodnie 7 art. 36
na zqdanie uiytkownika zamknigtego systemu dystrybucyjnego.

Uzytkowanie systemu w niewielkim zakresie przez niewielkq liczbe gospodarstw
domowych majqcych z wlascicielem systemu dystrybucyjnego stosunek zatrudnienia
lub podobny i poloionych na obszarze obstugiwanym przez zamkniety system
dystrybucyjny nie wyklucza przyznania wspomnianych zwolnien.

Artykut 28
Operator systemOow polaczonych

Artykut 26 ust. 1 nie uniemozliwia funkcjonowania operatora potagczonego systemu
przesylowego, pod warunkiem, ze operator ten spelnia wymogi okreslone w art. 9 ust. 1 lub
13114 lub w rozdziale V || albo jest objety zakresem zastosowania art. 44 ust. 2.

ROZDZIAL VII
Rozdziat i przejrzystos¢ rachunkowosci

Artykut 29
Prawo wgladu do rachunkowosci

Panstwa cztonkowskie lub jakikolwiek wyznaczony przez nie wlasciwy organ, w tym
organy regulacyjne, o ktorych mowa w art. 34, w zakresie, w jakim jest to niezb¢dne do
wykonywania ich zadan, uprawnione sg do wgladu do rachunkowosci przedsigbiorstw
energetycznych zgodnie z art. 30.

Panstwa cztonkowskie 1 kazdy wyznaczony przez nie wlasciwy organ, w tym rowniez
organy regulacyjne, zachowujg poufno$¢ informacji handlowych podlegajacych
szczegblnej ochronie. Panstwa cztonkowskie moga przewidzie¢ ujawnienie takich
informacji, gdy jest to niezb¢dne do wykonywania przez wtasciwe organy ich funkcji.

Artykut 30
Rozdzial rachunkowo$ci

Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne kroki w celu zapewnienia, ze ksiegowos¢
przedsigbiorstw energetycznych prowadzona jest zgodnie z ust. 2 1 3.

Przedsigbiorstwa energetyczne, niezaleznie od ich struktury wlasnosci lub formy
prawnej, sporzadzaja, poddajg kontroli i publikujg swoje roczne sprawozdania
finansowe zgodnie z przepisami prawa krajowego dotyczacymi rocznych sprawozdan
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finansowych spotek z ograniczong odpowiedzialnos$cia, spotek komandytowo-
akcyjnych lub spotek akcyjnych, przyjetymi zgodnie z czwartg dyrektywa Rady
78/660/WE z dnia 25 lipca 1978 r. wydang na podstawie art. 44 ust. 2 lit. g)* Traktatu,
w sprawie rocznych sprawozdan finansowych niektorych rodzajow spotek!.

Przedsigbiorstwa, ktore nie maja obowigzku prawnego publikacji || rocznych
sprawozdan finansowych, przechowuja w swojej siedzibie gtownej po jednym ich
egzemplarzu do wgladu publicznego.

3. Przedsigbiorstwa energetyczne prowadza w swojej wewnetrznej rachunkowosci
oddzielng ksiggowos$¢ dla kazdego rodzaju swojej dziatalnosci przesytowe;j
1 dystrybucyjnej, tak jak bytyby do tego zobowiazane, gdyby dane dziatalnos$ci byty
prowadzone przez odrgbne przedsigbiorstwa, w celu uniknigcia dyskryminaciji,
subsydiowania skros$nego i zaktdcenia konkurencji. Prowadza one rowniez
rachunkowos¢, ktora moze by¢ skonsolidowana, dla innych rodzajow dziatalnosci
dotyczacej energii elektrycznej niezwigzanej z przesylem ani dystrybucjg. Do dnia 1
lipca 2007 r. przedsigbiorstwa te prowadzg oddzielng rachunkowos$¢ dla dziatalnosci
w zakresie dostaw dla odbiorcow uprawnionych oraz dla dziatalno$ci w zakresie dostaw
dla odbiorcow innych niz uprawnieni. W rachunkowos$ci wykazuje si¢ dochod
wynikajacy z wlasno$ci systemu przesytlowego lub dystrybucyjnego. W stosownych
przypadkach przedsigbiorstwa prowadza skonsolidowang rachunkowos$¢ dla innych
rodzajow dziatalno$ci niezwigzanej z energig elektryczng. Wewngetrzna rachunkowos$é
obejmuje bilans oraz rachunek zyskow i strat dla kazdego rodzaju dziatalnosci.

4.  Kontrola, o ktorej mowa w ust. 2, weryfikuje w szczegolnosci przestrzeganie
obowigzku unikania dyskryminacji i subsydiowania skro$nego, o ktorym mowa w ust.

3.
ROZDZIAL VIII
Organizacja dostepu do systemu
Artykut 31
Dostep stron trzecich
1.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja wprowadzenie w zycie systemu dostgpu stron

trzecich do systemu przesytowego i dystrybucyjnego opartego na opublikowanych
taryfach, majacego zastosowanie do wszystkich uprawnionych odbiorcow

1 stosowanego obiektywnie, bez dyskryminacji pomigdzy uzytkownikami systemu.
Panstwa cztonkowskie zapewniaja, Ze te taryfy || lub metody stosowane do ich
wyliczania sg zatwierdzane przed ich wejsciem w zycie zgodnie z art. 36, a takze
zapewniaja publikacje tych taryf 1 metod — w przypadku, gdy zatwierdzane s jedynie
metody — przed ich wej$ciem w zycie.

Tytut dyrektywy 78/660/EWG zostat skorygowany, aby uwzgledni¢ zmiang numeracji artykutow
Traktatu ustanawiajacego Wspolnot¢ Europejska zgodnie z art. 12 traktatu z Amsterdamu; pierwotne
odniesienie prowadzito do art. 54 ust. 3 lit. g).

! Dz.U.L 222 714.8.1978, s. 11.
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2. Operator systemu przesytowego lub dystrybucyjnego moze odméwié¢ dostepu
w przypadku, gdy nie dysponuje niezb¢dng zdolnoscig. Odmowa musi by¢ || nalezycie
uzasadniona, w szczego6lnosci z uwzglednieniem art. 3, na podstawie obiektywnych
kryteriow, uzasadnionych technicznie i gospodarczo. Organy regulacyjne, jezeli
panstwa cztonkowskie wprowadzily takie zasady, lub panstwa cztonkowskie
zapewniajg, Ze kryteria te sq spojnie stosowane i Ze uzytkownik systemu, ktoremu
odmowiono dostepu, moze skorzystaé 7 procedury rozstrzygania sporow. Organy
regulacyjne zapewniajg rowniez, w stosownych przypadkach i gdy ma miejsce odmowa
dostepu, Ze operator systemu przesytowego lub dystrybucyjnego przedstawia stosowne
informacje o $rodkach, jakie bytyby konieczne dla usprawnienia sieci. Od strony
wystepujacej o takie informacje mozna wymagac¢ uzasadnionej optaty
odzwierciedlajacej koszt dostarczenia takich informacji.

Artykut 32
Otwarcie rynku 1 wzajemnos$¢
1.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja, Ze uprawnionymi odbiorcami sg:
a)  dodnia 1 lipca 2004 r. — uprawnieni odbiorcy okresleni w art. 19 ust. 1-3
dyrektywy 96/92/WE, panstwa cztonkowskie publikuja, do dnia 31 stycznia

kazdego roku, kryteria okres§lania tych uprawnionych odbiorcow;

b)  oddnia 1 lipca 2004 r. — wszyscy odbiorcy niebedacy gospodarstwami
domowymi;

c) oddnial lipca 2007 r. — wszyscy odbiorcy.

2. W celu uniknigcia braku rownowagi przy otwieraniu rynkoéw energii elektryczne;:

a) umowy na dostawy energii elektrycznej zawierane z uprawnionymi odbiorcami
systemu innego panstwa cztonkowskiego nie sg zabronione, jezeli odbiorca jest
uwazany za uprawnionego w obu systemach; oraz

b)  w przypadku odmowy wykonania transakcji, o ktorych mowa w lit. a), ze wzgledu
na to, ze odbiorca jest uprawniony tylko w jednym z dwu systemow, Komisja
moze, z uwzglednieniem sytuacji na rynku i wspolnego interesu, zobowigzac
strong¢ odmawiajaca do wykonania zadanej dostawy energii elektrycznej na

wniosek panstwa czlonkowskiego, na ktdrego obszarze znajduje si¢ uprawniony
odbiorca.

Artykut 33
Linie bezposrednie

1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja niezb¢dne $rodki, aby umozliwic:

PE421.366v02-00 58/84 RR\779845PL.doc

PL



a)  wszystkim producentom energii elektrycznej 1 przedsigbiorstwom dostarczajagcym
energi¢ elektryczng na ich terytorium zaopatrywanie linig bezposrednig swoich
wiasnych obiektow, przedsigbiorstw zaleznych 1 uprawnionych odbiorcow;

b)  zaopatrywanie linig bezposrednig kazdego uprawnionego odbiorcy na ich
terytorium przez przedsigbiorstwa dostarczajace energie elektryczna.

2. Panstwa cztonkowskie ustalajg kryteria dotyczace przyznawania zezwolen na budowe
linii bezposrednich na ich terytorium. Kryteria te sg obiektywne 1 niedyskryminacyjne.

3. Mozliwos¢ dostawy energii elektrycznej linig bezposrednig, o ktorej mowa w ust. 1
niniejszego artykulu, nie wptywa na mozliwo$¢ zawierania uméw na dostawy energii
elektrycznej zgodnie z art. 31.

4.  Panstwa czlonkowskie mogg uzalezni¢ wydanie zezwolenia na budowe linii
bezposredniej od odmowy dostepu do sieci na podstawie || art. 31, w stosownych
przypadkach, lub od wszczecia procedury rozstrzygania sporow zgodnie z art. 36.

5. Panstwa czlonkowskie moga odméwic¢ udzielenia zezwolenia na lini¢ bezposrednia,
jesli udzielenie takiego zezwolenia naruszytoby art. 3. Odmowa jest nalezycie
uzasadniona.

ROZDZIAL IX
Krajowe organy regulacyjne

Artykul 34
Wyznaczanie i niezalezno$¢ organdow regulacyjnych

1.  Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza jeden krajowy organ regulacyjny na poziomie
krajowym.

2. Ust. 1 niniejszego artykulu pozostaje bez uszczerbku dla mozliwosci wyznaczenia
innych organow regulacyjnych na poziomie regionalnym w panstwach cztonkowskich,
pod warunkiem, ze istnieje jeden wyzszej rangi przedstawiciel petnigcy funkcje
przedstawicielskie 1 kontaktowe na poziomie Wspo6lnoty w Radzie Organdéw
Regulacyjnych Agencji zgodnie z art. 13 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr .../...
[ustanawiajgcego Agencje ds. Wspotpracy Organow Regulacji Energetyki]™.

3. W drodze odstgpstwa od ust. 1 niniejszego artykulu, panstwo cztonkowskie moze
wyznaczy¢ organy regulacyjne dla malych systemow w odrgbnym geograficznie
regionie, w ktorym zuzycie w roku 2008 wyniosto mniej niz 3% calosci zuzycia
panstwa czlonkowskiego, ktérego stanowi on czgsé. Odstepstwo to pozostaje bez
uszczerbku dla mozliwo$ci wyznaczenia jednego wyzszej rangi przedstawiciela
petnigcego funkcje przedstawicielskie i kontaktowe na poziomie Wspdlnoty w Radzie
Organow Regulacyjnych Agencji zgodnie z art. 13 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr .../...
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[ustanawiajgcego Agencje ds. Wspolpracy Organow Regulacji Energetyki]*.

4.  Panstwa cztonkowskie gwarantujg niezaleznos¢ organu regulacyjnego 1 zapewniaja, Ze
wykonuje on swoje uprawnienia w sposob bezstronny i przejrzysty. W tym celu panstwa
cztonkowskie zapewniaja, ze przy wykonywaniu || zadan regulacyjnych powierzonych
mu na mocy niniejszej dyrektywy i aktéw powigzanych || organ regulacyjny:

a) jest prawnie odrgbny i funkcjonalnie niezalezny od jakiegokolwiek innego
podmiotu publicznego lub prywatnego;

b)  zapewnia, Ze jego pracownicy oraz osoby odpowiedzialne za zarzadzanie nim:
(1)  dzialajg niezaleznie od wszelkich interesow rynkowych; oraz

(1) przy wykonywaniu swoich zadan regulacyjnych nie zwracajg si¢
o bezposrednie polecenia ani nie wykonujg bezposrednich polecen
ktoregokolwiek rzadu lub innego podmiotu publicznego lub prywatnego;
niniejszy wymog pozostaje bez uszczerbku dla $cislej wspotpracy,
w stosownych przypadkach, z innymi wtasciwymi organami krajowymi
oraz dla ogdlnych wytycznych polityki opracowanych przez rzad
niezwigzanych z uprawnieniami i obowigzkami regulacyjnymi na podstawie
art. 36.

5. W celu ochrony niezalezno$ci organu regulacyjnego panstwa cztonkowskie zapewniaja
w szczegolnosci, Ze:

a)  organ regulacyjny moze podejmowac niezalezne decyzje, niezaleznie od
jakichkolwiek podmiotéw politycznych, oraz posiada odrebne srodki budzetowe i
niezalezno$¢ w wykonywaniu przyznanego budzetu oraz odpowiednie zasoby
kadrowe 1 finansowe do wykonywania swoich obowigzkow;

b)  czlonkowie zarzqdu organu regulacyjnego lub, w przypadku braku zarzqdu,
scistego kierownictwa organu regulacyjnego s¢ powotywani na ustalong
kadencje od pigciu do siedmiu lat, 7 moZliwoscig jednokrotnego odnowienia,
panstwa czlonkowskie zapewniajq odpowiedni system rotacji obowiqzujgcy w
zarzgdzie lub Scistym kierownictwie; czlonkowie zarzgdu lub, w przypadku
braku zarzqdu, scistego kierownictwa moggq zostac zwolnieni z pelnienia funkcji
w trakcie swojej kadencji jedynie w przypadku, gdy nie spetniajg juz warunkoéw
okreslonych w niniejszym artykule lub dopuscili si¢ § uchybienia w rozumieniu
prawa krajowego.

Artykut 35
Ogolne cele organu regulacyjnego
Wykonujac zadania regulacyjne okre§lone w niniejszej dyrektywie, organ regulacyjny

podejmuje wszelkie rozsadne srodki stuzace realizacji nastepujacych celow w ramach swoich
obowigzkow 1 uprawnien okreslonych w art. 36, w $cistym porozumieniu z innymi
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wlasciwymi organami krajowymi, w tym organami ochrony konkurencji, w stosownych
przypadkach 1 bez uszczerbku dla ich kompetencji:

a)  promowanie, w $cistej wspolpracy z Agencja, organami regulacyjnymi innych panstw
cztonkowskich oraz Komisjg, konkurencyjnego, bezpiecznego i zrOwnowazonego pod
wzgledem $rodowiskowym rynku wewnetrznego energii elektrycznej we Wspolnocie,
jak réwniez skutecznego otwarcia rynku dla wszystkich odbiorcow 1 dostawcow we
Wspdlnocie oraz zagwarantowanie wlasciwych warunkow wydajnej i niezawodnej
eksploatacji sieci energii elektrycznej, przy uwzglednieniu celow diugoterminowych,

b)  rozwdj konkurencyjnych i wtasciwie funkcjonujgcych rynkow regionalnych we
Wspdlnocie, z mysla o osiggnieciu celu, o ktérym mowa w lit. a);

c)  zniesienie ograniczen w handlu energig elektryczng migdzy panstwami cztonkowskimi,
w tym rowniez rozwdj odpowiednich transgranicznych zdolnos$ci przesytowych w celu
zaspokojenia popytu i wzmocnienia integracji rynkow krajowych, co moze utatwic¢
swobodny przeplyw energii elektrycznej we Wspolnocie;

d)  pomoc w jak najbardziej oplacalnej realizacji rozwoju bezpiecznych, trwatych i
skutecznych niedyskryminacyjnych systemow zorientowanych na konsumenta,
wspieranie wystarczalnosci systemow oraz, zgodnie 7 ogolnymi celami polityki
energetycznej, efektywnosci energetycznej, a takze integracji produkcji energii
elektrycznej ze Zrodel odnawialnych na duzq i malq skalg oraz wytwarzania
zdecentralizowanego zarowno w sieciach przesylowych, jak i dystrybucyjnych,;

e) ulatwianie dostepu do sieci dla nowych zdolnosci Wytwérczychl , W szczegblnosci
usuwanie barier, ktore moglyby uniemozliwi¢ dostep nowych podmiotéw wchodzacych
na rynek oraz energii elektrycznej z odnawialnych Zrodel energii,

f)  zapewnianie, Ze operatorzy systemu i uzytkownicy systemu otrzymujg stosowne §rodki
zachecajace, zarowno krotko-, jak 1 dlugoterminowe, w celu zwigkszenia wydajnosci
w zakresie dzialania sieci oraz rozwijania integracji rynkowej;

g)  zapewnianie odbiorcom korzysci poprzez skuteczne funkcjonowanie ich rynku
krajowego, promowanie skutecznej konkurencji oraz pomoc w zapewnieniu ochrony
konsumentow;

h)  pomoc w osiaganiu wysokich standardow ustugi powszechnej i ustugi publicznej w
odniesieniu do dostaw energii elektrycznej, przyczynianie si¢ do ochrony odbiorcéw

wrazliwych oraz do zgodnosci procesow wymiany niezbednych danych w przypadku
zmiany dostawcy przez odbiorce.

Artykut 36
Obowiazki i uprawnienia organu regulacyjnego

1. Do obowiazkéw organu regulacyjnego nalezy:
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b)

d)

2

h)

ustalanie lub zatwierdzanie, na podstawie przejrzystych kryteriow,
regulowanych taryf dotyczqgcych przesytu lub dystrybucji lub metod ich
ustalania;

zapewnienie dopelnienia przez operatorow systemow przesylowych

1 dystrybucyjnych oraz, w stosownych przypadkach, wtascicieli systemu, jak
rowniez przez wszelkie przedsigbiorstwa energetyczne, ich obowigzkoéw zgodnie
z niniejsza dyrektywa i z innymi wlasciwymi przepisami wspdlnotowymi, w tym
rowniez w odniesieniu do kwestii transgranicznych;

wspotpraca w zakresie kwestii transgranicznych z organem lub organami
regulacyjnymi zainteresowanych panstw cztonkowskich oraz z Agencjq;

przestrzeganie 1 wprowadzanie w zycie wszelkich wlasciwych prawnie wigzacych
decyzji Agencji oraz Komisji;

przedktadanie wlasciwym organom panstw cztonkowskich, Agencji oraz Komisji
corocznego sprawozdania z jego dziatalnosci i z wypelniania jego obowiazkow;
sprawozdanie to dotyczy podjetych srodkow oraz uzyskanych wynikow

w zakresie kazdego z zadanh wymienionych w niniejszym artykule;

zapewnianie, zZe nie wystepuje subsydiowanie skros$ne dziatalnosci w zakresie
przesyhu, dystrybucji 1 dostaw;

monitorowanie planow inwestycyjnych operatorow systemow przesytowych, a
takze zamieszczanie w jego sprawozdaniu rocznym oceny planu inwestycyjnego
operatoréw systemow przesytowych w zakresie ich zgodnos$ci z niewigzacym
dziesiecioletnim planem rozwoju sieci o zasiggu wspdlnotowym, o ktérym mowa
w art. 8 ust. 3 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr nr .../... [w sprawie warunkow
dostepu do sieci w odniesieniu do transgranicznej wymiany energii elektrycznej]*;
ocena taka moze zawierac zalecenia dokonania zmian w planach
inwestycyjnych;

monitorowanie zgodnosci oraz dokonywanie przeglgdu dotychczasowego
funkcjonowania przepisow dotyczgcych bezpieczenstwa i1 niezawodnosci sieci, a
takZe ustalanie i zatwierdzanie standardow 1 wymogow jakosci ustug I orag
dostaw lub przyczynianie si¢ do tego wraz z innymi wlasciwymi organami,

monitorowanie poziomu przejrzystosci, w tym cen hurtowych, oraz zapewnianie
przestrzegania przez przedsigbiorstwa energii elektrycznej wymogow w zakresie
przejrzystosci;

monitorowanie poziomu i skutecznosci otwarcia rynku i konkurencji na poziomie
hurtowym i detalicznym, w tym roéwniez na gietdach energii elektrycznej, a takze
cen dla odbiorcow bedacych gospodarstwami domowymi, w tym systemow
przedplat, czgstotliwosci zmian dostawcow, czestotliwosci odigczenia od sieci,

- Dz.U.: Prosze¢ wstawi¢ numer||.

PE421.366v02-00 62/84 RR\779845PL.doc



oplat za ustugi utrzymania i ich wykonania oraz skarg zgtaszanych przez
odbiorcow bedacych gospodarstwami domowymi, jak rowniez wszelkich
zaklocen lub ograniczen konkurencji, facznie z dostarczaniem wszelkich
stosownych informacji oraz przekazywaniem wiasciwym organom ochrony
konkurencji wszelkich istotnych spraw;

ia) monitorowanie wystgpowania restrykcyjnych praktyk umownych, w tym klauzul
wylgcznosci, ktore mogg uniemozliwiaé¢ odbiorcom innym niz gospodarstwa
domowe jednoczesne zawieranie umow 7 wigcej niz jednym dostawcq lub
ograniczaé ich wybor w tym zakresie, a w stosownych przypadkach
powiadamianie o takich praktykach krajowych organow ochrony konkurencji;

ib) poszanowanie swobody zawierania umow w odniesieniu do umow na dostawy
przerywalne, a takze w odniesieniu do umow diugoterminowych, pod
warunkiem, Ze sq one zgodne 7 przepisami prawa wspolnotowego oraz spojne z
politykqg UE;

j)  monitorowanie czasu potrzebnego operatorom systemow przesytowych
1 dystrybucyjnych do wykonania potaczen 1 napraw;

ja) pomoc w zapewnieniu, przy udziale innych wlasciwych organow, ze srodki
ochrony konsumenta, w tym srodki okreslone w zalgczniku A, sq skuteczne i
egzekwowane;

k)  publikowanie co najmniej raz w roku zalecen dotyczacych zapewnienia zgodnosci
taryf dostaw z art. 3 oraz w stosownych przypadkach przekazywanie ich
organom ochrony konkurencji,

1) zapewnianie dostepu do danych dotyczacych zuzycia energii przez odbiorcow,
dostarczanie do ewentualnego wykorzystania fatwego do zrozumienia,
ujednoliconego na poziomie krajowym formatu || danych dotyczacych zuzycia
oraz szybkiego dostepu wszystkich odbiorcow do tego rodzaju danych zgodnie
z lit. h) zalacznika A;

m) monitorowanie wprowadzania w zycie przepisow dotyczacych funkeji 1 zakresu
odpowiedzialnosci operatoréw systemow przesytowych, operatoréw systemow
dystrybucyjnych, dostawcow i odbiorcoOw oraz innych uczestnikow rynku zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr .../... /[w sprawie warunkow dostepu do sieci w
odniesieniu do transgranicznej wymiany energii elektrycznejJ*;

n)  monitorowanie inwestycji w zdolnosci wytworcze w odniesieniu do
bezpieczenstwa dostaw; I

na) monitorowanie wspolpracy technicznej miedzy operatorami systemow
przesyltowych ze Wspolnoty i 7 krajow trzecich;
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0)  monitorowanie wprowadzania w zycie srodkow zabezpieczajacych, o ktorych
mowa w art. 41;

oa) przyczynianie si¢ do zgodnosci procesow wymiany danych dla najwazniejszych
procesow rynkowych na szczeblu regionalnym.

2. W przypadku, gdy zostato to przewidziane przez panstwo cztlonkowskie, obowigzki
monitorowania okre§lone w ust. 1 moga by¢ wykonywane przez organy inne niz organ
regulacyjny. W takim przypadku informacje bedace wynikiem tego monitorowania sg
jak najszybciej udostgpniane organowi regulacyjnemu.

Bez uszczerbku dla swoich szczegdlnych kompetencji oraz zgodnie z zasadami
lepszego stanowienia prawa || organy regulacyjne — zachowujac jednoczesnie swoja
niezaleznos$¢ — konsultujg sie, w stosownych przypadkach, z operatorami systemow
przesytowych oraz, w stosownych przypadkach, $cisle wspotpracujg z innymi
wlasciwymi organami krajowymi || podczas wykonywania obowigzkow okreslonych
w ust. 1.

Wszelkie zatwierdzenia wydawane przez organ regulacyjny lub Agencje na mocy
niniejszej dyrektywy pozostaja bez uszczerbku dla jakiegokolwiek nalezycie
uzasadnionego przyszlego uzycia swoich uprawnien przez organ regulacyjny zgodnie

z niniejszym artykutem oraz dla jakichkolwiek sankcji naloZzonych przez inne wtasciwe
organy lub przez Komisjeg.

3. Oprocz obowigzkéw powierzonych mu na mocy z ust. 1 niniejszego artykutu,
w przypadku, gdy zgodnie z art. 13 wyznaczony zostal niezalezny operator systemu,
organ regulacyjny:

a)  monitoruje wypetnianie przez wlasciciela systemu przesytowego i niezaleznego
operatora systemu ich obowiazkéw na mocy niniejszego artykutu oraz naktada
sankcje za ich niewypelnienie zgodnie z ust. 4 lit. d);

b)  monitoruje powigzania i przeptyw informacji mi¢dzy niezaleznym operatorem
systemu a wilascicielem systemu przesylowego, aby zapewni¢ wypekianie przez
niezaleznego operatora systemu jego obowigzkow, a w szczegdlnosci zatwierdza
umowy oraz peini funkcj¢ organu rozstrzygajacego spory mi¢dzy niezaleznym
operatorem systemu a wlascicielem systemu przesytowego w przypadku
jakiejkolwiek skargi ztozonej przez ktoragkolwiek ze stron zgodnie z ust. 9;

c)  bezuszczerbku dla procedury przewidzianej w art. 13 ust. 2 lit. ¢) zatwierdza, dla
pierwszego dziesiecioletniego planu rozwoju sieci, plany inwestycyjne oraz
wieloletni plan rozbudowy sieci, przedktadane co roku przez niezaleznego
operatora systemu;

d)  zapewnia, ze taryfy za dostep do sieci, pobierane przez niezaleznych operatorow
systemow, obejmujg wynagrodzenie dla wlasciciela sieci lub wiascicieli sieci,

zapewniajace odpowiednie wynagrodzenie za korzystanie z aktywow sieci oraz
wszelkich nowych inwestycji w sieci, pod warunkiem, ze sg one przeprowadzane
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w warunkach optacalnosci ekonomicznej i skutecznie;

e) jestuprawniony do przeprowadzania inspekcji, w tym niezapowiedzianych || ,
w obiektach wlasciciela systemu przesylowego 1 niezaleznego operatora systemu;
oraz

f)  monitoruje stosowanie optat za ograniczenia przesytowe pobieranych przez
niezaleznego operatora systemu zgodnie z art. 16 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr
...l... [w sprawie warunkow dostepu do sieci w odniesieniu do transgranicznej
wymiany energii elektrycznej]*.

4.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, Ze organy regulacyjne otrzymujg uprawnienia
umozliwiajace im wykonywanie obowiazkow, o ktorych mowa w ust. 1, 316, w sposob
skuteczny 1 szybki. W tym celu organ regulacyjny ma przynajmniej nastgpujace
uprawnienia:

a) do wydawania wigzacych decyzji dotyczacych przedsiebiorstw energetycznych;

b)  do prowadzenia dochodzen w sprawie funkcjonowania rynkow energii
elektrycznej oraz do podejmowania decyzji i naktadania wszelkich niezb¢dnych
1 proporcjonalnych srodkéw na rzecz wspierania skutecznej konkurencji oraz
zapewniania wlasciwego funkcjonowania rynku,; w stosownych przypadkach
organ regulacyjny jest rowniez uprawniony do wspotpracy z krajowym organem
ochrony konkurencji oraz z organami regulacyjnymi rynkow finansowych lub z
Komisjg przy prowadzeniu dochodzen w zakresie prawa konkurencji;

c¢) do zadania od przedsigbiorstw energetycznych wszelkich informacji istotnych dla
wykonania jego zadan, w tym uzasadnienia odmowy udzielenia dostgpu stronom
trzecim oraz wszelkich informacji dotyczqgcych srodkow niezbednych do
wzmochnienia sieci;

d)  do naktadania skutecznych, proporcjonalnych i odstraszajacych sankcji na
przedsigbiorstwa energetyczne, ktore nie spetniajg swoich obowigzkow zgodnie
z niniejsza dyrektywa lub ze wszelkimi wiasciwymi prawnie wigzacymi
decyzjami organow regulacyjnych lub Agencji, lub do zaproponowania
wlasciwemu sadowi nalozZenia takich sankcji, powyzsze obejmuje uprawnienie do
naktadania lub do zaproponowania natozenia na operatora systemu przesytowego
grzywny w wysokosci do 10% rocznych obrotow operatora systemu
przesylowego lub, w stosownym przypadku, na przedsi¢biorstwo zintegrowane
pionowo w wysokosci do 10% rocznych obrotéw przedsigbiorstwa
zintegrowanego pionowo, odpowiednio za nieprzestrzeganie ich obowigzkow
zgodnie z niniejszg dyrektywa; oraz

e) odpowiednie uprawnienia do prowadzenia dochodzen oraz stosowne uprawnienia
do wydawania instrukcji w zakresie rozstrzygania sporéw zgodnie z ust. 9 1 10.
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5. Oprocz obowigzkéw 1 uprawnien przyznanych mu zgodnie z ust. 1 1 4 niniejszego
artykutu, w przypadku, gdy operator systemu przesytowego zostal wyznaczony zgodnie
z rozdzialem V, organowi regulacyjnemu zostajg przyznane przynajmniej nastgpujace
obowigzki i uprawnienia:

a)

b)

d)

g)

h)

do naktadania sankcji zgodnie z ust. 4 lit. d) za praktyki dyskryminacyjne na
korzys¢ przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo;

do monitorowania przeptywu informacji miedzy operatorem systemu
przesytowego a przedsiebiorstwem zintegrowanym pionowo, aby zapewnic
przestrzeganie obowigzkdéw przez operatora systemu przesylowego;

do wystepowania jako organ rozstrzygajacy spory miedzy przedsigbiorstwem
zintegrowanym pionowo a operatorem systemu przesylowego w odniesieniu do
jakichkolwiek skarg wniesionych zgodnie z ust. 9;

do monitorowania powigzah handlowych i1 finansowych, w tym réwniez
pozyczek, miedzy przedsigbiorstwem zintegrowanym pionowo a operatorem
systemu przesylowego;

do zatwierdzania wszelkich uméw handlowych 1 finansowych miedzy
przedsigbiorstwem zintegrowanym pionowo a operatorem systemu przesytowego,
pod warunkiem, ze sg one zgodne z warunkami rynkowymi;

do zadania od przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo uzasadnienia

w przypadku powiadomienia przez inspektora do spraw zgodnosci zgodnie z art.
21 ust. 4, uzasadnienie takie zawiera w szczegolnosci dowody, ze nie miato
miejsca zadne zachowanie dyskryminacyjne na korzy$¢ przedsigbiorstwa
zintegrowanego pionowo;

do przeprowadzania inspekcji, w tym || niezapowiedzianych, w obiektach
przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo 1 operatora systemu przesylowego;
oraz

do przekazywania wszystkich lub poszczegdlnych zadan operatora systemu
przesylowego niezaleznemu operatorowi systemu przesylowego wyznaczonemu
zgodnie z art. 13 w przypadku ciggltego naruszania przez operatora systemu
przesylowego jego obowiazkow wynikajacych z niniejszej dyrektywy,

w szczegblnosci w przypadku powtarzajacego si¢ zachowania dyskryminacyjnego
na korzy$¢ przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo.

6.  Organy regulacyjne sa odpowiedzialne za ustalanie lub zatwierdzanie, z odpowiednim
wyprzedzeniem przed ich wejsciem w zycie, przynajmniej metod stosowanych do
wyliczania lub ustanawiania warunkow:

a)  przylaczania i dostgpu do sieci krajowych, w tym rowniez taryf przesytowych
1 dystrybucyjnych lub metod ich ustalania, ze taryfy lub metody umozliwiajg
realizacj¢ niezbednych inwestycji w sieci w sposdb umozliwiajacy tym
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6a.

7a.

10.

inwestycjom zapewnienie oplacalnosci ekonomicznej sieci;

b)  zapewniania ustug bilansowania systemu, ktore swiadczone sq w sposob jak
najbardziej optacalny i tworzq odpowiednie zachety dla uZytkownikow sieci do
bilansowania ich wkitadu i poborow; ustugi bilansowania systemu sq swiadczone
w sposob sprawiedliwy i niedyskryminacyjny oraz w oparciu o obiektywne
kryteria;

ba) dostepu do infrastruktury transgranicznej, lgcznie 7 procedurami w zakresie
alokacji zdolnosci przesylowych i zarzqdzania ograniczeniami przesylowymi.

Metody ustalania warunkow sq publikowane.

Przy ustalaniu lub zatwierdzaniu taryf lub metod i ustug bilansowania systemu organy
regulacyjne zapewniaja, Ze operatorzy systemow przesylowych otrzymujg stosowne
srodki zachegcajace — zarowno krotko-, jak 1 dtugoterminowe — do zwigkszania
wydajnosci, zwigkszania integracji rynku i bezpieczenstwa dostaw oraz do wspierania
odnosnej dziatalno$ci badawcze;j.

Organy regulacyjne monitorujg zarzqdzanie ograniczeniami przesylowymi krajowych
sieci energii elektrycznej, w tym i polgczen wzajemnych, a takzie wdrazanie regut
zarzqdzania ograniczeniami przesytowymi. W tym celu operatorzy systemow
przesytowych lub podmioty rynkowe przedstawiajq krajowym organom regulacyjnym
swoje reguly zarzqdzania ograniczeniami przesytowymi, w tym mechanizmy alokacji
zdolnosci przesytowej. Krajowe organy regulacyjne moggq Zgdacé wprowadzenia
poprawek do tych regul.

Organy regulacyjne sa upowaznione do zadania od operatorow systemow przesytowych
1 operatoréw systemow dystrybucyjnych, w razie koniecznos$ci, zmian warunkéw,

w tym rowniez taryf lub metod, o ktérych mowa w niniejszym artykule, w celu
zapewnienia, Ze s¢ one proporcjonalne 1 stosowane w sposob niedyskryminacyjny. W
przypadku wystgpienia opoZnienia w ustaleniu taryf za przesyl i dystrybucje krajowe
organy regulacyjne majg prawo ustalié lub zatwierdzi¢ tymczasowe taryfy za przesyl i
dystrybucje lub metody ich ustalania oraz podjq¢ decyzje co do odpowiednich srodkow
wyrownawczych, w przypadku gdy ostateczne taryfy za przesyt i dystrybucje lub ich
ustalania odbiegajq od taryf lub metod tymczasowych.

Kazda ze stron zgtaszajacych skarge na operatora systemu przesytowego lub
dystrybucyjnego w odniesieniu do obowigzkow tego operatora okreslonych

w niniejszej dyrektywie moze ztozy¢ skarge do organu regulacyjnego, ktory, dziatajac
jako organ rozstrzygajacy spory, wydaje decyzj¢ w terminie dwoch miesiecy od
otrzymania skargi. Termin ten moze zosta¢ przedluzony o dwa miesiace, jezeli organy
regulacyjne zwracajg si¢ o przekazanie dodatkowych informacji. Ten przedtuzony
termin moze zosta¢ ponownie przedtuzony za zgoda wnoszacego skarge. Decyzja
organu regulacyjnego jest wigzaca, jezeli nie zostanie uniewazniona w wyniku
odwotania.

Kazda ze stron, ktorej to dotyczy 1 ktora ma prawo do sktadania skargi dotyczace;
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11.

12.

13.

14.

15.

decyzji w sprawie metod przyjetych zgodnie z niniejszym artykutem lub, w przypadku,
gdy organ regulacyjny ma obowigzek konsultowac si¢ w sprawie proponowanych taryf
Iub metod, moze zfozy¢ skarge do rozpatrzenia, najpdzniej w terminie dwdch miesiecy
od opublikowania decyzji lub propozycji decyzji || lub w krotszym terminie okreslonym
przez panstwa cztonkowskie || . Taka skarga nie ma skutku zawieszajacego.

Panstwa cztonkowskie tworza odpowiednie 1 skuteczne mechanizmy regulowania,
kontroli 1 przejrzystosci, aby nie dopusci¢ do naduzywania pozycji dominujacej,
w szczegolnosci na szkodg odbiorcow, 1 wszelkiego zachowania grabiezczego.
Mechanizmy te uwzgledniaja przepisy Traktatu, w szczeg6lnos$ci jego art. 82.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja podjecie wlasciwych srodkoéw, w tym rdwniez
wszczgcie postgpowania administracyjnego lub karnego zgodnie z ich prawem
krajowym, przeciwko osobom fizycznym lub prawnym odpowiedzialnym za
nieprzestrzeganie zasad dotyczacych poufnosci nalozonych narzuconych niniejsza
dyrektywa.

Skargi, o ktorych mowa w ust. 9 1 10, pozostaja bez uszczerbku dla mozliwos$ci
wykonywania praw do odwotania zgodnie z prawem Wspo6lnoty lub prawem krajowym.

Decyzje podjete przez organy regulacyjne sa w pefni umotywowane i uzasadnione, aby
mozliwa byta kontrola sadowa, a takZe udostepniane publicznie przy zachowaniu
poufnosci informacji handlowych podlegajqgcych szczegolnej ochronie.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja ustanowienie na poziomie krajowym odpowiednich
mechanizmow przewidujacych, Ze strona, ktorej dotyczy decyzja krajowego organu
regulacyjnego, ma prawo do odwotania si¢ do organu niezaleznego od zaangazowanych
stron oraz od dowolnego rzqdu.

Artykut 37
System regulacyjny dotyczacy kwestii transgranicznych

Organy regulacyjne $cisle ze sobg wspolpracuja 1 wzajemnie si¢ konsultujg oraz
dostarczaja sobie nawzajem 1 Agencji wszelkich informacji niezbednych do
wykonywania ich zadan zgodnie z niniejsza dyrektywa. W odniesieniu do
wymienionych informacji organ otrzymujacy zapewnia taki sam stopien poufnosci, jaki
jest wymagany od organu udostgpniajacego informacje.

Organy regulacyjne wspotpracuja przynajmniej na poziomie regionalnym, aby:

a)  wspiera¢ tworzenie ustalen operacyjnych w celu umozliwienia optymalnego
zarzadzania siecig, promowania wspdlnych gietd energii elektrycznej oraz alokacji
transgranicznej zdolnos$ci przesytowej, jak rowniez umozliwienia wlasciwego
poziomu zdolno$ci polaczen wzajemnych — w tym réwniez nowych polaczen
wzajemnych — w obrebie regionu 1 miedzy regionami, tak aby umozliwi¢ rozwoj
skutecznej konkurencji i poprawe bezpieczenstwa dostaw, nie wprowadzajgc
dyskryminacji miedzy przedsigbiorstwami dostawczymi w réZnych panstwach
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czlonkowskich;

b)  koordynowac rozwdj wszystkich kodeksow sieci dla wlasciwych operatorow
systemow przesylowych i innych podmiotow rynkowych;

¢)  koordynowaé opracowywanie zasad regulujgcych zarzqdzanie ograniczeniami w
przesyle.

Krajowe organy regulacyjne sq uprawnione do zawierania miedzy sobg umow o
wspolpracy w celu zaciesniania wspolpracy w zakresie regulacji.

Dziatania, o ktorych mowa w ust. 2, sa wykonywane, w stosownych przypadkach,
w $cistym porozumieniu z innymi odpowiednimi organami krajowymi i bez uszczerbku
dla ich kompetencji szczego6lnych.

Komisja moze przyja¢ wytyczne dotyczace zakresu obowigzkow organow
regulacyjnych w ramach wspolpracy wzajemnej i z Agencja. Srodki te, majace na celu
zmiang elementow innych niz istotne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupekienie,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjng potaczong z kontrola, o ktorej mowa

w art. 46 ust. 2.

Artykut 38
Zgodno$¢ z wytycznymi

Kazdy organ regulacyjny oraz Komisja moga zwrdcic¢ si¢ do Agencji o opini¢ w
sprawie zgodnosci decyzji podjetej przez organ regulacyjny z wytycznymi, o ktorych
mowa w niniejszej dyrektywie lub w rozporzadzeniu (WE) nr .../... [w sprawie
warunkow dostepu do sieci w odniesieniu do transgranicznej wymiany energii
elektrycznej]*.

Agencja przekazuje swoja opini¢, odpowiednio, organowi regulacyjnemu, ktory si¢
o nig zwrocit, lub Komisji, a takze organowi regulacyjnemu, ktory podjat dang decyzje,
w terminie #rzech miesigcy od daty otrzymania wniosku.

W przypadku, gdy organ regulacyjny, ktory podjat decyzje, nie zastosuje si¢ do opinii
Agencji w terminie czterech miesiecy od daty otrzymania tej opinii, Agencja informuje
stosownie Komisje.

Kazdy z organéw regulacyjnych moze poinformowa¢ Komisje, jezeli uwaza, ze decyzja
dotyczaca handlu transgranicznego podjeta przez inny organ regulacyjny nie jest zgodna
z wytycznymi, o ktérych mowa w niniejszej dyrektywie lub w rozporzadzeniu (WE)
nr.../... [w sprawie warunkow dostepu do sieci w odniesieniu do transgranicznej
wymiany energii elektrycznej]*, w terminie dwoch miesiecy od daty tej decyzji.

W przypadku, gdy Komisja, w terminie dwdch miesiecy od poinformowania jej przez

Dz.U.: Prosze¢ wstawi¢ numer||.

RR\779845PL.doc 69/84 PE421.366v02-00



Agencje¢ zgodnie z ust. 3 || lub przez organ regulacyjny zgodnie z ust. 4, lub z wlasnej
inicjatywy w terminie trzech miesigecy od daty decyzji stwierdza, ze decyzja organu
regulacyjnego budzi powazne watpliwosci co do jej zgodnosci z wytycznymi, o ktorych
mowa w niniejszej dyrektywie lub w rozporzadzeniu (WE) nr .../... [w sprawie
warunkow dostepu do sieci w odniesieniu do transgranicznej wymiany energii
elektrycznej]*, Komisja moze podja¢ decyzje o dalszym badaniu tej sprawy. W takim
przypadku Komisja wzywa organ regulacyjny oraz strony postepowania przed organem
regulacyjnym do przedtozenia uwag.

6. W przypadku podj¢cia przez Komisje decyzji o dalszym badaniu tej sprawy || wydaje
ona w terminie czterech miesigcy od daty takiej decyzji ostateczng decyzjg:

a) o niezglaszaniu zastrzezen wobec decyzji organu regulacyjnego; lub

b) o0 zazadaniu od wlasciwego organu regulacyjnego cofni¢cia jego decyz;ji || Z uwagi
na to, ze nie zachowano zgodno$ci z wytycznymi.

7. W przypadku, gdy Komisja nie podejmie decyzji o dalszym badaniu sprawy ani
ostatecznej decyzji w terminie okreslonym odpowiednio w ust. 5 1 ust. 6, uwaza sie, ze
Komisja nie zglosila zastrzezen wobec decyzji organu regulacyjnego.

8. Organ regulacyjny stosuje si¢ do decyzji Komisji o cofnigciu jego decyzji w terminie
dwoch miesiecy 1 informuje o tym Komisje.

9.  Komisja moze przyja¢ wytyczne ustalajace szczegotowe zasady procedury, ktéra ma
by¢ stosowana do celéw stosowania niniejszego artykutu. Srodki te, majace na celu
zmiang elementow innych niz istotne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczong z kontrola, o ktérej mowa
w art. 46 ust. 2.

Artykut 39
Prowadzenie dokumentacji

1.  Panstwa czlonkowskie wymagaja, aby przedsigbiorstwa dostarczajace energie
elektryczna przechowywaly przez okres co najmniej pigciu lat do dyspozycji organdéw
krajowych, w tym rowniez organu regulacyjnego, krajowych organow ochrony
konkurencji oraz Komisji, na potrzeby wykonywania ich zadan, stosowne dane
dotyczace wszelkich transakcji w ramach uméw na dostawy energii elektrycznej
1 derywatow elektroenergetycznych z odbiorcami hurtowymi i operatorami systemow
przesytowych.

2. Dane te obejmuja szczegotowe informacje dotyczace charakterystyki odpowiednich
transakcji, takie jak czas trwania, zasady dostarczania i rozliczania, ilosci, terminy i czas
realizacji, a takze ceny transakcji oraz srodki identyfikacji danego odbiorcy hurtowego,
jak rowniez okreslone informacje dotyczace wszystkich nierozliczonych umoéw na
dostawy energii elektrycznej i derywatow elektroenergetycznych.
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3. Organ regulacyjny moze podejmowac decyzje o udostepnieniu uczestnikom rynku
niektorych elementow tych informacji, pod warunkiem, Ze nie zostang ujawnione
informacje handlowe podlegajace szczegdlnej ochronie dotyczace poszczegolnych
uczestnikow rynku lub poszczegodlnych transakcji. Niniejszy ustep nie ma zastosowania
do informacji o instrumentach finansowych, ktére wchodza w zakres dyrektywy
2004/39/WE.

4. W celu zapewnienia jednolitego stosowania niniejszego artykutu || Komisja moze
przyja¢ wytyczne okreslajagce metody i1 uzgodnienia w zakresie prowadzenia
dokumentacji, jak rowniez forme i tre§¢ danych, ktore nalezy przechowywaé. Srodki te,
majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy poprzez jej
uzupetnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjng polaczona z kontrola,

o ktorej mowa w art. 46 ust. 2.

5. W odniesieniu do transakcji w ramach derywatow elektroenergetycznych, zawieranych
przez przedsigbiorstwa dostarczajace energi¢ elektryczng z odbiorcami hurtowymi
1 operatorami systemow przesytowych, niniejszy artykut stosuje si¢ dopiero po
przyjeciu przez Komisj¢ wytycznych, o ktorych mowa w ust. 4.

6.  Przepisy niniejszego artykutu nie ustanawiaja dodatkowych obowiazkéw wzgledem
organdéw, o ktorych mowa w ust. 1, dla podmiotow objetych zakresem dyrektywy
2004/39/WE.

7. W przypadku, gdy organy, o ktérych mowa w ust. 1, potrzebuja dostepu do danych
przechowywanych przez podmioty objete zakresem dyrektywy 2004/39/WE, organy
odpowiedzialne zgodnie z tg dyrektywa przekazuja im wymagane dane.

ROZDZIAL X
Rynki detaliczne

Artykut 40
Rynki detaliczne

W celu ulatwienia powstania wlasciwie funkcjonujacych i przejrzystych rynkow detalicznych
we Wspdlnocie || panstwa czlonkowskie zapewniaja, ze funkcje i1 zakres odpowiedzialnosci
operatorow systemow przesylowych, operatoréw systemow dystrybucyjnych, przedsigbiorstw
dostarczajacych energie elektryczng i odbiorcoOw oraz, w razie koniecznosci, innych
uczestnikow rynku, sg okreslone w odniesieniu do umow, zobowigzan wzgledem odbiorcow,
zasad wymiany danych i rozliczef, wtasnosci danych i odpowiedzialno$ci za dokonywanie
pomiaréw zuzycia.

Przepisy te podawane sg do wiadomosci publicznej, opracowane w celu utatwienia odbiorcom
1 dostawcom dostepu do sieci i1 podlegaja przegladowi przez organy regulacyjne lub inne

wlasciwe organy krajowe.

Duzi odbiorcy niebedgcy gospodarstwami domowymi majg prawo do zawierania umow z
kilkoma dostawcami jednoczesnie.
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ROZDZIAL X1
Postanowienia koncowe

Artykut 41
Srodki zabezpieczajace

W przypadku nagtego kryzysu na rynku energetycznym lub zagrozenia dla bezpieczenstwa
fizycznego lub bezpieczenstwa osob, urzadzen, instalacji lub integralno$ci systemu || panstwo
cztonkowskie moze czasowo zastosowac niezbedne $rodki zabezpieczajace.

Srodki te powoduja || jak najmniejsze zakldcenia w funkcjonowaniu rynku wewnetrznego
1 nie moga wykraczaé poza to, co jest §cisle konieczne do pokonania powstatych nagle
trudnosci.

Zainteresowane panstwo cztonkowskie niezwlocznie powiadamia o tych srodkach pozostate
panstwa czlonkowskie oraz Komisje¢, ktora moze postanowic, ze zainteresowane panstwo
cztonkowskie musi zmieni¢ te srodki lub znie$¢ je w zakresie, w jakim zaktocaja one
konkurencje¢ 1 niekorzystnie wptywaja na wymiane handlowa w sposdb pozostajacy

W sprzeczno$ci ze wspolnym interesem.

Artykut 42
Réwne warunki dziatania

1. Srodki, ktére panstwa cztonkowskie moga podejmowaé zgodnie z niniejsza dyrektywa
w celu zapewnienia rownych warunkow dziatania, sa zgodne z Traktatem,
w szczegolnosci z jego art. 30 1 z prawem wspolnotowym.

2. Srodki, o ktérych mowa w ust. 1, sa proporcjonalne, niedyskryminacyjne i przejrzyste.
Srodki te moga by¢ wprowadzane w zycie jedynie po powiadomieniu Komisji
1 uzyskaniu jej zgody.

3. Komisja podejmuje dziatania w odniesieniu do powiadomienia, o ktorym mowa w ust.
2, w terminie dwoch miesigcy od jego otrzymania. Termin ten rozpoczyna si¢ w dniu
nastepujacym po otrzymaniu pelnej informacji. W wypadku, gdy Komisja nie podejmie
dziatah w tym dwumiesigcznym terminie, uwaza si¢, ze nie zgtasza ona zastrzezen do
zgloszonych §rodkow.

Artykut 44

Odstepstwa
1.  Panstwa cztonkowskie, ktore sa w stanie wykazaé, ze po wejéciu w zycie niniejszej
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dyrektywy istniejg istotne problemy w dziataniu ich matych systeméw wydzielonych,
moga wnie$¢ wniosek o odstgpstwo od stosownych przepisow rozdzialow IV, VI, VII
1 VIII w przypadku mikrosystemow wydzielonych, w zwigzku z przebudowa,
modernizacja i rozbudowa istniejacej zdolnosci, ktore moze zosta¢ im przyznane przez
Komisj¢. Komisja informuje panstwa czlonkowskie o tych wnioskach przed podjeciem
decyzji, z uwzglednieniem zachowania poufnosci. Decyzja ta zostaje opublikowana

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;.

2. Art. 9 nie ma zastosowania do Cypru, Luksemburga lub Malty. Ponadto || art. 26, 31
1 32 nie majg zastosowania do Malty.

Do celow art. 9 ust. 1 lit. b) || »przedsiebiorstwo prowadzace jakakolwiek dziatalnosé
w zakresie wytwarzania lub dostaw” nie obejmuje odbiorcow koncowych
prowadzacych jakgkolwiek dziatalno$¢ w zakresie wytwarzania lub dostaw energii
elektrycznej, bezposrednio lub za posrednictwem kontrolowanych przez siebie
przedsigbiorstw, samodzielnie lub wspolnie, pod warunkiem, ze odbiorcy koncowi,
wraz z ich udzialem w energii elektrycznej produkowanej przez kontrolowane
przedsigbiorstwa, sg Sredniorocznie odbiorcami netto energii elektrycznej, 1 pod
warunkiem, ze warto$¢ ekonomiczna energii elektrycznej sprzedawanej przez nich
stronom trzecim jest nieznaczaca w stosunku do ich innej dziatalnosci gospodarczej.

Artykut 45
Procedura przegladu

W przypadku, gdy w sprawozdaniu, o ktérym mowa w art. 47 ust. 6, Komisja stwierdzi —
ZWazZywszy na || sposob, w jaki w panstwach cztonkowskich zostat rzeczywiscie zrealizowany
dostep do siect, co otwiera droge do w pelni skutecznego, niedyskryminacyjnego

1 niezaktoconego dostgpu do sieci — ze niektore obowiazki naloZone niniejsza dyrektywa na
przedsigbiorstwa (w tym rowniez obowigzki dotyczace rozdziatu prawnego operatorow
systemow dystrybucyjnych) nie sg proporcjonalne do zamierzonych celéw, woéwczas panstwo
cztonkowskie, ktorego to dotyczy, moze zwroci¢ si¢ do Komisji o zwolnienie z odnosnego
obowigzku.

Panstwo czlonkowskie niezwlocznie zgtasza wniosek Komisji || wraz ze wszelkimi
stosownymi informacjami niezb¢dnymi do wykazania, ze wniosek zawarty w sprawozdaniu
w sprawie skutecznego dostepu do sieci pozostanie nadal aktualny.

W terminie trzech miesigcy od otrzymania powiadomienia || Komisja wydaje opini¢

w sprawie wniosku danego panstwa czlonkowskiego oraz, w stosownych przypadkach,
przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie || wnioski w sprawie zmiany odpowiednich
przepiséw niniejszej dyrektywy. Komisja moze zaproponowac, we wnioskach w sprawie
zmiany niniejszej dyrektywy, zwolnienie danego panstwa cztonkowskiego ze szczegdlnych
wymogow, pod warunkiem, ze panstwo cztonkowskie wprowadzi w zycie, w stosownych
przypadkach, rownie skuteczne srodki.

Artykut 46
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Komitet

1.  Komisj¢ jest wspierana przez komitet.

2. W przypadku odniesienia do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. Sa ust.1-4 oraz art. 7
decyzji 1999/468/WE z uwzglednieniem jej art. 8.

Artykut 47
Sprawozdania

1. Komisja monitoruje i dokonuje przegladu stosowania niniejszej dyrektywy oraz
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie ogolne sprawozdanie z postepow, po
raz pierwszy do dnia ...*, a nastgpnie kazdego roku. Sprawozdanie z postgpow obejmuje
co najmnie;j:

a)

b)

d)

zdobyte dos§wiadczenia i postepy poczynione w tworzeniu kompletnego i w pelni
dziatajgcego rynku wewnetrznego energii elektrycznej oraz przeszkody
utrudniajgce realizacj¢ tego celu, w tym rowniez kwestie dominacji rynkowej,
koncentracji na rynku, zachowan grabiezczych lub antykonkurencyjnych oraz ich
skutkéw w zakresie zakldcenia rynku;

zakres, w jakim wymogi dotyczace rozdziatu i taryfikacji zawarte w niniejszej
dyrektywie okazaty si¢ skuteczne w zapewnianiu sprawiedliwego

1 niedyskryminacyjnego dostgpu do systemu elektroenergetycznego Wspolnoty
1 rownowaznych poziomoéw konkurencji, a takze gospodarcze, srodowiskowe

1 spoteczne konsekwencje otwarcia rynku energii elektrycznej dla odbiorcows;

analiz¢ kwestii dotyczacych pozioméw zdolnosci oraz bezpieczenstwa dostaw
energii elektrycznej we Wspolnocie, w szczegolnosci do istniejacej

1 przewidywanej rownowagi migdzy popytem a podaza, z uwzglgdnieniem
fizycznej zdolno$ci wymiany pomi¢dzy obszarami;

szczegOlna uwaga zostanie poswiecona srodkom podjetym w panstwach
cztonkowskich w celu pokrycia zapotrzebowania szczytowego i postgpowania
w przypadku niedoboru dostaw ze strony jednego lub wigkszej liczby dostawcow;

wprowadzanie odstgpstw przewidzianych w art. 26 ust. 2 w celu ewentualnych
zmian warto$ci progowych;

0g6lna oceng postepu osiagnigtego w zakresie dwustronnych stosunkéw z krajami
trzecimi, ktore produkujg i eksportuja lub przesytajg energi¢ elektryczng, w tym
réwniez postepu w zakresie integracji rynkow, a takze skutkow spotecznych

1 sSrodowiskowych handlu energig elektryczng i dostepu do sieci tych krajow
trzecich;

Dz.U.: Prosze¢ wstawi¢ date jednego roku po wejsciu w zycie dyrektywy 2003/54/WE.
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g)  potrzebe ewentualnej harmonizacji wymogow niezwigzanych z przepisami
niniejszej dyrektywy; oraz

h)  sposob, w jaki panstwa cztonkowskie wprowadzity w praktyce wymogi dotyczace
oznakowania energii zawarte w art. 3 ust. 6, a takze sposob, w jaki zostaty
uwzglednione wszelkie zalecenia Komisji dotyczace tej kwestii.

W stosownych przypadkach sprawozdanie z postepéw moze obejmowac zalecenia,

w szczegolnosci dotyczace zakresu 1 sposobu realizacji przepisOw o oznakowaniu,

w tym rowniez sposob, w jaki sa dokonywane odniesienia do istniejacych zrodet
informacji 1 zawartos¢ tych zrodet, zwlaszcza w odniesieniu do sposobu, w jaki
informacje o wptywie na §rodowisko w zakresie dotyczacym przynajmniej emisji CO2
1 odpaddw radioaktywnych powstajacych w wyniku wytwarzania energii elektryczne;j

z r6znych zrodet energii || moga by¢ udostgpniane w sposob przejrzysty, tatwo dostepny
1 porownywalny w krajach Unii Europejskiej, a takze w odniesieniu do tego, jak mozna
by udoskonali¢ $rodki podjete przez panstwa cztonkowskie w celu kontrolowania
doktadnosci informacji dostarczanych przez dostawcow || oraz jakie srodki moglyby
przeciwdziata¢ niekorzystnym skutkom dominacji rynkowej i koncentracji na rynku.

Co dwa lata sprawozdanie z postgpow, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera takze analizg
poszczegolnych srodkoOw podejmowanych przez panstwa cztonkowskie w celu
wykonywania obowiazkow uzytecznosci publicznej, wraz z analizg skutecznosci tych
srodkow oraz, || w szczegblnosci, ich wpltywu na konkurencje na rynku energii
elektrycznej. W stosownych przypadkach sprawozdanie to moze zawiera¢ zalecenia
dotyczace srodkow, jakie nalezy przyja¢ na poziomie krajowym w celu osiggni¢cia
wysokich standardéw ustug publicznych, lub srodkéw majacych na celu zapobieganie
zamknigciu rynku.

Nie p6zniej niz do dnia ..." Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie,
w ramach ogdlnego przegladu, szczegdtowe sprawozdanie szczegolne przedstawiajace
zakres, w jakim wymogi rozdziatu zgodnie z rozdziatem IV okazaly si¢ skuteczne

w zapewnieniu pelnej 1 skutecznej niezaleznos$ci operatoroOw systemow przesytowych,

przy zastosowaniu skutecznego 1 sprawnego rozdziatu jako punktu odniesienia.

Do celow swej oceny, o ktorej mowa w ust. 3, Komisja uwzglednia w szczeg6lnosci
nastgpujace kryteria: sprawiedliwy i1 niedyskryminacyjny dostep do sieci, skuteczne
regulacje, rozwoj sieci zapewniajacy spetnienie potrzeb rynku, niezaktocone zachgty do
inwestowania, rozwoj infrastruktury potaczen wzajemnych, skuteczna konkurencja na
rynkach energetycznych Wspolnoty oraz sytuacja w zakresie bezpieczenstwa dostaw we
Wspdlnocie.

W stosownych przypadkach, w szczegolnosci w przypadku, gdy w szczegotowym
sprawozdaniu szczegolnym, o ktérym mowa w ust. 3, zostanie ustalone, ze w praktyce
nie zostaly zagwarantowane warunki, o ktorych mowa w ust. 4, Komisja przedktada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie wnioski w celu zapewnienia w petni skutecznej

Dz.U.: Proszg wstawi¢ datg dwoch lat po dacie, o ktorej mowa w art. 49 ust. 1 akapit pierwszy, tj. 42
miesigce po wejsciu w zycie niniejszej dyrektywy.

RR\779845PL.doc 75/84 PE421.366v02-00

PL



PL

niezalezno$ci operatorow systemow przesytowych do dnia ...*".

Komisja przekazuje Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, nie p6zniej niz do dnia
1 stycznia 2006 r., szczegdlowe sprawozdanie przedstawiajace postgpy w tworzeniu
rynku wewnetrznego energii elektrycznej. Sprawozdanie to uwzglednia

w szczegblnosci:

istnienie niedyskryminacyjnego dostepu do sieci;
- skuteczng regulacje;

- rozwoj infrastruktury potaczen wzajemnych i sytuacje w zakresie bezpieczenstwa
dostaw we Wspdlnocie;

- zakres, w jakim pelne korzys$ci wynikajace z otwierania rynku przypadaja matym
przedsigbiorstwom i odbiorcom bedacym gospodarstwami domowymi,
szczegoblnie w odniesieniu do standardéw ustugi publicznej i powszechnej;

- zakres, w jakim rynki sg w praktyce otwarte na skuteczng konkurencje, w tym
zagadnienia dominacji rynkowej, koncentracji na rynku, zachowan grabiezczych
lub antykonkurencyjnych;

- zakres, w jakim odbiorcy rzeczywiscie zmieniajg dostawcow i renegocjuja taryfy;
- rozwdj cen, w tym cen dostaw, w powigzaniu z poziomem otwarcia rynkdéw; oraz

- doswiadczenie uzyskane w trakcie stosowania niniejszej dyrektywy w zakresie
skutecznej niezaleznos$ci operatorow systemow w przedsiebiorstwach
zintegrowanych pionowo || oraz informacje, czy zostaly przyjete inne §rodki poza
niezaleznoscig funkcjonalng 1 rozdzieleniem rachunkowosci, ktorych skutki sg
takie same, jak skutki rozdziatu prawnego.

W stosownych przypadkach Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu
1 Radzie wnioski dotyczace w szczegolnosci zagwarantowania wysokiego standardu
ustug publicznych.

W stosownych przypadkach Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu

1 Radzie, przed dniem 1 lipca 2007 r., wnioski dotyczace w szczegolnosci zapewnienia
petnej i skutecznej niezaleznosci operatorow systemow dystrybucyjnych. W razie
koniecznos$ci wnioski te, zgodnie z przepisami prawa konkurencji, obejmujg takze
srodki dotyczace kwestii dominacji rynkowej, koncentracji na rynku, zachowan
grabiezczych lub antykonkurencyjnych.

Artykut 48

ok

Dz.U.: Prosze¢ wstawi¢ date trzech lat po dacie, o ktorej mowa w art. 49 ust. 1 akapit pierwszy, tj. 54
miesigce po wejsciu w zycie niniejszej dyrektywy.
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Uchylenie

Dyrektywa 2003/54/WE traci moc z dniem ...", bez uszczerbku dla zobowigzan panstw
cztonkowskich dotyczacych termindéw transpozycji i stosowania wspomnianej dyrektywy.
Odniesienia do uchylonej dyrektywy sa traktowane jak odniesienia do niniejszej dyrektywy
1 odczytywane zgodnie z tabelg korelacji zawarta w zalaczniku B.

Artykut 49
Transpozycja
1.  Panstwa cztonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze
1 administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy do dnia ...*. Panstwa

cztonkowskie niezwlocznie informujg o tym Komisjg.

Panstwa cztonkowskie stosujg te przepisy od dnia ...", z wyjatkiem art. 11, ktory stosuja
od dnia ..."™".

Srodki przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzgdowej publikacji. Sposob
dokonywania takiego odniesienia okreslany jest przez panstwa cztonkowskie.
2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji teksty podstawowych przepisOw prawa
krajowego przyjetych w dziedzinach objetych niniejsza dyrektywa.
Artykut 50
Wejscie w zycie
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskie;j.
Artykut 51

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w ||

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

%

Dz.U.: Prosze¢ wstawi¢ date 18 miesigcy po wejSciu w zycie niniejszej dyrektywy.
Dz.U.: Prosze¢ wstawié¢ date 42 miesigcy po wejSciu w zycie niniejszej dyrektywy.

Hok
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ZALACZNIK A

SRODKI OCHRONY KONSUMENTOW

Bez uszczerbku dla przepisow wspdlnotowych dotyczacych ochrony konsumentow,

w szczegblnosci dyrektywy 97/7/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 20 maja

1997 r. w sprawie ochrony konsumentow w przypadku umow zawieranych na odlegto$¢! oraz
dyrektywy Rady 93/13/WE z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkow

w umowach konsumenckich?, $rodki, o ktorych mowa w art. 3, majg zapewni¢ odbiorcom:

a)

b)

prawo do zawierania z dostawca ustug elektroenergetycznych umowy, ktora okresla:

nazwe i adres dostawcy;

$wiadczone ustugi, oferowany poziom jakoS$ci ustugi, jak réwniez termin
przytaczenia;

rodzaje oferowanej obstugi technicznej;

sposoby uzyskiwania aktualnych informacji na temat wszystkich stosowanych
taryf i optat za utrzymanie;

czas obowigzywania umowy, warunki jej przedtuzania i wygasnigcia Swiadczen 1
wygasnigcia umowy oraz informacje o ewentualnej mozliwosci nieodplatnego
wycofania si¢ 7 umowy,

wszelkie ustalenia dotyczace rekompensat 1 zwrotow optat, ktére maja
zastosowanie || w przypadku niedotrzymania poziomu jakosci ustug, wlgcznie z
niescistym i opoinionym rozliczeniem;

metode wszczynania procedur rozstrzygania sporow zgodnie z lit. f);
informacje dotyczqce praw konsumenta, wlqcznie 7 rozpatrywaniem skarg oraz

wszystkimi powyziszymi, przekazane w sposob wyrazny wraz z rozliczeniem lub
na stronach internetowych przedsigbiorstw energetycznych;

Warunki umoéw sa uczciwe 1 znane z gory. W kazdym przypadku informacje te powinny
zosta¢ dostarczone przed zawarciem lub potwierdzeniem umowy. W przypadku, gdy
umowy s3 zawierane przez posrednikoéw, informacje dotyczace kwestii wymienionych
w niniejszym punkcie dostarczane sg takze przed zawarciem umowy.

otrzymanie stosownego zawiadomienia o kazdym zamiarze wprowadzenia zmian do
umowy oraz poinformowanie o prawie do wycofania si¢ z umowy po otrzymaniu
zawiadomienia, swiadczqgcy ushugi powiadamiajg bezposrednio swoich odbiorcéw o

Dz.U.L 144 24.6.1997, s. 19.
Dz.U.L 95z21.4.1993, s. 29.
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d)

g)

h)

wszelkich podwyzkach optat, w przejrzysty 1 zrozumiaty sposéb i w odpowiednim
czasie, nie pdzniej niz w ciggu jednego okresu rozliczeniowego po wejsciu w zycie
podwyzki,; panstwa cztonkowskie zapewniaja odbiorcom swobodg odstapienia od
umow, jezeli nie akceptuja oni nowych warunkow, o ktérych zawiadomit ich dostawca
energii elektryczne;;

otrzymywanie przejrzystych informacji o stosowanych cenach i taryfach 1
o standardowych warunkach dotyczacych dostgpu do ustug i korzystania z ustug
elektroenergetycznych;

otrzymywanie oferty szerokiego wyboru metod rozliczania platnosci, ktore nie
dyskryminujg odbiorcow; systemy przedplat sq uczciwe i odpowiednio odzwierciedlajq
prawdopodobne zuzycie; wszelkie roznice w warunkach odzwierciedlajg koszty
ponoszone przez dostawce w zalezno$ci od systemu ptatnosci, ogdlne warunki sg
uczciwe 1 przejrzyste,; sq przedstawione jasnym i zrozumialym jezykiem i nie zawierajq
pozaumownych barier dla korzystania 7 praw odbiorcow, na przyklad nadmiernej
dokumentacji umow; odbiorcy s3 chronieni przed nieuczciwymi lub wprowadzajacymi
w blad metodami sprzedazy;

niepobieranie optaty przy zmianie dostawcy;

korzystanie z przejrzystych, prostych i niedrogich procedur rozpatrywania skarg, w
szczegolnosci wszyscy konsumenci majq prawo do wysokiego standardu swiadczenia
ustug i rozpatrywania skarg przez ich dostawce ustug elektrycznych; takie pozasgdowe
procedury rozstrzygania sporéow umozliwiaja sprawiedliwe 1 szybkie rozstrzyganie
sporow, najlepiej w terminie trzech miesiecy, oraz obejmuja, w uzasadnionych
przypadkach, system zwrotu kosztow lub odszkodowan, w miar¢ mozliwo$ci powinny
one by¢ zgodne z zasadami okre§lonymi w zaleceniu Komisji 98/257/WE z dnia 30
marca 1998 r. w sprawie zasad stosowanych przez jednostki odpowiedzialne za
pozasgdowe rozwigzywanie sporow konsumenckich';

|| dostep do ustugi powszechnej zgodnie z przepisami przyjetymi przez panstwa
cztonkowskie zgodnie z art. 3 ust. 3 i informowanie o || prawach dotyczacych ustugi
powszechnej;

dostep do ich danych dotyczacych zuzycia || oraz mozliwos¢, za wyrazng zgoda

i nieodptatnie, udzielenia dostepu do ick danych pomiarowych kazdemu
przedsigbiorstwu posiadajagcemu koncesje na dostawy; strona odpowiedzialna za
zarzadzanie danymi ma obowigzek przekazania tych danych temu przedsiebiorstwu;
panstwa cztonkowskie okreslaja format danych oraz procedur¢ udostgpniania ich
dostawcom i konsumentom, konsumenta nie obciaza si¢ zadnymi dodatkowymi
kosztami tej ustugi;

odpowiednig informacje o rzeczywistym zuzyciu i kosztach energii elektrycznej
z dostateczng czestotliwos$cia, tak aby mogli dostosowywaé swoje zuzycie energii
elektrycznej; informacje te sa podawane sa w odpowiednich przedzialach czasowych

Dz.U.L 115z17.4.1998, s. 31.
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uwzgledniajagcych mozliwosci posiadanych przez odbiorce urzadzen pomiarowych oraz
charakterystyke danego produktu elektroenergetycznego; w nalezyty sposob uwzglednia
si¢ optacalnos¢ takich srodkow, konsumenta nie obciaza si¢ zadnymi dodatkowymi
kosztami tej ustugi;

panstwa czlonkowskie gwarantujq wprowadzenie inteligentnych systemow
pomiarowych, ktore pozwolq na aktywne uczestnictwo konsumentow w rynku dostaw
energii elektrycznej; wdrozenie tych systemow pomiarowych moze by¢ uzaleinione od
ekonomicznej oceny wszystkich dtugoterminowych kosztow i korzysci dla rynku oraz
odbiorcy indywidualnego lub od oceny, ktora forma inteligentnego pomiaru jest
rozsqdna 7 gospodarczego punktu widzenia i najbardziej oplacalna i w jakim czasie
ich dystrybucja jest wykonalna;

Tego rodzaju ocena odbywa si¢ w ciggu 18 miesiecy od daty, o ktorej mowa w art. 49
ust. 1.

W oparciu o te ocene panstwa czlonkowskie lub dowolny wskazany przez nie wlasciwy
organ przygotowuje harmonogram wprowadzania inteligentnych systemow
pomiarowych, wyznaczajgc termin docelowy wynoszgcy do 10 lat.

Jezeli rozpowszechnianie inteligentnych licznikow zostanie ocenione pozytywnie, to w
inteligentne systemy pomiarowe wyposaza si¢ do 2020 r. przynajmniej 80%
konsumentow.

Panstwa czltonkowskie lub dowolny wskazany przez nie wlasciwy organ gwarantuje
interoperacyjnos¢ tych systemow pomiarowych na swym terytorium i nalezycie
uwzglednia stosowanie wlasciwych standardow i najlepszych wzorcow oraz znaczenie
rozwoju rynku wewnetrznego energii elektrycznej.

otrzymywanie bilans zamknigcia konta w wyniku jakiejkolwiek zmiany dostawcy
energii elektrycznej nie poZniej ni; w terminie szesciu tygodni od chwili zmiany
dostawcy.
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ZALACZNIK B

TABELA KORELACII
Dyrektywa 2003/54/WE Niniejsza dyrektywa
Artykut 1 Artykut 1
Artykut 2 Artykut 2
Artykut 3 Artykut 3
Artykut 4 Artykut 4
Artykut 5 Artykut 5
- Artykul 6
Artykut 6 Artykut 7
Artykut 7 Artykut 8
Artykut 8 -
Artykut 10 Artykut 9
- Artykut 10
- Artykut 11
Artykut 9 Artykut 12
- Artykut 13
- Artykut 14
Artykut 11 Artykut 15
Artykut 12 Artykut 16
- Artykutl 17
- Artykut 18
- Artykut 19
- Artykut 20
- Artykut 21
- Artykut 22
- Artykut 23
Artykut 13 Artykut 24
Artykut 14 Artykut 25
Artykut 15 Artykut 26
Artykut 16 Artykut 27
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Artykut 17 Artykut 28
Artykut 18 Artykut 29
Artykut 19 Artykut 30
Artykut 20 Artykut 31
Artykut 21 Artykut 32
Artykut 22 Artykut 33
Artykut 23 ust. 1 (zdanie pierwsze i drugie) Artykut 34
- Artykut 35
Artykut 23 (pozostala czgs¢) Artykut 36
- Artykut 37
- Artykut 38
- Artykut 39
- Artykut 40
Artykut 24 Artykut 41
- Artykut 42
Artykut 25 Artykut 43
Artykut 26 Artykut 44
Artykut 27 Artykut 45
- Artykut 46
Artykut 28 Artykut 47
Artykut 29 Artykut 48
Artykul 30 Artykut 49
Artykut 31 Artykut 50
Artykut 32 Artykut 51
Zalacznik A Zalacznik A
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